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Un obiect de dispută: 
demolarea „umbrelelor 
lui Baltard“ 


= 


Ín zilele grevei me- 
troului 


pasionantă între tradiționalişti şi inovatori, 
intre estetiști şi functionalişti, între antre- 
prenori şi asociațiile de locatari etc. Apa- 
rent, evenimentul s-a consumat. Numai a- 
parent pentru că implicaţiile sale se dez- 
văluie treptat, inclinind balanța dreptăţii 
către cei care s-au opus demolării. 

Desigur, Parisul e un oraș vechi. Ceva 
trebuie întreprins, o soluţie trebuie găsită. 
Omul de la volan e direct interesat, pie- 
tonul, de asemenea. Dar e firesc ca bul- 
dozerul, dinamita și ciocanul să deschidă 
drum automobilului ? 

lată cum  dărimarea „umbrelelor lui 
Baltard“ a ridicat una din problemele 
fundamentale ale dezvoltării marilor orașe 
în era contemporană. Dilema pare insolu- 
bilă, dar ea se rezolvă, în fapt: pe tăcu- 
te, în dauna esteticului şi în favoarea 
functionalului. Supunindu-se, cu alte cu- 
vinte, legii de fier a societăţii capitalis- 
te, în care profitul este criteriul suprem 
al oricărei activități. Parisul are nevoie de 
cit mai multe birouri care să adăpostească 
armata sa de funcţionari în continuă creș- 
tere. Aici se află principalul nod al dis- 
putei, în care apărătorii vechiului oraș 
par niște romantici visători în fața atotpu- 
ternicului „business“. Blocuri-turn cu zeci 
de etaje au început să asalteze dinspre 
margini Parisul. Dar miliardele își reven- 
dică centul. Oare monumentele „Regelui- 
Soare“ vor intra în conul de umbră al 
zgirie-norilor ? Bătălia nu e deloc arhi- 
tectonică, ci financiară. lar banii nu au 
istorie. Așadar... 


Parisul începe să fie zdruncinat de ceea 
ce un autor american numește „șocul vi- 
itorului”. Vechi centru de civilizație.. Pa- 
risul continuă încă să reacționeze cu sen- 


sibilitate de  seismograf față de bru- 
talitatea unui progres care nu ţine 
seamă întotdeauna de spiritualita- 


tea omului. Urmașii lui Descartes işi pun 
uneori întrebări cruciale, legate de însăşi 
evoluția inteligenţei umane. O asemenea 
întrebare a fost provocată de un alt eve- 
niment parizian şi internațional : al 


XXII-lea Salon de informatică, comunica- 
tii şi organizarea biroului — S.I.C.O.B. 

oră a cosmonduticii, cibernetica cu- 
noaște aceeași viteză spectaculoasă şi in- 
credibilă. Imaginaţixvă că aparatura în- 
corporată în urmă cu 25 de ani într-un 
cub cu latura de 10 metri, incape acum 
într-un cub cu latura de 33 centimetri! 
Într-adevăr volumul unui complex elec- 
tronic s-a redus de zece mii de ori, iar folo- 
sirea ordinatoarelor invadează pînă și cele 
mai intime preocupări ale omului. Și ast- 
fel, în zilele în care mii de oameni vizi- 
tau standurile S.I.C.O.B., Academia de 
științe morale și politice din Paris dedica 
şedinţa sa de deschidere unui subiect sur- 
prinzător : pericolul ordinatoarelor. „Peri- 
colul nu constă în faptul că ordinatoarele 
ar începe sö gindească la fel ca oame- 
nii, ci în faptul că oamenii vor începe să 
gindească la fel ca ordinatoarele. De alt- 
fel, ciţi dintre ei n-o fac deja, aproape 
fără efort !* — a spus raportorul. 

Sub această observaţie ironică se as- 
cunde o constatare îngrijorătoare : voga 
ordinatoarelor începe să aibă efecte po- 
luante. Sint cunoscute destule cazuri în 
care ordinatoarele au fost puse să gin- 
dească in locul oamenilor, influentind ho- 
tăriri importante soldate cu eșecuri. De 
exemplu : falimentul unor operații milita- 
re americane „recomandate“ de ordina- 
toare în războiul din Vietnam, previziuni 
greșite in ce priveşte convulsiile bursei 
din Wall Street și crizele dolarului. lată 
deci că utilizarea calculatoarelor conţine 
în sine și primejdii ce ar putea avea con- 
secinte grave : adoptarea unor decizii e- 
ronate, elaborarea de pronosticuri false 
și, pe un plan mai general, poluarea in- 
telectuală prin creditul prea mare acordat 
tehnicii electronice de calcul. Oare în so- 
cietatea capitalistă contemporană „mitul 
ordinatoorelor“ nu tinde să înlocuiască 
faimoasă axiomă carteziană „Cogito, ergo 
sum” ? Prezentat printr-o publicitate zgo- 
motoasă ca un panaceu universal, „zeul 
electronic“ e solicitat să dea soluții crize- 
lor economice şi conflictelor sociale, ceea 
ce, fireşte, e cu mult peste puterile sale... 

„Într-un castel ruinat și părăsit din a- 


propierea Parisului, un grup de tineri — 


cei mai mulţi minori — se întilnesc pen- 
tru așa-numite „drog-party“. Pentru a face 
rost de banii necesari cumpărării drogu- 
lui, ei transformă o încăpere a castelului 
în studio fotografic unde fac poze obscene, 
vindute apoi pe sub mînă. 

„Doi tineri — unul abia de 17 ani — 


fură o mașină și citeva arme și pornesc 
într-o cursă a crimei. Bilanţ : doi morţi şi 
mai mulți răniți. Declaraţiile lor pline de 
cinism indignează opinia publică: „Am 
tras în ţinte mișcătoare, în cei a căror 
mutre nu ne plăceau... Sintem sătui de a- 
ceastă porcörie de lume...“. 

Accident, Banditism, Crimă, Drog, Ero- 
tism — iată un alfabet pe care o parte a 
tineretului occidental îl descoperă o dată 
cu primele virste. E acesta un fel de a 
reacționa la tensiunile vieții moderne ? 
Un fapt este cert: această tensiune creș- 
te, solicitările de tot soiul se înmulțesc, 
ritmurile vieţii devin traumatizante. Unul 
din zeii tineretului francez, Johnny Holli- 
day, declara : „Cind am debutat, folo- 
seam un amplificator de 700 de waţi. As- 
tözi el este de 3000 de vvoti. Am devenit 
incapabil să ascult muzică în condiţii nor- 
male. Am impresia că voi asurzi“. 

Un salon dedicat copilăriei, tinereții, 
familiei a fost deschis în această toamnă 
la Paris, avind drept temă mediul ambi- 
ant. Stranie atmosferă de basm, în care 
zmeii au cedat locul decibelilor, iar 
Muma Pădurii e întruchipată de valurile 
de fum ale poluării! Adulții nu-și recu- 
nosc copilăria în această nouă ipostază, 
în care cei mici sînt înconjurați de peri- 
colele, de loc imaginare, ale civilizaţiei 
moderne. Copiii sînt avertizaţi împotriva 
zgomotului, a poluării, a accidentelor au- 
to; adolescenţii asupra flagelului drogului. 
alcoolismului, erotismului. Ciudată copi- 
lărie ! exclamă adultul ieșind din acest 
salon paradoxal, în care basmele sînt în- 
locuite cu semnale de alarmă. 


Dar, apropo de paradox, evenimentul 
parizian cel mai paradoxal din acest an 
a fost, cred, coincidenţa dintre greva me- 
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troului şi Salonul international al automo- 
bilului. Coincidentü revelantü din mai 
multe puncte de vedere. 1). Metroul este 
pentru Paris ceea ce este o transfuzie 
pentru un bolnav. 2). Automobilul a ajuns 
în faza propriei sale negații. 

Concluzia e ușor de tras dar greu de 
aplicat. Omul de pe stradă a verificat 
totul pe propria sa piele, mai exact spus, 
prin plăminii săi asfixiaţi de gazele de e- 
șapament, prin picioarele sale zdrobite de 
kilometrii parcurși zilnic, de la un capăt 
ia altul al orașului. Organizatorii Salo- 
nului, de asemenea, prin rețeta scăzută 
din acest an. Pentru că, în mod paradoxal, 
numărul automobilelor ce invadaseră o- 
rașul împiedicau accesul la Salonul auto- 
mobilului ! 

Imaginea Parisului din cele 10 zile de 
grevă a metroului este o imagine a viito- 
rului ? Automobilele parcate pe trotuare, 
turmele de vehicule imobilizate pe kilo- 
metri întregi, prefigurează Parisul de mii- 
ne ? După toate indiciile, da! İn metro- 
polă și în regiunea pariziană sînt înregis- 
trate 2,5 milioane de automobile, surplu- 
sul anual reprezintă 8 la sută din această 
cifră. Calculele estimative constată că în 
1984 numărul vehiculelor se va dubla și 
că, mai devreme, prin 1980, circulaţia în 
Paris va deveni imposibilă. O soluţie ar 
exista : crearea unor staţii de parcare e- 
chivalente cu suprafața primelor 6 aron- 
dismente (din 20) ale orașului şi constru- 
irea a 60 de autostrăzi pentru absorbţia 
valurilor motorizate. Solutie pur teoretică. 
Și atunci ? În dimineața de 5 octombrie, 
prima zi de grevă a metroului, postul de 
radio „France-Inter“ difuza melodia lui 
Yves Montand : „Pe bicicletă“. Sugestie 
rămasă fără ecou. În următoarele zile, zia- 
rul „Le Figaro“ a sugerat automobiliștilor 
să ia „din mers“ pietoni. La 12 octombrie, 
în a șaptea zi a grevei mă aflam în ate- 
lierul “desenatorului Jean Effel, într-o ve- 
che clădire de pe malul Senei. Privind 
prin imensa fereastră, Effel constata că 
automobiliştii refuză să oprească la sem- 
nalele pietonilor. „Oare prin ce încercări 
ar mai trebui să trecem ca să ne lecuim 
de egoism ?* s-a întrebat Jean Effel cu o 
gravitate de moralist care nu-l părăsește 
nici atunci cînd creionează cele mai amu- 
zante desene. Într-adevăr, ce rost are pro- 
gresul dacă omul nu devine mai om ? se 
întreabă spiritele lucide ale Franţei. Şi, 
mai ales, ce fel de progres este acesta de 
vreme ce poluează aerul, apa și, uneori, 
chiar viața și sufletul oamenilor ? 

Timp de mai multe secole Parisul a fost 
o răscruce a civilizaţiilor. Principalele eve- 
nimente ale anului care a trecut il reco- 
mandă ca o uriașă oglindă reflectind ac- 
tualele contradicții ale civilizației occiden- 
tale contemporane. O lume aflată la 
răscrucea dintre viteză și imobilism, din- 
tre excesul de consum și sărăcie, dintre 
urbanismul modern şi bidonville-uri, din- 
tre profituri enorme şi revendicările mun- 
citoreşti, dintre progres şi degenerare. 
lar anul care începe preia toate aceste 
întrebări şi incertitudini,  agravindu-le. 

Cum va arăta Parisul-Eveniment 72 ? 
Nici faimoasa „Madame. Soleil”, prezi- 
cătoarea nr. 1 a Franţei, nu se încumetă 
să facă pronosticuri optimiste, röminind 
în limitele ambiguitötii tradiţionale a tu- 
turor oracolelor. 


Paul DIACONESCU 


Paris, ianuarie 


DOCUMENTAR 


SECRETARUL GENERAL 
AL O.N.U. 


După Trygve Lie (Norvegia — 1946— 
1953), Dag Hammarskjold (Suedia — 
1953—1961) şi U Thant (Birmania — 
1961—1971), Kurt Waldheim este, înce- 
pînd de la 1 ianuarie 1972, cel de al 
patrulea secretar general al Organiza- 
tiei Naţiunilor Unite. 

Preferat în final de Consiliul de Secu- 
ritate după mai multe tururi de scrutin 
altor șase pretendenți oficiali la acest 
post — Max Jakobson (Finlanda), Gun- 
nar Jarring (Suedia), Sadruddin Asa 
Khan (Iran), Gabriel Valdes (Chile), Fe- 
lipe Herrera (Chile) și Lij Makonnen 
(Etiopia) — austriacul Kurt Waldheim 
a fost desemnat de Adunarea Generală 
a O.N.U. în ultima zi înaintea înche- 
ierii celei de a 26-a sesiuni ale sale, 
punindu-se astfel capăt celui mai lung 
mandat din istoria Organizaţiei, acela 
al lui U Thant. care a durat 10 ani, 
dar și incertitudinii care se instaurase 
de mai mult timp asupra succesorului 
acestuia. 

Cel mai înalt funcţionar al Organi- 
zatiei, definit ca atare de art. 97 din 
Cartă, secretarul general, este şeful 
unuia dintre cele şase organe principale 
ale Naţiunilor Unite — al Secretaria- 
tului — avînd în subordinea sa un nu- 
meros aparat cuprinzind circa 9 000 de 
persoane — cu statut de funcţionari in- 
ternationali — (cuprinzind Secretariatul 
şi serviciile din subordinea sa) ce tre- 
buie recrutate” pe criteriul competenţei, 
integrităţii şi a unei baze geografice cît 
mai largi cu putință. (Deziderat neim- 
plinit încă, deși s-au adus unele ame- 
liorări, întrucit posturile de funcţionari 
continuă să fie ocupate cu precădere de 
cetăţeni ai statelor occidentale, în spe- 
cial S.U.A. și Marea Britanie.) 

İmpörtit iniţial în 8 departamente — 
a suferit cu timpul o serie de modifi- 
cări, cea mai importantă în 1955, care 
a dus la crearea a două categorii de 
organe : oficiile (birourile) — executiv, 
pentru probleme juridice, pentru con- 
trolul bugetar, personal — direct sub- 
ordonate secretarului general şi, pe 
scară ierarhică imediat inferioară — de- 
partamentele — pentru probleme poli- 
tice şi de securitate, economie și sociale, 
tutelă, informaţii publice, conferințe şi 


subimpörfite la rindul lor în divizii 
(secţii). 

Problema duratei mandatului secre- 
tarului general — nesoluţionată la San 
Francisco şi ca atare trecută sub tă- 
cere de Cartă — a fost reglementată 
printr-o rezoluţie a Adunării Generale 
a O.N.U. — nr. 11/1 — în care se pre- 


vede un termen de cinci ani cu posibi- 
litatea prelungirii sale cu încă cinci ani. 
Pentru a asigura funcţionarea normală 
a complicatului sistem al Naţiunilor 
Unite, secretarului general i-au fost 
conferite o serie de competenţe și atri- 
butiuni, ele decurgind deopotrivă din 
poziția pe care o ocupă acest principal 
organ în ierarhia sistemului O.N.U., dar, 
mai ales, din rolul pe care Organizaţia 
este chemată să-l joace în menţinerea 
păcii și securităţii internaţionale. Pe 
plan general, ele au, în primul rind, 
un caracter tehnico-administrativ, vi- 


zînd crearea condiţiilor pentru desfaşu- 
rarea normala a lucrărilor Organizaţiei 
şi a celorlalte organe, dar, totodată, şi 
o importanţă politică, întrucît, ca organ 
executiv, secretarul general este chemat 
să aducă, în limitele prevăzute de Car- 
tă, la îndeplinire hotăririle Adunării 
Generale și ale Consiliului de Securi- 
tate. Ca atare, el, ca cel mai înalt func- 
tionar al Organizaţiei, cum precizează 
art. 97 din Cartă „va acţiona in această 
calitate la toate ședințele Adunării Ge- 
nerale, ale Consiliului de Securitate, ale 
Consiliului Economic şi Social şi ale 
Consiliului de Tutelă. El va îndeplini 
orice alte functii ce-i sint încredințate 
de aceste organe. Secretarul general va 
prezenta Adunării Generale un raport 
anual despre activitatea Organizaţiei” 
(art. 98). 

Precizind natura activităţilor secreta- 
rului general, articolele sus-mentionate 
definesc în egală măsură și poziţia lui 
în ierarhia sistemului O.N.U. ; el duce 
la îndeplinire hotăririle încredințate de 
celelalte organe, la cererea lor, fără a 
avea calitatea de a adopta recomandări 
sau hotüriri proprii in raport cu aces- 
tea sau cu statele membre. İn plus, in 
îndeplinirea îndatoririlor lor, atît secre- 
tarului general, cît și personalului din 
subordinea sa le este interzis să soli- 
cite sau să primească instrucţiuni de 
la vreun stat sau de la vreo autori» 
tate exterioară Organizaţiei. 

Dincolo de aceste limite sau mai pre- 
cis în cadrul lor, funcţiile secretarului 
general, aşa cum rezultă din Cartă şi 
din dezvoltările ulterioare ale Comisiei 
pregătitoare a O.N.U. din 1945, sînt mul- 
tiple, complexe, vizind diverse domenii 
de activitate — administrativ şi execu- 
tiv, tehnic, financiar, de organizare şi 
de administrare a Secretariatului, poli- 
tic şi de reprezentare a Secretariatului. 
Un loc aparte în cadrul acestor funcţii 
il ocupă cele conferite prin Cartă și 
Statutul Curţii Internaţionale de Jus- 
titie. Astfel, cu consimtümintul Consi- 
liului de Securitate, secretarul general 
aduce la cunoștința Adunării Generale 
în fiecare sesiune problemele privind 
pacea şi Securitatea internaţională în 
curs de examinare în cadrul Consiliu- 
lui, precum și încetarea de către Con- 
siliu a examinării acestor probleme ; 
convoacă Adunarea Generală în sesiuni 
extraordinare la cererea Consiliului de 
Securitate sau a majorităţii membrilor 
O.N.U. ; primește informări pe care sta- 
tele ce administrează teritorii care nu 
se autoguvernează sînt obligate să le 
transmită Organizaţiei ; face comuni- 
cări statelor în legătură cu alegerea de 
judecători la Curtea Internaţională de 
Justiţie, cu demisia acestora și com- 
pletarea locurilor vacante, cu cauzele 
deduse in fata Curţii etc. 

Funcţiunile administrative şi execu- 
tive de ordin general sînt determinate 
de faptul că, în calitate de cel mai înalt 
funcţionar al O.N.U., el este totodată 
şi secretarul general al Adunării Ge- 
nerale, Consiliului de Securitate, Con- 
siliului Economic şi Social şi Consiliu- 
lui de Tutelă, precum şi al organelor lor 


U Thant (cel mai lung 
mandat din istoria 
Naţiunilor Unite) şi 
succesorul său, Kurt 
VValdheim 


principale şi subsidiare. İn acest sens, 
secretarului general ii revine sarcina de 
a elabora ordinea de zi provizorie a or- 
ganelor respective, de a convoca sesi- 
unile şi şedinfele acestora, de a comu- 
nica deplinele puteri şi a furniza per- 
sonalul şi serviciile necesare celor trei 
Consilii şi organele lor subsidiare şi de 
a participa, personal sau prin repre- 
zentanti, la lucrările lor. El are inda- 
torirea de a transmite statelor, orga- 
nizatiilor şi persoanelor interesate toate 


'comunicările Organizaţiei cu privire la 


rapoartele, proiectele și documentele 
adoptate, precum şi “ comunicörile pe 
care şi le fac organismele între ele, şi 
de a primi-comunicörile pe care le fac 
statele Organizafiei, de a coordona ac- 
tivitatea diferitelor organe ale O.N.U., 
între ele şi cu instituţiile specializate şi 
alte organizaţii internaţionale intergu- 
vernamentale. Secretarul general este 
totodată şi depozitarul convențiilor in- 
ternationale multilaterale, pe care le 
înregistrează şi publică într-un reper- 
toriu. În sfîrșit, tot în această categorie 
intră şi indatorirea de a executa rezo- 
lutiile diferitelor organe şi de a întocmi 
raportul anual al activităţii O.N.U. pe 
care-l supune Adunării Generale la fie- 
care dintre sesiunile sale. 

Repertoriul practicii O.N.U. inregis- 
trează printre funcţiile cu caracter teh- 
nic ale secretarului general culegeren 
de informaţii şi alcătuirea de rapoarte 
şi studii, executarea programelor de 
asistenţă tehnică acordată ţărilor în 
curs de dezvoltare, asistenţă juridică, 
asistență în probleme procedurale etc., 
iar printre cele cu caracter financiar — 
pregătirea bugetului (pe care după ce 
îl supune statelor membre şi Comitetu- 
lui Consultativ pentru probleme admi- 
nistrative și financiare, îl trimite Adu- 
nării Generale spre aprobare), efectua- 
rea controlului cheltuirii fondurilor şi 
însăși utilizarea lor, primirea de con- 
tributii voluntare (cu condiţia de a fi 
oferite pentru acţiuni compatibile cu 
scopurile și activitatea organizaţiei), el 
avînd calitatea de depozitar al Fondu- 
rilor Organizaţiei. 

Prin locul pe care-l deţine în siste- 
mul Naţiunilor Unite, secretarul gene- 
ral îndeplineşte o serie de funcțiuni de 
reprezentare pe multiple planuri, repre- 
zintă Organizaţia la conferințele inter- 
naționale și la sesiunile instituţiilor 
specializate, în fata organelor de juris- 
dictie internaţionale şi naţionale, la ne- 
gocierea şi încheierea de acorduri cu 
caracter administrativ ete. De aseme- 
nea, el încheie contracte de drept civil 
pentru furnizarea serviciilor necesare 
Organizaţiei și contractele de muncă cu 
angajaţii Secretariatului. 

Sub directa conducere a secretarului 
general, Secretariatul realizează funcţia 
de informare şi documentare a opiniei 
publice cu privire la activitatea Orga- 
nizaţiei, prin repertorii. anuare, comu- 
nicate de presă, filme, fotografii şi alte 
mijloace informaţionale. 

Iniţial reprezentant al unui organism 
exclusiv administrativ menit a asigura 


buna funcţionare a O.N.U., secretarul 
general și-a văzut sporindu-şi atribu- 
tille de la an la an. Dintr-un adminis- 
trator a cărei singură funcțiune politică 
nu era decit aceea de a sesiza Consi- 
liul de Securitate „asupra oricărei pro- 
bleme care, după părerea lui, ar putea 
pune în primejdie menţinerea păcii și 
securităţii internaţionale“ (cf. art, 99 
din Cartă), el a dobindit cu trecerea 
anilor un tot mai important rol politic. 
Extinderea acestor atribuţii peste limi- 
tele actelor normative a dat deseori 
naştere: la tensiuni între membrii Orga- 
nizafiei. 

Această tendinţă s-a dovedit destul 
de nelericită în timpul primilor doi se- 
cretari generali — Trygve Lie şi Dag 
Hammarskjöld, care profitind de impo- 
sibilitatea Consiliului de Securitate de 
a se pune de acord asupra adoptării 
unei hotăriri și-au arogat largi atribuţii 
în inițierea şi executarea unor măsuri 
referitoare la unele crize internaţionale, 
ce au avut consecinţe negative asupra 
activităţii organizaţiei. Firește, aceasta 
nu exclude posibilitatea ca secretarul 
general, folosind cu tact şi discreţie pre- 
rogativele sale, să aibă un rol politico- 
diplomatic util pe linia soluționării unor 
conflicte internaționale, fapt dovedit de 
altfel de activitatea desfășurată pe a- 
ceastă linie de U Thant. Este ştiut de 
altfel că imediat după preluarea func- 
tiei de către acesta, în noiembrie 1961, 
rolul instituţiei secretarului general a 
sporit considerabil. Ne referim astfel 
la atribuţiile lui U Thant în legătură cu 
acţiunile O.N.U. din Congo, Irian, Ye- 
men şi Borneo. În operaţia cipriotă, 
pe baza hotăriîrii Consiliului de 
Securitate, U Thant a organizat 
forţele O.N.U. şi a trimis la fata 
locului un mediator. İn numeroase 
ocazii, U Thant a jucat, direct 
sau indirect, un important rol de nego- 
ciator, conciliator şi mediator. De pild3, 
prin rezolutia Consiliului de Securitate 
nr. 242 din 22 noiembrie 1967, cu pri- 
vire la situaţia din Orientul Apropiat, 
secretarul general este invitat să de- 
semneze un reprezentant special care 
să se deplaseze la fata locului pentru 
a stabili şi menţine contacte cu sta- 
tele direct interesate în vederea favo- 
rizării unui acord şi pentru a sprijini 
eforturile în direcţia realizării unei re- 
glementaüri paşnice şi acceptabile. El a 
numit, cum se ştie, ca reprezentant al 
său special pe Gunnar darring amba- 
sadorul Suediei la Moscova. Prin Con- 
venţia de la Viena asupra dreptului 
tratatelor adoptată in mai 1969, funcția 
secretarului general de soluţionare a 
conflictelor internationale a dobindit 
noi valențe ; el a fost împuternicit să 
întocmească o listă permanentă de con- 
ciliatori, propuşi de state şi să furni- 
zeze Comisiei asistenţa şi facilitățile ne- 
cesare. 

Tendinţa de extindere în sens pozitiv 
a atribuţiilor secretarului general se re- 
marcă şi pe linia activităţilor operaţio- 
nale ale O.N.U. în domeniul economic 
și social. 


Este o tendinţă relevată în urmă cu 
cîţiva ani de U Thant în următorii ter- 
rneni : „nu sint de acord cu cei ce gin- 
desc că secretarul general trebuie să fie 
doar şeful unei administrații sau, 
în alți termeni, un simplu funcționar 
nimbat de o aureolă. Nu accept această 
concepţie despre rolul secretarului ge- 
neral. Cum am spus în repetate rînduri. 
cu precedente ocazii, secretarul general 
trebuie, neincetind să administreze, să 
ia iniţiativele necesare în domeniile po- 
litic şi diplomatic. Aceste inițiative po- 
litice şi diplomatice sînt, după părerea 
mea, un element esenţial al funcțiilor 
sale". 

Preluînd funcţia de la predecesorul 
său, Kurt Waldheim, într-o scurtă de- 
claratie de presă, și-a manifestat ho- 
törirea de a acţiona pentru sporirea in- 
crederii popoarelor în Natiunile Unite 
şi pentru ca acest forum internaţional 
să devină mai eficient. El a susținut 
ideea „unei diplomaţii preventive, me- 
nite să evite declanşarea conflictelor 


în lume“, și şi-a exprimat intenția päe 
a-și oferi bunele oficii în scopul evitării 
crizelor şi 


războaielor”, 
|. CLOȘCA 


Duminica... 
de luni 
Grupul financiar care pu- 


blică „France Soir“ şi „Journal 
de Dimanche“ mai are în grijă 


şi „France Dimanche“. După 
cum limpede se observă, două 
din publicaţiile cu pricina sint 


duminicale, Ele s-au specializat 
in a publica bombe şi tiribombe 
gazetareşti, diferite ştiri de 
senzaţie al căror unic cusur esie 
că nu sînt adevărate. 

De curînd, alergind cu sufletul 
la gură după o pagină „tare“, o 
pagină bombă, „France Diman- 
che“ a scos o ediţie specială... 
luni. Ea a provocat într-adevăr 
senzaţie dar cu totul altfel decit 
se scontase, Plecind de la o in- 
formaţie falsă privind starea sü- 
nötatii lui Maurice Chevalier, 
revista a găsit cu cale să anun- 
te la 27 decembrie moartea ma- 
relui artist (care s-a stins din 
viață citeva zile mai tirziu, la 
1 ianuarie). Trecind la ama- 
nunte in maniera caracteristică, 
strașnicii publicişti au deseris 
ultimele elipe ale muribundului, 
ba au relatat ehiar şi ultimele 
sale cuvinte. Mai mult era gren 
de făcut 1 De la sine înțeles că 
paginile de necrolog erau sfir- 
lecate de titluri ca ,.Siirşitul 
calvarului“, „Două süptümini de 
suferință s-au încheiat“ şi altele 
la fel. 

Impresia penibilă produsă de 
macabra gafă e uşor de inţeics. 

Oricit ar fi de zeloşi ziariștii 
cu pricina in a da buzna spre 
cititori cu știri de ultim minut, 
uncori se dovedește cü pulinticü 
răbdare nu strică. Cu atit mai 
mult cu cit madame Soleil, as- 
trologul numărul unu al Fran- 
tei, susținută colaboratoare la 
„France Dimanche“, in ale cărui 
coloane prevede orice ghidindu- 
se după conjunctura stelelor, ar 
fi putut să facă modestul oficiu 
de a scuti publicația de aseme- 
nea erori compromițătoare. Dar. 
apropo de conjunctura stelelor, 
poate că tocmai acesta era des- 
tinul implacabil al lui „France 
Dimanche“ : să se facă de ris in- 
tr-o luni... 


DETECTOR 
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INCERTITUDINILE 


COALIŢIEI GUVERNAMENTALE 


După ce, timp de șaisprezece zile pos- 
turile de radio şi televiziune transmi- 
teau laconic același anunţ : „Nici la al 
n-lea tur de scrutin in Italia nu s-a 
ajuns la un acord in privinţa desemnă- 
rii noului președinte“, evenimentul pă- 
rea să ia proporțiile unei mari proble- 
me. Mulţi au avut poate în zilele ace- 
lea, dintre 9 şi 24 decembrie, impre- 
sia că din rezultatul scrutinelor de la 
Montecitorio „(sediul Camerei Deputa- 
tilor) aveau să decurgă miraculoase 
consecinţe destinate să se repercuteze 
în următorii șapte ani asupra întregii 
vieţi social-politice italiene. Adevărul 
este că, departe de a avea asemenea 
posibilități de operare în profunzimea 
societăţii italiene, functia prezidenţială 
reprezintă mai degrabă simbolul unei 
căutări a echilibrurilor politice. Ce ur- 
mează a fi consolidate sau modificate. 
Trecindu-se de la bătălia de pe băn- 
cile Parlamentului, pe care camerele 
de luat vederi le-a adus zelos in fata 
italianului in papuci, la concretetea 
vieţii politice și sociale, se poate spune 
doar că șeful statului italian, in virtu- 
tea limitelor fixate de Constituţie, nu 
se poate substitui guvernului, parla- 
mentului sau partidelor, ci le poate 
numai orienta (și asta nu într-o foarte 
mare măsură), sfătui sau ajuta. Are, 
aşadar, o funcţie politică ce nu poate 
fi nici  subevaluată, dar nici dilatată 
dincolo de limitele constituţionale. 

Fiecare din cei cinci preşedinţi pre- 
cedenti (Enrico De Nicola : 1946—1948 ; 
Luigi Einaudi: 1948—1955; Giovanni 
Gronchi : 1955—1962 : Antonio Segni: 
1962—1964 ; Giuseppe Saragat: 
1964—1971) și-a interpretat propriile-i 
funcțiuni in raport cu propriul tempe- 
rament dar mai ales cu propriile con- 
vingeri politice de fost militant al par- 
tidului din care a plecat. De el depinde, 
de exemplu, o eventuală dizolvare a ce- 
lor două camere şi o anticipare a mo- 
mentului electoral. Se spune că Giu- 
seppe Saragat a fost tentat s-o facă ia 
începutul lui 1970, după „toamna cal- 
dă“ a lui 1969 și după valul de nemul- 
tumiri suscitat de bombele fasciste din 
decembrie al aceluiaşi an de la Roma 
şi Milano. N-a făcut-o însă, deși forţele 
de dreapta au exercitat nu puţine pre- 
siuni asupra sa. Iată cum cele ce s-au 
întimplat la ultimele alegeri preziden- 
ţiale au o semnificație ce nu poate fi 
trecută cu vederea. 

Primul comentariu argumentat al 
democraţiei creştine, editorialul din 
„Il Popolo“, numărul din 27 decembrie, 
trădează o evidentă stare de încurcă- 
tură a partidului catolic. Dincolo de 
cuvintele de circumstanta transpare © 
preocupare dominantă : aceea de a jus- 
tifica operatiunea prezidentialö şi de a 
da uitării neplăcutul „incident“ electo- 
ral. Să fim mai expliciti : deşi respon- 
sabilii democraţiei creştine simt nevoia 
să pună între paranteze „operațiunea de 
centru-dreapta“ care i-a asociat pe de- 
mocrat-creştini cu liberalii, social-de- 
mocratii şi republicanii şi le-a adus, in 
secretul  urnei, sprijinul voturilor fas- 
ciste şi monarhice, aceasta nu poate îi 
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uitată, ca un incident oarecare. Căci, 
neindoios, trecerea de la centru-stinga 
la centru-dreapta trădează o  răstur- 
nare de poziții din partea P.D.C., a 
P.S.D.I. şia P.R.I. (doar liberalii — 
P.L.I. — au rămas consecventi nostal- 
giilor lor net de dreapta), răsturnare 
care, o dată realizată, a provocat reac- 
ţii politice în lanț ce — se consideră — 
urmează să se repercuteze încă multă 
vreine asupra situaţiei polilice a ţării. 

De fapt, Giovanni Leone se putea 
aștepta la o majoritate mai largă decit 
aceea care l-a adus la președinție. Vina 
(dacă am putea-o numi astfel) o poartă 
anumite cercuri democrat-creştine care, 
dezorientate de eșecurile succesive, cul- 
minate prin cel al lui Amintore Fan- 
fani, au preferat colaborarea cu for- 
tele de centru-dreapta în desemnarea 
lui Leone. 

Deci, se impune o distincţie între 
aprecierea de care se bucură persona- 
litatea noului președinte şi  modalită- 
tile sau, mai corect spus, combinaţiile 
care au dus la alegerea sa. 

Pe de o parte, desemnarea lui Gio- 
vanni Leone reprezintă o soluţie de 
echilibru din cel puţin trei motive. în 
primul rînd, Giovanni Leone are repu- 
tația unui om cu o viziune precisă a 
datoriilor prezidenţiale ; a demon- 
strat-o în timpul celor opt ani în care a 
prezidat adunările de la Montecitorio. 
De aceea se şi aşteaptă ca noul şef al 
statului „să încerce să dea uitării mo- 
dul în care a fost ales“ („Corriere della 
Sera“). În al doilea rînd, Leone consti- 
tuie o soluţie de echilibru in ce pri- 
veşte disensiunile interne ale democra- 
Yiei creştine, tot mai accentuate în eta- 
pa electorală, el fiind undeva între 
Fanfani şi Moro, cei doi principali 
exponenti-rivali ai partidului catolic. 


În sfîrşit, Giovanni Leone reprezintă o 
soluție de echilibru între laici și cato- 
lici. Fost preşedinte a două „guverne- 
punte“ (şase luni in 


1963 şi cinci luni 


Președintele Giovanni Leone după primirea investiturii. În stinga, Sandro Pertini, preşe- 


in 1968) el este considerat „cel mai pu- 
țin democrat-creştin dintre democrat- 
creştini“. Medierea sa în problema di- 
vortului l-a făcut suspect în ochii cle- 
ricalilor intransigenti, acei adepţi ai re- 
ferendumului anti-divorţ şi ai rüzboiu- 
lui religios. Toate acestea sint probla- 
me abordate în mesajul prezidenţial, 
care nu dă loc la confuzii de compe- 
tente între guvern şi Parlament, sau 
între Biserică și Stat, şi insistă asupra 
necesităţii unei impletiri a raporturi- 
lor dintre stat şi regiuni. 

Pe de altă parte însă, felul în care a 
fost ales cel de al șaselea preşedinte nu 
lasă loc iluziilor. Deși Giovanni Leone 
a respins demisia (obligatorie prin 
Constituție) a guvernului Colombo, lu- 
crurile nu sînt cituşi de puţin limpezi. 
Partidele de centru-dreapta care au 
concurat la desemnarea sa, aşteptind să 
li se plătească datoriile, emit pretenții 
şi aceasta într-un moment în care cen- 
trul-siinga, deşi în stare de funcționare 
la nivel guvernamental, nu pare de loc 
capabil să se regăsească. Situaţia la ni- 
velul partidelor coaliției cvadripartite 
ce compun guvernul este din cele mai 
tulburi. Armistițiul încheiat sub privi- 
rile lui Giovanni Leone aproape sigur 
se va rupe după 18 ianuarie, data re- 
deschiderii  Parlamentuiui. Căci, evi- 
dent, operaţiunea de centru-dreapta în 
baza căreia a fost ales noul preşedinte 
al republicii a avut, şi, mai ales, va 
avea reflexe la nivelul vieţii interne a 
celor patru partide ce susţin guvernul 
Colombo şi, implicit, la nivel guver- 
namental. 

Deşi „arşi de imbrötisşarea fascistă“ 
(„L'Unităâ“) au împins lucrurile spre 
criză, profitind deja de dezmem- 
brarea electorală a centrului-stinga, 
în primul rind republicanii, care 
scontează pe o orientare guvernamen- 
tală de dreapta. Prin retragerea lor din 
coaliția de centru-stinga (premierul Co- 
lombo l-a informat despre aceasta vine- 
rea trecută pe noul preşedinte al Italiei), 
republicanii au deschis in mod virtual 
criza de guvern. Rămine să se emită nu- 
mai actul oficial (în cadrul Consiliului 
de Miniştri sau în cadrul Parlamentu- 
lui) care să o declare. Numeric, retrage- 
rea P.R.I. (9 deputaţi şi 2 senatori) nu 
are decit o importanţă relativă, ceilalţi 
trei parteneri ai centrului-stinga (P.D.C., 
P.S.I., P.S.D.I.) rüminind în continuare 
majoritari în Parlament. Dar, prin tre- 
cerea republicanilor în opoziție, formula 
de centru-stinga este atinsă în însăşi 
esenţa sa deoarece pierde sprijinul exte- 
rior al unuia din membrii fondatori. De 
aceea atit socialiştii cît şi social-demo- 


dintele Camerei Deputaţilor ; in dreapta, premierul Emilio Colombo 
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eratii consideră hotărirea P.R.I. drept 
prima fază a unei inevitabile crize ita- 
liene. În acest context, Partidul Socia- 
list Italian „a denunţat şi va continua 
să denunțe uneltirile şi intenţiile invo- 
lutive ale tuturor acelora care vor o 
răsturnare politică nu numai a guvernu- 
lui ci şi a ţării“. („Avanti“). 

Semne de întrebare privind conse- 
cintele hotaririi republicane după 
ceea ce s-a întimplat în cadrul alegeri- 
lor prezidenţiale sint puse și în rîndu- 
rile democraţiei creștine, deşi nu la 
toate nivelurile este realizat pericolul 
situaţiei. „Platforma politică anunţată 
de La Malfa (secretarul P.R.I.) — con- 
sideră senatorul Morlino, membru al 
direcţiei democrat-creştine, este neli- 
niştitoare“. La Malfa, declară Morlino, 
înțelege să schimbe situaţia politică 
italiană urmărind sü polemizeze cü 
P.S.I. şi cu anumite grupări democrat- 
creştine, bazindu-se pe anumite punți 
pe care le are deja create în interiorul 
partidului catolic. „Dar D. C. nu va 
răspunde așteptărilor lui La Malfa fără 
a-şi conirazice propria-i natură ca şi 
rolul pe care îl are în societatea italia- 
nă şi sistemul democratic”. Într-un fel, 
partidului catolic îi poate fi teamă de 
momentul clarificărilor. Scindarea care 
amenința ca o sabie a lui Damocles în 
perioada alegerilor, s-ar putea produce 
acum mai mult ca oricind. 

Liberalii sint mult mai expliciţi: 
repropun, pe plan guvernamental, 
aceeaşi majoritate (P.D.C., P.L.L, 
P.S.D.I., P.R.I) care s-a format cu 
prilejul alegerii lui Giovanni Leone, 
considerindu-se de pe acum partenerii 
democrat-creştinilor. În asemenea con- 
diții — consideră vice-secretarul gene- 
ral al P.C.L, Enrico Berlinguer — si- 
tuatia politică italiană va deveni deo- 
sebit de complexă, în special datorită 
„noilor orientări din cadrul democra- 
tiei creştine“. După Berlinguer, ar fi o 
eroare să se creadă că operaţiunea de 
centru-dreapta nu va avea urmări asu- 
pra partidului catolic, dat fiind faptul 
că strategia centrului-dreapta a fost 
deja definită. Ar fi necesară în acest 
caz o examinare atentă, în rîndurile 
P.D.C., a realitüfilor, „a raporturilor 
sale cu diferitele pături ale populaţiei. 
a legăturilor sale cu forţele economice 
ale capitalismului de stat, cu aparatul 
de stat ca și o examinare a limitelor şi 
contrastelor sale interne“. 


Două  sublinieri importante se pot 
face după momentul electoral din de- 
cembrie : 1) S-a produs o agravare a 
acelei deja iremediabile crize a actua- 
lei formule de guvernare. 2) Realizarea 
— și acest lucru l-au subliniat comu- 
niștii — unei unități depline a forţelor 
de stinga. „După mai mult de un dece- 
niu de diviziuni, polemici şi sfişieri, 
care au dus uneori forțele socialiste și 
comuniste la poziţii contradictorii, uni- 
tatea de acțiune dintre P.C.I, P.S.L, 
P.S.LU.P. şi independentii de stînga în 
susținerea unei candidaturi socialiste 
de-a lungul întregii bătălii preziden- 
țiale reprezintă — consideră «Ri- 
nascita» — un moment important al 
unui porces politic ce nu se va epuiza 
cu episodul Quirinale. Capătul unui 
asemenea proces nu este încă definibil, 
dar se delimitează de pe acum o nouă 
dialectică între forțele care înțeleg ne- 
cesitatea prevalenței momentului de 
unitate asupra aceluia de diviziune“. 


Rodica DUMITRESCU 
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EFORTURI $I DEZVOLTARE 


Situată în cornul de est al Africii, Re- 
publica Democratică Somalia are o su- 
prafafü de 637 661 kmp — egală cu cea 
a Franţei şi Italiei luate laolaltă — și 
o populaţie de circa 3 milioane locui- 
tori. Cunoscută de grecii antici ca ţara 
arborilor de smirnă și mirt, Somalia 
are o veche istorie. Prin portul Moga- 
discio ţinuturile sale au primit vizita- 
tori şi negustori din Egipt, Persia, Asia 
Mică, încă din timpurile antichităţii. 


Expansiunea colonială din a doua ju- 
mătate a secolului al XIX-lea nu va 
ocoli nici Somalia. În 1886, Marea Bri- 
tanie instituie controlul asupra părţii de 
nord a ţării ; în 1888 Franța ocupă re- 
giunea Djibouti şi teritoriul somalez 
de-a lungul strimtorii Bab el Mandeb, 
iar în 1889, Italia cumpără de la sulta- 
nul Zanzibarului partea de sud a Soma- 
liei. Ca urmare a ocupării ţării de către 
colonialişti,in 1890, în Somalia, inde- 
osebi in partea de nord, se naşte o 
puternică mişcare de eliberare națională 
care va duce, timp de peste 20 de ani, 
sub conducerea lui Mohamed Abdullah 
Hassan, un război de guerillă împotriva 
cotropitorilor străini. 

În 1950, Italia capătă mandatul O.N.U. 
pentru administrarea fostei sale colonii 
timp de 10 ani şi pentru pregătirea sta- 
tutului ei de independenţă. La 26 iunie 
1960, partea de nord a țării, fostă co- 
lonie britanică, îşi cucerește indepen- 
denta ; ea fuzionează cu partea de sud, 
la 1 iulie 1960, formînd Republica 
Somalia. 

Subsolul Somaliei conține zăcăminte 
de minereu de fier, columbită, beriliu, 
gips. În ultimii ani, datorită unor pros- 
pectiuni efectuate în cadrul Programu- 
lui O.N.U. pentru dezvoltare, au fost 
descoperite importante zăcăminte de 
uraniu, toriu şi metale rare. 

Agricultura şi creşterea animalelor — 
ramuri principale ale economiei soma- 
leze, unde lucrează peste */ din popu- 
latia activă a țării — au cunoscut o 
serie de rezultate pozitive in dezvolta- 
rea lor. Pe suprafeţe întinse, în parte 
irigate, se cultivă bananierul (circa 
200 000 tone producție pe an), trestia de 
zahăr, sisalul, bumbacul, cerealele etc., 
făcindu-se eforturi pentru diversifica- 
rea producției agricole, extinderea su- 
prafetelor irigate și introducerea de noi 
culturi (orez, plante tehnice etc.). Şep- 
telul este numeros și se compune din 
circa 24 milioane oi, 6 milioane capre, 
3 milioane cornute mari, 16 milioane 
cămile, ceea ce face ca producția de 
carne, și lapte să satisfacă integral ne- 
voile interne ale ţării şi să aibă o pon- 
dere ridicată la export. În proces de 
formare, industria este reprezentată de 
unităţi şi întreprinderi de prelucrare a 
materiilor prime locale, apărute pe 
harta ţării în anii care au urmat eli- 
berării de sub dominaţia colonială, ca 
de pildă fabrici de conserve de carne 
şi peşte, fabrici de zahăr, textile, tăbă- 
cării etc. 
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O nouă orientare politică — îndrep- 
tată spre depunerea unor eforturi sus- 
ținute pentru înlăturarea consecințelor 
economice şi sociale ale îndelungatei 
dominafii coloniale — a fost inițiată in 
Somalia după 21 octombrie 1969, o dată 
cu venirea la conducerea țării a Consi- 
liului Revoluționar Suprem, al cărui 
preşedinte este Mohamed Siad Barre. 

Printre obiectivele pe care şi le pro- 
punea Consiliul Revoluționar Suprem, 
la acea dată, figurau : înlăturarea corup- 
fiei, a influenței străine şi cucerirea in- 
dependenței economice a țării, reorgani- 
zarea aparatului de stat pe baze de- 
mocratice, transformări sociale şi eco- 
nomice în viața țării. Pe această linie, 
în martie 1970, au fost naționalizate fi- 
lialele unor bănci şi societăți petroliere 
şi de electricitate străine. Referindu-se 
la aceste măsuri, într-un interviu acor- 
dat revistei „Rinascita“, preşedintele 
M.S. Barre arăta: „Asemenea actiuni 
erau indispensabile pentru începerea 
unei economii planificate, conform in- 
tereselor țării şi nu celor străine, ale 
căror profituri însemnate luau cu regu- 
laritate drumul străinătății fără a fi 
reinvestite in țară. Am făcut naționali- 
zările şi pentru faptul că somalezii tre- 
buie să fie cei care să-şi administreze 
patrimoniul, să hotărască asupra lui 
pentru un profit exclusiv social şi nu 
personal al cîtorva exploatatori“, 

Sarcinile principale ale dezvoltării 
economice actuale sînt cuprinse în pro- 
gramul pe termen scurt (1970—1972), 
care prevede valorificarea a 8 mii ha 
pöminturi necultivate, găsirea a 8 mii 
locuri noi de muncă, măsuri în vederea 
lichidării analfabetismului, asigurarea 
de produse alimentare din producţia 
proprie, crearea de cooperative agri- 
cole la sate. 

R.D. Somalia promovează pe plan ex- 
tern o politică activă de pace şi colabo- 
rare internaţională pronunfindu-se atît 
în cadrul Organizaţiei Unităţii Africane, 
cît şi la O.N.U., împotriva imperialis- 
mului, colonialismului şi neocolonialis- 
mului, a politicii de apartheid și de 
discriminare rasială din Republica Sud- 
Africană şi Rhodesia, pentru respecta- 
rea, în relaţiile dintre state, a principii- 
lor înscrise în Carta O.N.U. În ultimii 
ani, Somalia și-a intensificat relaţiile 
cu ţările socialiste şi a sabilit relaţii 
diplomatice cu R.D. Germană, R.D. Viet- 
nam şi R.P.D. Coreeană. 

Relaţiile dintre Republica Socialistă 
România şi Republica Democratică So- 
malia au cunoscut în anii din urmă o 
evoluţie favorabilă. Vizita în România 
a primului ministru somalez, în 1965, 
cît şi schimbul de vizite la nivel de șef 
de stat din 1967 şi 1968, au contribuit 
la mai buna cunoaştere reciprocă, la 
dezvoltarea legăturilor de prietenie şi 
colaborare dintre cele două țări şi po- 
poare, la cauza păcii şi înțelegerii intre 
popoare. 


Zaharia STOIAN 
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Starea de urgenţă decretată la 6 de- 
cembrie de Pak Cijan Hi, dictatorul 
Coreei de sud, marchează un nou mo- 
ment de referinţă al politicii beliciste 
şi antipopulare, practicată asiduu de 
guvernanţii de la Seul. Alibiul in care 
s-a ancorat administraţia pentru a-și 
putea desfăşura „în limitele legale“ va- 
lul de arestări și represalii, alertarea 
armatei şi reducerea la tăcere a opozi- 
tiei, se numește „apărarea securităţii 
statului“. În virtutea acestui „impera- 
tiv naţional“, scop înalt care scuză ori- 
ce mijloace, Pak Cijan Hi poate utiliza 
într-o relativă tihnă tot arsenalul poli- 
tienese şi militar împotriva mișcării 
pentru democrație, pace și o viaţă mai 
bună, pentru reunificarea pașnică a 
Coreei, pentru eliberarea de sub de- 
pendenta Statelor Unite. Intelectualii şi 
studenţii, funcţionarii, păturile largi 
ale opiniei publice din Coreea de sud 
se văd astfel, e drept nu pentru prima 
oară, ameninţaţi cu închisoarea și la- 
gărele de concentrare pentru că işi ex- 
primă alte opţiuni decit cele fabricate 
de guvern. Referindu-se la lipsa de 
perspectivă a măsurilor represive, ori- 
cît de drastice ar fi acestea, ziarul „No- 
don Sinmun“, organul C.C. al Partidu- 
lui Muncii din Coreea, sublinia: „E- 
coul de care se bucură în rîndul popu- 
latiei sud-coreene politica guvernului 
R.P.D. Coreene vizind reunificarea paş- 
nică, independentă a ţării, precum şi 
teama provocată de iminenta prăbuși- 
rii regimului marionetă de la Seul sînt 
adevăratele cauze ale intensificării 
campaniei de represiuni declanşate în 
ultima vreme în Coreea de sud. Cauza 
dreaptă a populaţiei sud-coreene care 
se bucură de întreg sprijinul frütesc şi 
încurajarea populaţiei din jumătatea 
de nord a Coreei va fi cu siguranţă în- 
cununată de victorie“. 

După cum se ştie, scena politică sud- 
coreeană poate fi definită in ultima 
vreme prin permanenta fricțiune între 
opinia publică a ţării şi guvernanţii de 
la Seul, această stare de conflict fiind 
reliefată cu pregnanță de frecventele 
ciocniri între poliţie și manifestanți. 
„Paleativele“ la care a apelat Pak Ci- 
jan Hi au fost gazele lacrimogene, a- 
restările, suprimarea ziarelor şi — „în 
caz de forță majoră“ — introducerea 
în atît de elastica legislaţie sud-coreea- 
nă a unor noi elemente care să stabi- 
lească şi să... restabilească „ordinea“. 


İN „SPIRITUL“ ȘI, DACĂ E NEVOIE, 
ÎN „LITERA“ LEGII... 


La Seul vara anului trecut a fost 
mai zgomotoasă ca de obicei. După si- 
mulacrul de alegeri din aprilie care a 


AMBALAJ 


DICTATURĂ 


determinat, în maniera cunoscută, 
menținerea lui Pak Cijan Hi în fotoliul 
„prezidențial“ şi după scrutinul legis- 
lativ din mai, ce i-a permis fabricarea 
majorității necesare în Adunarea Na- 
tionalü (113 deputați din 204), capitala 
Coreei de sud a devenit teatrul unor 
înfruntări politice dintre cele mai spec- 
taculoase. 

Pe prima baricadü a luptei împo- 
triva politicii militariste şi antidemo- 
cratice a guvernanților s-au aflat stu- 
denții. Denunțînd corupția oficialități- 
lor şi falsurile comise în alegeri, stu- 
denfii nu au putut fi împrăștiați decit 
cu carele blindate ale poliţiei şi prin 
folosirea bombelor lacrimogene. Ares- 
tările care au urmat, în rîndul tinere- 
tului universitar și al corpului didac- 
tic, închiderea a opt colegii și supri- 
marea presei studențești, „dizolvarea“ 
organizaţiilor democratice precum şi 
alte măsuri cu acelaşi specific nu au 
fost decit elementele premergătoare u- 
nei campanii de represalii mai largi şi 
ascuţite ce avea drept scop stringerea 
cleştelui în jurul oricărei acțiuni de o- 
poziţie. Deloc întimplător, parcă pen- 
tru a ilustra mai clar intenţiile reale 
ale administraţiei de la Seul, în peri- 
oada in care delegaţiile Crucii Roşii 
din nord şi din sud făceau pașii atit de 
așteptați ai deschiderii discuţiilor, mi- 
nistrul apărării sud-coreene declara, la 
1 decembrie, că eforturile pentru apă- 
rare vor avea prioritate asupra celor 
din economie (ca o dovadă, bugetul mi- 
litar a crescut în 1971 cu 31,5 miliarde 
woni faţă de anul 1970). Istoria război- 
nică era deschisă. După o săptămînă, 
Pak Cijar Hi decreta starea de urgenţă. 
După alte patru zile, pentru prima oară 
de la sfirşitul războiului, capitala și alte 
orașe mari trăiau raidurile simulate ale 
unor atacuri aeriene. İn acest con- 
text, regimul lui Pak Cijan Hi și-a 
intensificat provocările armate în zona 
demilitarizată, încercînd să  cre- 
eze un climat periculos in re- 
giunea respectivă. Sub vuietul an- 
tiaerienei şi al blindatelor armatei și 
poliţiei, dar mai ales pe fondul razii- 
lor împotriva ,,suspectilor“, guvernan- 
fil sud-coreeni puteau trece la măsu- 
rile conforme acestei... scenografii. Cu 
alte cuvinte, starea de urgenţă decre- 
tată trebuia legiferată și îmbogăţită cu 
noi... libertăţi pe care „președintele“ să 
şi le asume „în numele și în interesul“ 
naţiunii... La 27 decembrie majoritatea 
parlamentară a lui Pak Cijan Hi a gă- 
sit de cuviinţă să acorde depline pu- 
teri şefului statului. Inventarul acestor 
puteri nu însemna altceva decit drep- 
tul de a proclama legea marțială, de a 


dispune de fondurile publice şi ale in- 
stituţiilor economice (in interesul 
„securităţii naţionale“), de a evacua 
unele regiuni în scopuri strategice ete. 
Cum opoziţia parlamentară, prevăzind 
intenţia dictatorului și a partizanilor 
săi, a încercat să boicoteze întrunirea 
Adunării Naţionale baricadindu-se in 
sala unde urma să aibă loc ședința, 
Pak Cijan Hi a folosit o altă încăpere 
unde „majoritatea“ şi-a putut tine in 
calm şi în deplină unitate de vederi 
adunarea. Ca urmare, în spiritul şi, 
dacă e nevoie, în litera legii. Pak Cijan 
Hi putea să-și asume mai departe res- 
ponsabilităţile... 


STAGNARE ȘI CRIZĂ 


După cum era de așteptat, crampa- 
narea guvernantilor de o politică mi- 
litaristă şi politieneascaü (fapt ce impu- 
ne o repartitie de fonduri proportiona- 
18) determină in plan economic o dez- 
organizare şi o involutie dintre cele 
mai alarmante. Datele reprezentative 
ale mecanismului economic sud-co- 
reean se ordonează în jurul cîtorva co- 
ordonate principale : dezvoltarea prio- 
ritară a unor sectoare care nu sînt di- 
rect productive (serviciile), existența 
unei industrii incapabile de a furniza 
mai mult de o cincime din venitul ra- 
tional şi a unei agriculturi care nu a- 
coperă necesităţile alimentare ale popu- 
laţiei. Faptul că sectoarele neproduc- 
tive acoperă aproape jumătate din ve- 
nitul naţional, iar agricultura, spre e- 
xemplu, in care activează peste jumă- 
tate din populaţia ţării, nu a reușit să 
satisfacă cererea în alimente şi materii 
prime, oferă o elocventă imagine a 
dezechilibrului economiei sud-coreene. 
În cifre, imaginea devine şi mai apăsă- 
toare : producţia de cereale de aproxi- 
mativ 7,4 milioane tone anual este de- 
parte de a acoperi cererea de aproape 
13 milioane tone anual. Alături de ne- 
cesitatea de a importa 5 milioane to- 
ne cereale se mai adaugă importul de 
orez (1,1 milioane tone) precum şi de 
alte produse. Această situaţie prezintă 
simptoame şi mai agravante datorită 
scăderii producţiei (7,4 milioane tone 
cereale în 1971 față de 7,8 milioane 
tone în 1969 etc.). 

Tabloul oferit de situația din agri- 
cultură poate fi întregit, cu aceleași 
tendinţe, de cel din industrie. De alt- 
fel, chiar Camera de comerţ sud-co- 
reeană recunoștea într-un raport re- 
cent că „economia prezintă simptoame 
foarte nete de stagnare“. Prin „stag- 
nare“ intelegindu-se păstrarea caracte- 
risticilor valabile și în... 1960. Criza 
care afectează economia sud-coreeană 
capătă expresie în industrie prin de- 
teriorarea întreprinderilor mici și mij- 
locii. 17 la sută din întreprinderile in- 
dustriale medii sînt în pragul falimen- 
tului, 27 la sută și-au suspendat ,,tem- 
porar“ activitatea, iar restul și-au re- 
dus capacităţile de producţie. Totali- 
zind, sută la sută din întreprinderile 
mici şi mijlocii din Coreea de sud tra- 
versează intemperiile urei economii cu 
pirghiile în derută. Deşi principalii 
parteneri externi ai Coreei de sud, Sta- 
tele Unite (care achiziţionează mărfuri 
în valoare de 390 milioane dolari anu- 
al) şi Japonia (234 milioane dolari) 


` 


contribuie la „ameliorarea“ dezechili- 
brului înregistrat de economia sud-co- 
reeană, totuşi chiar şi in domeniul re- 
laţiilor financiare externe, regimul lui 
Pak Cijan Hi trebuie să-şi recunoască 
imeficacitatea. „Deficitul cronic al 
schimburilor externe a cunoscut în pri- 
mele opt luni ale anului (1971) o creş- 
tere de 41 la sută față de perioada co- 
respunzătoare a anului 1970, atingind 
829 milioane dolari“ — nota un co- 
mentariu al ziarului „Le Monde“. 

Acestea ar fi, foarte succint, reperele 
oferite de organismul economic sud- 
coreean într-o perioadă în care ascu- 
tirea la maximum a opresiunii in pla- 
nul politicii interne și angrenarea, la 
remorca politicii S.U.A. în Asia de sud- 
est, a politicii externe, îşi demonstrea- 
ză impasul. 


„INGRIJORARE” LA REMORCĂ... 


La Seul, oficialităţile consideră rela- 
ţiile strinse cu Statele Unite drept o 
axiomă. Substratul ei este extrem de 
limpede. S.U.A. garantează, în fond, 
longevitatea la putere a unui regim de 
tipul lui Pak Cijan Hi prin respectarea 
şi punerea neabătută în practică a a- 
lianţei militare semnate în octombrie 
1953. Prevederea fundamentală a acor- 
dului amintit specificü angajamentul 
american de a apăra Coreea de sud în 
cazul unui eventual atac (după cum 
s-a văzut şi vehicularea teoretică a u- 
nui asemenea „atac“ permite regimu- 
lui de la Seul... dividende politice) și 
consemnează obligația guvernantilor 
sud-coreeni de a pune la dispoziţie te- 
ritoriul ţării trupelor Statelor Unite. 
Transformarea Coreei de sud într-o 
bază strategică americană pentru răz- 
boiul din Vietnam este demult bine- 
cunoscută. În ultima vreme însă, chiar 
în cadrul acestei armonii prestabilite a 
relaţiilor sud-coreeano—americane au 
apărut unele semne de nervozitate. O 
eventuală dezangajare a Statelor Unite 
in Vietnam, chiar şi într-o perspecti- 
vă elastică, reprezintă un suficient mo- 
tiv de neliniște pentru Seul, unde este 
vie imaginea lui Cian Kai-şi aruncat 
la periferia vieţii politice a regiunii de 
chiar foștii săi „aliaţi eterni...“. Aceas- 


La Seul: armata îm- 
potriva demonstranți: 
br 


ta pe de o parte. Pedealtă parte, apro- 
piata vizită a președintelui Nixon la 
Pekin, rezultat dirəct al modificărilor 
survenite in lume, a șocat atît de pu- 
ternic conducătorii de la Seul, încorse- 
taţi în formule politice de mult depă- 
şite, încît Pak Cijan Hi nu a întîrziat 
să-și exprime... îngrijorarea. Un amar 
sentiment de abandonare pare să se 
dezvolte în rîndurile guvernantilor de 
la Seul care păreau să considere răz 
boiul din Vietnam interminabil, iar A- 
sia de sud-est un simplu spaţiu Je ma- 
nevră a forţelor americane. Deşi „de- 
zangajarea“ Statelor Unite din Indo 
china, cu varianta ei cea mai vehicu- 
lată —  „vietnamizarea“, poate oferi 
uncle surse de neliniște pentru Seul, 
nu este mai puţin adevărat că într-o 
perspectivă apropiată retragerea trupe- 
lor americane din regiurie rămine va- 
labilă doar în teorie. În recentul in- 
terviu radiotelevizat al preşedintelui 
Richard Nixon s-a subliniat, de altfel, 
hotărirea VVashingtonului de a menti- 
ne in Vietnam „o forţă reziduală“, pre- 
cum şi „posibilitatea atacurilor aerie- 
ne“ impotriva R. D. Vietnam. Or, este 
limpede pentru oricine cam ce impli- 
catii, strategice şi politice, reprezintă o 
asemenea forță... reziduală, adică nece- 
sitatea pentru partea americană de a 
păstra bazele militare adiacente tea- 
trului de operaţiuni din Indochina, in- 
clusiv Coreea de sud. 


SINGURA CALE : DIALOGUL 


După cum se ştie, de nenumărate ori 
guvernul R.P.D. Coreene a venit cu 
propuneri în sprijinul reunificării paş- 
nice şi democratice, independente a 
țării. Printre aceste acțiuni, in spriji- 
nul aspirațiilor naţionale legitime ale 
poporului coreean, s-a înscris şi pro- 
gramul în opt puncte adoptat în apri- 
lie 1971 de Adunarea Populară Supre- 
mă a R.P.D. Coreene, care constituie o 
bază realistă şi constructivă de regle- 
mentare a chestiunilor rămase în sus- 
pensie. În acest spirit se încadrează 
propunerile avansate de președintele 


Kim Tr Sen, privind rezolvarea de că- 
tre poporul coreean însuși a proble- 
melor sale interne : reducerea de către 


fiecare parte a efectivelor forţelor ar- 
mate din Nord şi din Sud la un nu- 
măr de 100 de mii de oameni sau sub 
acest nivel, încheierea unui acord de 
abţinere de la folosirea forţei, adopta- 
rea unor măsuri privind schimburile 
economice şi culturale, precum şi vi- 
zitele reciproce ale unor personalităţi 
între Nord și Sud, formarea unui gu- 
vern democratic unificat, prin alegeri 
generale libere în Nord şi Sud, care să 
se țină atunci cînd vor fi întrunite 
condiţii fundamentale pentru realiza- 
rea unificării patriei în mod pașnic, în 
conformitate cu voinţa liberă a poporu- 
lui coreean. 

In legătură cu eforturile de a se crea 
o perspectivă favorabilă de soluţionare 
a problemei coreene, în rîndul obser- 
vatorilor au produs o vie speranţă pri- 
mele contacte, după 26 de ani de la 
divizarea țării, între societăţile de 
Cruce Roşie din R.P.D. Coreeană și 
Coreea de sud, care au început ca ur- 
mare a iniţiativei R.P.D. Coreene la 
Panmunjon în septembrie 1971. Avind 
drept obiectiv principal fixarea datei, 
a locului şi tematica tratativelor pro- 
priu-zise dintre cele două societăţi, 
dialogul de lə Panmunjon reprezintă o 
lürgire indiscutabilă a contactelor din- 
tre Nord şi Sud. Faţă de toate aceste e- 
forturi, clica lui Pak Cijan Hi, trădînd 
interesele şi aspiraţiile populaţiei din 
Coreea de sud, nu a încetat să ducă o 
politică de öbstructie care trădează cum 
nu se poate mai elocvent separarea ei 
de mase, anacronismul şi obtuzitatea de 
care cercurile oficiale de la Seul dau 
dovadă în abordarea dezideratelor fun 
damentale ale populaţiei. 

Boicotind: prin acţiuni agresive în 
zona demilitarizată și prin proclama- 
rea stării de urgenţă, primele acte ale 
contactelor între Nord și Sud, regimul 
lui Pak Cijan Hi şi-a atras, după 
cum era de așteptat, o şi mai puter- 
nică mișcare de opoziţie. Recrudescen- 
fa mişcării protestatare este cu atît 
mai amplă cu cît pentru opinia pu- 
blică sud-coreeană a devenit clar că 
ori de cîte ori se creează unele posibi- 
litati de dialog între Nord şi Sud, clica 
lui Pak Cijan Hi apelează la măsuri 
„excepţionale“ (la fel s-a întimplat în 
1950 şi 1960). Cu toate măsurile singe- 
roase, dictatoriale, luate împotriva 
populaţiei din Coreea de sud, valul de 
nemulțumire a păturilor celor mai largi 
ale opiniei publice sud-coreene crește 
în intensitate. Ceea ce este şi mai 
simptomatic pentru barometrul ten- 
siunii din Coreea de sud este că în 
chiar rîndul susținătorilor obișnuiți ai 
dictaturii, militarii, s-au înregistrat 
nemulțumiri ascuțite (ne referim la 
recenta răscoală a garnizoanei din 
insula Silma). Cursul evenimentelor 
ilustrează că oricît ar încerca regimul 
polițienesc al lui Pak Cijan Hi de a 
astupa cu patul armei vocea maselor, 
lupta pentru libertate şi democrație a 
poporului coreean nu poate fi înfrîntă. 


Radu BUDEANU 
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BOMBE 
ŞI ILUZII 
AMERICANE 


ÎNAINTE de 1967, populaţia Văii Ul- 
cioarelor era de peste 100000 de oa- 


meni. Ei constituiau un obstacol în 
calea bombardierelor americane care 
operau deasupra Laosului, dar acest 


inconvenient a fost înlăturat : locuito- 
rii au fost fie uciși, fie siliți să-și pă- 
răsească locuinţele ca refugiaţi. 

Acesta este un exemplu, nu cel mai 
grăitor, în ce priveşte acţiunile între- 
prinse de Statele Unite în Indochina, 
în numele democraţiei şi autodetermi- 
nării. Cifrele sint atît de uriașe, atît 
de groaznice, încît s-ar putea ca ele să 
nu mai însemne nimic pentru america- 
nii care le citesc. 

Profesorul Arthur H. Westing, de la 
Colegiul Windham din Vermont, este 
de părere că numai în Vietnam există 
cîteva sute de mii de bombe şi obuze 
neexplodate (sînt multe altele în Laos 
și Cambodgia). Ce înseamnă oare acest 
lucru dacă nu vezi fotografia unui 
băieţaş  indochinez care a ridicat o 
jucărie de pe cîmp şi acum are ciotu- 
rile braţelor înfășurate in bandaje ? 

E. W. Pfeiffer, zoolog la Universitatea 
din Montana, care a terminat recent, 
împreună cu Westing, un studiu des- 
pre problemele mediului înconjurător 
din Vietnam, ne spune că bombarda- 
mentele americane au lăsat 20 milioa- 
ne de cratere. Dimensiunile lor variază 
între 20—50 picioare lăţime şi 5—20 
picioare adîncime. 

Dar bombardamentele nu sînt singu- 
ra metodă americană de distrugere în 
masă. Există defolierea: care a afectat 
o optime din suprafața Vietnamului de 
sud, distrugind recolte destinate ali- 
mentatiei a 600 000 de oameni şi în- 
tinderi mari de păduri prețioase. Exis- 
tă cele 150 de buldozere care lucrează 
zilnic pentru a pustii pămîntul de ori- 
ce vegetație — lucru şi mai dăunător 
decit ierbicidele din punct de vedere 
ecologic. Există bomba „Daisy Cutter“, 
care a ucis pină în prezent orice fiinţă 
vie pe o suprafață de 116000 acri în 
Indochina. 

Într-un război se comit acte de cru- 
zime. Dar există o deosebire calitativă, 
o deosebire morală. în metodele folosi- 
te de Statele Unite în acest război. 
Americanii duc în tot mai mare măsu- 
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rü un război automatizat. Asasinatele 
au loc de la distanță, fără ca ucigașii 
să fie nevoiți să facă față realității 
neplăcute a oamenilor mutilați sau 
morți care se află chiar sub ochii lor. 

Tara cea mai dezvoltată din lume 
din punct de veđere tehnologic face uz 
de întreaga ei capacitate pentru a 
elabora metode de distrugere impo- 
triva unei populații țărănești. Şi îm- 
potriva unor oameni care nu sînt albi 
— fapt care, am putea spune noi, este 
întîmplător, dar pe care majoritatea lu- 
mii nu-l consideră întîmplător. Oficia- 
Titafile americane manifestă deseori o 
lipsă de sensibilitate uimitoare față de 
consecințele metođelor noastre de 
război. 

O aroganță asemărătoare se vădeşte 
în unele din motivele invocate pentru 
reluarea bombardamentelor pe scară 
mare. ,.Nord-vietnamezii au atacat a- 
vioane de recunoaștere neînarmate ale 
S.U.A.“, au declarat oficialități ame- 
ricane — afirmaţie inexactă de vreme 
ce avioanele de recunoaștere erau în- 
sotite de bombardiere de vinătoare 
înarmate. lar R. D. Vietnam a fost fo- 
losită. potrivit aceloraşi afirmații, 
„drept sanctuar“ pentru atacarea a- 
vioanelor americane care bombardează 
Laosul. Cum stau lucrurile cu „sanc- 
tuarele“ americane din Tailanda sau 
de pe bordul port-avioanelor din lar- 
gul coastei nord-vietnameze ? 

İn mod vizibil, punctul de vedere 
oficial este că Statele Unite au un drept 
divin de a-şi trimite avioanele de 
bombardament deasupra întregii pe- 
ninsule Indochineze fără a întîmpina 
riposta avioanelor sau a rachetelor ina- 
mice. Dacă nord-vietnamezii îndrăznesc 
să aibă o apărare antiaeriană, noi avem 
dreptul să-i pedepsim, Această idee se 
pretează mai bine la o analiză psiho- 
logică decît la o analiză politică. 

Tocmai în acest context al metode- 
lor de război şi al atitudinilor Statelor 
Unite trebuie apreciată hotărîrea de a 


relua bombardamentele masive deasu- 


pra nordului. Cele cinci zile de bom- 
bardament — şi cîte altele pe viitor ? 
— vor costa scump. Lumea are noi 
motive să se îndoiască de un lucru pe 
care majoritatea oamenilor îl conside- 
rau odinioară ca de la sine înțeles: 
cinstea fundamentală a Americii. Mai 
grav, americanii vor simţi cum reînvie 
în ei acea cumplită ură de sine și acele 
îndoieli în ce privește integritatea pro- 
cesului politic care aproape că au 
sfişiat fara in 1968. 

Chiar şi cei ce consideră cü aseme- 
nea costuri morale nu contează, tre- 
buie să fie îngrijoraţi de consecinţele 
pentru influența americană efectivă în 
lume. Căci ceea ce am făcut noi în 
Vietnam — şi continuăm să facem — 
a paralizat capacitatea noastră de a 
cere altor naţiuni să dea diplomaţiei o 
şansă şi să evite folosirea forţei. 

Bombele care au căzut deasupra 
Vietnamului de nord timp de cinci zile 
au transmis un mesaj la fel de semni- 
ficativ pentru poporul american ca şi 
pentru vietnamezi. Căci mesajul, inte- 
les în modul cuvenit, a spulberat un 
număr de iluzii ale americanilor des- 


pre politica președintelui Nixon in 
Indochina. 

Iluzia, creată in mod laborios de 
preşedinte, este că forţele americane 


trebuie să rămînă în Vietnamul de sud, 
deoarece inamicul deţine prizonieri a- 
mericani. Adevărul este exact opus: 
în baza politicii lui Nixon, prizonierii 
sînt utili pentru a contribui la justifi- 
carea menţinerii unei forte reziduale 
americane. 

În baza acestei iluzii, bombardamen- 
tele sint necesare pentru a apăra for- 
tele americane rămase în Vietnamul de 
sud. Acum se vede că adevărul este 
opus: va fi menţinută o forţă rezidua- 
lă în mare măsură pentru a furniza 
un pretext in vederea continuării 
bombardamentelor. 

Iluzia este că răspunderea Statelor 
Unite pentru viaţă şi moarte în In- 
dochina se apropie încet de sfirşit. A- 
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: devarul este cü, datorită politicii 
' Nixon, nu se poate intrevedea sfirşitul 
: implicării americane. 

Aceste concluzii sînt dureroase, dar 
ele nu constituie un simplu paradox 
amar. Ele decurg în mod necruţător din 
obiectivul lui Nixon în Vietnam, pe 
care tot mai mulţi oameni încep să-l 
înțeleagă : să pună capăt rolului de 
luptă al forțelor terestre americane, 
dar să cîştige războiul prin alte mij- 
loace. 

lată de ce programul de retragere al 
lui Nixon a cuprins totdeauna de fapt, 
în mod implicit, un angajament de a 
continua folosirea masivă a forţei ae- 
riene americane. Fără bombardamente 
şi sprijinul strins al avioanelor ameri- 
cane, regimul Thieu de la Saigon ar 
avea puţine șanse de supravieţuire. Și 
iată că în momentul de faţă ne aflăm 
în mod neechivoc în Vietnam pentru 
a asigura supraviețuirea lui. 

Dar cum ne putem aștepta care ca 
Saigonul să ciştige războiul ? 

Una din teorii este că putem înspăi- 
mînta inamicui silindu-l să cedeze 
prin amenințarea cu bombardamente 
ca acelea recente. Acesta este vechiul 
miraj pe care Lyndon Johnson şi 
Dean Rusk l-au urmărit atît de multă 
vreme şi cu rezultate atit de dezas- 
truoase. Ei nu reușeau să creadă că, în 
cele din urmă o mică ţară ca R.D. 
Vietnam ar putea rezista uriaşei puteri 
a Statelor Unite. Dar ea a putut să 
reziste, aşa cum au avertizat totdeauna 
oamenii care înţeleg extraordinara 
psihologie vietnameză. De ce voința 
Hanoiului s-ar prăbuși acum, de vre- 
me ce nu s-a prăbușit în decursul unor 
luni nesfirşite de bombardamente mai 
puternice ? De fapt, aceasta este o 
veche iluzie — ideea că o mare putere 
poate obţine rezuliate politice efective 
prin bombardamente. 

În ultimele luni, opinia publică ame- 
ricană nu a luat poziţie cu privire la 
război. Preşedintele a avut mult mai 
mult succes decit se așteptau criticii 
săi in acţiunea de a convinge poporul 
să accepte politica sa. Dar s-ar pu- 
tea ca aceasta să se daloreze faptului 
că reducerea nivelului trupelor şi a 
pierderilor american părea să indice 
inevitabilitatea unei retrageri totale a 
S.U.A. i 

Ce se întîmplă dacă opinia publică 
începe să-și dea seama că nu se în- 
trevede un sfirşit ? Ce se întîmplă 
dacă bombardierele pleacă din nou 
spre nord, la fiecare cîteva luni ? Ce se 
întîmplă dacă alte avioane sînt 
doborite şi dacă alti piloţi sînt făcuţi 
prizonieri ? 

Exceptind un reviriment diplomatie 
total, iată mesajul bombardamentelor 
ordonate de Nixon : Statele Unite vor 
continua să aibă rolul aerian pentru 
a-și menţine o „poziție permanentă în 
Vietnam“. ESTe îndoielnice că locuitorii 
Indochinei vor saluta acest rezultat ; el 
înseamnă un război permanent in 
Laos şi Cambodgia. ca şi in Vietnam. 

Dar întrebarea mai imediată este ce 
anume doresc americanii. Ei vor fi 
oare dispuşi să facă faţă faptului că. 
în ziua instalării viitorului preşedinte 
al Statelor Unite, sau peste doi ani de 
acum înainte, sau peste patru ani, în 
Indochina se va desfășura în continua- 
re un război american ? 


Anthony LEWIS rii proprietari se ascund în spatele mi- 
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PIAŢA COMUNĂ: 
VERIGA 
CEA MAI SLABĂ 


RICHARD NIXON are alegeri pre- 
zidenţiale în 1972. Georges Pompidou 
şi Willy Brandt au alegeri legislative 
în 1973. Nici unul dintre ei nu se poate 
lipsi de voturile agricultorilor. 

Nixon pleacă la război împotriva 
Pieței comune agricole, pe care o cali- 
fică drept protectionistü. Pompidou 
răspunde că ea trebuie acceptată ca 
atare, fără să i se aducă vreodată vreo 
schimbare. Cit despre Brandt, el accep- 
tă fără plăcere regula jocului comuni- 
tar, cu condiţia ca ea să devină şi mai 
absurdă încă prin majorarea prețului, 
deja neînchipuit de ridicat, al griului 
european. 

Toate acestea ar fi poate  nostime 
dacă, de fapt, miza nu ar fi de impor- 
tanță capitală. Piaţa comună agricolă 
este veriga slabă a construcţiei euro- 
pene : dacă se rupe, întreg edificiul 
este ameninţat să se prăbușească. Piaţa 
comună agricolă este mărul discordiei 
între Europa occidentală şi America : 
dacă zizaniile în această privinţă se 
menţin, reforma urgentă a Alianţei a- 
tlantice riscă să nu fie întreprinsă. 

Dar aceasta nu este totul. Europa co- 
munitară consacră 3 la sută din resur- 
sele ei subvenţiilor agricole, fie în mod 
direct, fie sub forma unor suprapre- 
turi plătite de consumatori. Dacă aceas- 
tă sumă va fi redusă datorită unei 
mai bune folosiri a fondurilor, întreg 
viitorul s-ar schimba. Căci procentul 
de 3 la sută reprezintă, poate, intreaga 
marjă de opţiune. El reprezintă, în 
orice caz, trei sferturi din sumele con- 
sacrate invatamintului. 

Ironia situației constă în faptul că 
acest efort uriaș nu este suficient pen- 
tru a transforma viața agricultorilor 
cei mai nevoiaşi. Europa „verde“, de 
la care țăranii așteptau miracole, nu a 
reușit să zdrobească obstacolul de care 
s-au lovit diferitele politici naționale. 

Azi ca şi ieri. azi mai mult decit 
ieri, agricultorii sînt grupaţi în puter- 
nice asociaţii corporative. în care ma- 


zeriei ţăranilor săraci pentru a recla- 
ma privilegii. 

De ce acest eșec ? Pentru a înţelege, 
trebuie să ne reamintim că autorii 
tratatului Pieței comune au constatat 
că structurile industriale din diferite 
ţări vest-europene erau, la nivelul de 
ansamblu firește inegale, uimitor de 
asemănătoare. Invers, în materie agri- 
colă, totul era neinchipuit de diver- 
gent : partea populaţiei care trăieşte 
din asricultură, gradul de mecanizare, 
nivelul prețurilor. Pe scurt, dacă totul 
este asemănător între Volkswagen şi 
Renault, nimic nu este mai deosebit de 
ţăranul sicilian decit conducătorul 
unei ferme model olandeze. 

Tratatul de la Roma prevedea deci 
un mecanism menit să apropie treptat 
situaţii agricole, iniţial atît de diferite. 
“Ţările importatoare urmau ca, prin 
contracte pe termen lung, să se anga- 
jeze să cumpere de la partenerele lor 
cantități mereu sporite de produse ali- 
mentare la preţuri care ar fi crescut 
treptat de la cursul mondial — după 
cum se ştie, foarte scăzut — pînă la 
nivelul prețurilor garantate producăto- 
rilor naţionali. 

İn 1958, generalul de Gaulle vine la 
putere. El nu are nici o încredere în 
,tehnocratii apatrizi" care au conceput 
şi redactat Tratatul de la Roma. El 
scrie : „Pe cît de precise şi explicite 
sînt dispozițiile privind industria, pe 
atit de vagi sînt acelea care se referă 
la agricultură“. Chiar la prima sa în- 
trevedere cu cancelarul Adenauer, de 
Gaulle îl anunță că vrea să schim- 
be această situaţie. Din motive politice, 
Adenauer acceptă principiul unei po- 
litici agricole comune. Acesta este pre- 
tul împăcării frarco—vest-germane. 

Atunci, funcționarii parizieni se pun 
pe lucru. Prin formaţia lor, sînt cen- 
tralizatori şi dirigişti. Ei concep deci 
un sistem, perfect pe hîrtie, in care 
agricultura diferitelor ţări ar fi consi- 
derată drept un tot la fel de indivizi- 
bil ca Republica. Din decembrie 1961 
pînă în ianuarie 1962, ei luptă la Bru- 
xelles pentru a-şi impune punctul de 
vedere: De Gaulle scrie, apoi telegra- 
fiază lui Adenauer pentru a-i arăta în 
modul cel mai formal că în cazul în 
care planul nu va fi acceptat, se va 
produce ruptura şi retragerea Franţăi 
din Piaţa comună. 

Planul este deci adoptat. El prevede 
prețuri europene unice, taxe la impor- 
turile provenind din restul lumii şi o 
finanțare comună a subvenţiilor pen- 
tru exportul excedentelor agricole. La 
început, acest mecanism urmează să se 
aplice ia cereale, urmind să se extindă, 
treptat, la ansamblul produselor agri- 
cole. 

Pe atunci, toată lumea se prefăcea a 
considera acordul intervenit drept un 
pas  hotăriîtor în construcția euro- 
peană : de Gaulle este incintat că par- 
tenerii săi au cedat indemnurilor sale ; 
„europenii“ sînt incintati de de Gaulle 
care, de data aceasta, a fost dispus să 
întărească şi nu să dilueze instituțiile 
comunitare. 

Acești „europeni“ merg pînă acolo 
încît proclamă cü din „Europa agri- 
cola” va apărea o monedă europeană in 
mod tot atit de sigur cum apare puiul 
din ou. Raționamentul lor este simplu 
dar fals : „De vreme ce preţurile agri- 
cole trebuie să fie identice — spun ei 
— de acum înainte, nici o monedă nu 
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va putea sü fie devalorizatü indepen- 
dent de celelalte. Căci orice devalori- 
zare duce la un decalaj de preţuri“. 

De la acea dată, marca vest-germană 
si florinul olandez au fost revalorizate 
de mai multe ori, în timp ce francul a 
fost devalorizat. Totul s-a întîmplat 
din motivul evident că parităţile mo- 
netare constituie oglindirea unei situaţii 
economice de ansamblu şi nu transeri- 
erea vointei simplificatoare a unor 
funcţionari. În consecință, prețurile 
agricole nu mai sînt nici măcar uni- 
forme, deoarece a fost necesar să se 
stabilească taxe la frontiere, pentru a 
compensa schimbările de paritate mo- 
netară. 

Pe scurt, politica agricolă a eșuat ca 
embrion al unei Europe occidentale fe- 
derale. Ea trebuie, deci, apreciată ex- 
clusiv în funcţie de rezultatele pe care 
le are în agricultură. Exemplul cerea- 
lelor este deosebit de instructiv. 

Din motive necunoscute, ţăranii ba- 
varezi au obiceiul să cultive griu pe 
păminturi deosebit de improprii pen- 
tru această cultură. În consecinţă, dacă 
prețul griului nu este stabilit la un ni- 
vel neînchipuit de ridicat, aceşti (ü- 
rani se află in mizerie. Logica ar cere 
să se depună eforturi pentru a-i con- 
vinge să treacă la alte culturi. Dar 
foarte puternica federaţie vest-germa- 
nă a proprietarilor agricoli este foarte 
încîntată să dispună de paravanul atît 
de mișcător pe plan uman şi atit de 
puternic pe plan electoral pe care 1) 
constituie țăranii bavarezi. 

Ministrul agriculturii, Josef Ertl, este 
ostaticul lor în guvern. Bavarez el în- 
suși, mare băutor de bere şi amator de 
pantaloni de piele populari, Ertl nu 
omite niciodată să exercite presiuni 
asupra celorlalți miniștri pentru ca 
preţul european al griului să fie cel 
mai ridicat posibil. Rezultatul : marii 
fermieri din Hanovra, ca Şi aceia din 
provinciile franceze Beauce și Picar- 
dia fac afaceri de aur. Azi, potrivit 
calculelor efectuate, capitalul investit 
în Beauce pe paminturi însămiînţate cu 
griu aduce un profit de 36 la sută 
anual, adică de natură să trezească in- 
vidia indüstriaşilor cei mai dinamici. 

În acest joc ciudat, marele pagubaş 
este Italia. Dintre toate ţările euro- 
pene, ea are cel mai mare număr de 
ţărani, precum și agricultura cea mai 
înapoiată. İn mod logic, Italia ar tre- 
bui deci să fie prima care profită de 
faimoasa „solidaritate financiară“. Dar 
nu așa stau lucrurile. 

Tocmai deoarece agricultura ei este 
înapoiată, Italia importü produse ali- 
mentare la care se percep taxe. Aceste 
taxe iau calea casei de bani comune 
care slujește la finanţarea exporturilor 
de excedente franceze. Astfel încît 
muncitorul de la „Fiat“ întreține in 
parte pe marele proprietar din Beauce. 

În aceste condiţii, nu este de mirare 
că guvernul italian s-a străduit să dəs- 
fiinteze mecanismul. Profitind de deva- 
lorizarea dolarului, anunţată in decem- 
brie, el a încercat să reducă suma ta- 
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Agricultori belgieni de- 
monstrind impotriva 
„Europei verzi“ 


xelor percepute la importurile agricole 
provenind din terţe țări, printre care 
Statele Unite. Dar guvernul francez a 
reacţionat in mod brutal şi — cu aju- 
torul celorlalte guverne din Piaţa co- 
mună care nu doreau nici ele ca pro- 
dusele americane să se infiltreze in ţă- 
rile lor datorită unei „contrabande“ 
italiene — au obţinut recent ca Roma 
să dea înapoi. În schimb, s-au făcut 
promisiuni guvernului italian, asigu- 
rîndu-l că la Bruxelles se vor lua în 
curînd noi măsuri pentru ca Europa să 
finanţeze o parte a „reformelor struc- 
turale“ ale agriculturii italiene. 

Care este rolul lui Nixon în această 
situaţie ? Vrea și el partea lui din pră- 
iitură. Atunci, pentru moment, i se vor 
da citava avantaje destinate exporta- 
torilor săi de lămii, portocale şi tutun. 
În treacăt fie spus, aceste avantaje nu 
vor aduce daune decît unor mici ţări 
sărace care exportă de obicei aceste 
mărfuri. 

Nixon este dispus să încaseze acest 
mörunfiş electoral, dar vrea de aseme- 
nea să poată oferi, imediat, citeva sa- 
tisfactii producătorilor săi de grîu din 
vestul mijlociu. El cere deci ca Piața 
comună să fie ceva mai puțin agresivă 
în vînzarea excedentelor ei de ce- 
reale, şi deci să accepte să stocheze o 
parte din ele pe propriul ei teritoriu. 
Asupra acestui punct i se va da satis- 
factie. La urma urmelor, povara finan- 
ciară eare va rezulta de pe urma sto- 
cării pentru contribuabilii europeni 
constituie numai o picătură de apă în 
marea contribuţie dată de ei agricultu- 
rii. 

Astfel fiecare va îi mulţumit înainte 
de alegeri. Toate acestea înseamnă po- 
litică. Dar nu înseamnă o politică. 

Mai devreme sau mai tirziu, va tre- 
bui să se recurgă la soluții originale. 
Nu lipsesc nici analizele lucide, nici 


declaraţiile generoase. Csea ce lipsesc 
sînt planuri de acţiune, în același timp 
Gestul de rezonabile pentru a obţine 
adeziunea opiniei publice, destul de 
concrete pentru a impune respectul 
specialiștilor şi destul de îndrăzneţe 
pentru a corespunde cu amploarea 
problemei. 


Marc ULLMANN 


MALADIA 
MEDITERANEI 


DIAGNOSTICUL e unanim: Medi- 
terana- este grav bolnavă. De acum 
înainte, specialiștii caută remediul. 

După numeroase conferinţe interna- 
tionale, constituiri de comitete şi pu- 
blicări de rapoarte voluminoase cu 
privire la starea tot mai proastă a 
mării lor, majoritatea natiurilor medi- 
teraneene încep să devină conștiente 
de gravitatea amenințării. Ele îşi dau 


e e 


seama de asemenea că, dacă nu acfio- 
nează de comun acord, riscă să se 
înece, fiecare in parte, într-o mare 
murdară. 

Principalele cauze ale proastei stări 
de sănătate a Mediteranei sînt : circu- 
latia limitată a apelor ei, procentul 
destul de mic de reînnoire a oxigenu- 
lui şi insuficiența elementelor nutritive 
necesare vieţii acvatice. Acești - factori 
sînt agravati de poluarea care provine 
de la produsele petroliere şi chimice, 
precum şi de la canalele de scurgere ; 
ea afectează de pe acum în mod serios 
sănătatea publică, turismul şi pescui- 
tul in cele 18 ţări riverane ale Medite- 
ranei. 

Echilibrul ecologie al Mediteranei a 
fost totdeauna precar, arată un raport 
foarte cuprinzător prezentat la confe- 
rinta „Pacem in Maribus“, organizată 
în iulie trecut la Malta. La această 
conferinţă, peste 180 de diplomaţi și 
oameni de ştiinţă veniţi din 30 de ţări 
au căzut de acord asupra caracterului 
urgent al unor măsuri internaţionale. 
Unul dintre obstacolele în calea acestei 
acțiuni este reticenta guvernelor de a 
publica amănunte asupra problemelor 
lor în materie de poluare, de teamă să 
nu döuneze industriilor lor turistice. 
Potrivit unor surse autorizate, unii sa- 
vanti ezită să publice informaţiile pe 
care le posedă pentru a nu-și pierde 
slujbele. 

Pentru Marea Mediterană nu există 
decit o singură deschidere reală: 
strimtourea Gibraltar. Apele Atlanticu- 
lui se inghesuie pe suprafaţa strim- 
torii, aducind oxigen ; dedesubt circulă 
un curent care evacuează în Atlantic 
ape mai dese, mai sărate, mai reci. Din 
cauza acestei deschideri înguste, este 
nevoie de aproximativ 80 de ani pen- 
tru ca apele Mediteranei să se 
reînnoiască complet. 

Echilibrul biologic al mediului încon- 
jurător marin poate [i distrus de mai 
mulţi factori, in special într-un sistem 
parţial închis cum este Mediterana. 
Anumiți agenti poluanti ucid in mod 
direct plantele şi viaţa animală. Alții, 
ca petrolul, consumă o asemenea pro- 
portie din oxigenul existent încît or- 
ganismele marine se sufocă. Anumiți 
poluanti, de pildă, ingraşamintele şi de- 
tergentii, provoacă o creștere excesivă 
şi necontrolabilaü a unor plante şi ani- 
male, in detrimentul celorlalte. Un al 
patrulea tip de poluanti, compus din 
D.D.T. şi diverse alte hidrocarburi, se 
acumulează in anumite organisme act- 
vatice care au atinitate pentru acest gen 
de substanţă şi trece în cele din urmă 
în circuitul alimentar, cu efecte peri- 
culoase sau mortale. 

Cele mai poluate regiuni ale Medite- 
ranei sînt Golful Proventei, în largul 
Coastei de Azur franceze, şi zona Ve- 
neţia— Triest din Adriatica. Rhonul se 
varsă în golf în apropiere de Marsilia, 
iar fluviul Pad se varsă în Adriatica, 
la sud de Veneţia. Cele două fluvii erau 
calificate odinioară drept plaminii Me- 
diteranei : împreună cu strimtoarea Gi- 
braltar, ele constituiau principalele sur- 
se de regenerare cu oxigen ale acestei 
mări. Dar azi, Rhonul și Padul nu mai 
sînt decit canale de scurgere care 
transportă deşeuri, noroi şi produse 
poluante şi nu mai conţin deloc 
oxigen. 


Cercetările cu privire la poluare au 
fost mai intense în zonele scăldate de 
aceste fluvii decit în orice altă zonă a 
Mediteranei. Experții iugoslavi de la 
Centrul de cercetări marine din Zagreb 
arată că procesele de poluare în zona 
Venetia—Triest „au atins niveluri 
foarte. grave, fără îndoială cele mai 
îngrijorătoare din întreaga Mediterană“. 

Situația nu este mai bună in jurul 
Marsiliei. Regiunea constituie o vastă 
aglomerație, unde porturile, uzinele şi 
populația aruncă în mare o masă de 
deşeuri în cea mai mare parte netra- 
tate. Se pare că proporţia de bacterii 
din apă ar fi depășit „limitele de secu- 
ritate“. La 100 metri de coastră, sedi- 
mentele marine sînt impregnate de 
germeni intestinali. Rada portului Mar- 
silia este infestată de detergenti şi 
pesticide şi acoperită cu o peliculă de 
păcură. Unele specii de plante şi ani- 
male marine au pierit, în timp ce altele 
prolifereazaü în mod anormal. 

Prima măsură importantă în vederea 
unui studiu de ansamblu al poluării în 
Mediterana a fost adoptată de Confe- 
rinta cu privire la poluarea mărilor, 
organizată în decembrie 1970 de F.A.O. 
(Organizaţia O.N.U. pentru Agricultură 
şi Alimentaţie) la Roma. La această ac- 
tiune au acceptat să colaboreze 15 ţări. 
Un raport întocmit de experţii Consi- 
liului General al pescuitului meditera- 
neean al F.A.O. şi de Comisia interna- 
tionalü pentru explorarea științifică a 
Mediteranei oferă o vedere de ansamblu 
asupra poluării în regiune, precizînd 
tipurile de pericole şi măsurile preven- 
tive care se impun. 

Poluarea domestică (sau prin canale 
de scurgere), provenind din marile 
aglomeraţii şi din regiunile foarte popu- 
late, constituie de pe acum o sursă de 
serioase preocupări de-a lungul coaste- 
lor spaniole, franceze şi italiene unde, 
potrivit raportului, apele de scurgere 
se varsă în mare fără a fi tratate. 


Unii agenţi poluanti 
atacă direct fauna 
marină 


ua TORIC ET Eau EDD A A a Umar EDRR TOS a M 


. PUNCTE DE VEDERE 


Principalele surse de deșeuri chimice 
din bazinul occidental al Mediteranei 
(inclusiv Adriatica) sînt metalurgia, 
uzinele textile, tăbăcăriile, uzinele de 
hîrtie, de îngrăşăminte, de detergenti, 
instalaţiile şi antrepozitele portuare, 
industriile de metale neferoase, fabri- 
cile de ciment şi de produse plastice. 
Toate aceste întreprinderi, fără excep- 
ție, aruncă produse nocive. 

Se pare că folosirea generalizată a 
pesticidelor vegetale, în special în 
estuare şi lagune, provoacă regresul 
vieţii acvatice la toate nivelurile, de la 
plancton la peștii mari. Păsările acva- 
tice au şi ele de suferit. În bazinul ră- 
săritean al Mediteranei, unde pestici- 
dele nu sînt încă larg utilizate, proble- 
ma se pune numai în Israel, în Cipru 
şi în Delta Nilului. 

Agricultura însăși este un important 
factor de poluare. Ea varsă în mare în- 
grăşăminte artificiale, pesticide şi de- 
şeuri animale, in special de-a lungul 
coastelor Spaniei, Franţei, Italiei, 1ugo- 
slaviei, Greciei, Turciei și Israelului. 

Conferinţa F.A.O. cu privire la pə- 
luarea mărilor a întocmit un proiect 
sumar de legislaţie care s-ar impune 
în materie de poluare. Majoritatea na- 
tiunilor industriale riverane ale Medi- 
teranei au început să ia măsuri în 
această privinţă, dar necesitatea unei 
acţiuni la nivel international rămîne 
foarte urgentă. Un grup de lucru in- 
terguvernamental care studiază polua- 
rea marină a ţinut prima sa şedinţă 
în 1971, la Londra. Reprezentanţii a 33 
de state — oceanografi, biologi marini 
şi specialiști în pescuit — au propus să 
se reglementeze aruncarea deşeurilor şi 
să se semneze acorduri regionale cu 
privire la preîntimpinarea poluării în 
Marea Nordului şi în Marea Medite- 
rană. 


Mustafa KHALIS 


umur aaa. 


PETAR MLADENOV 


ministrul afacerilor externe 


al R. P. Bulgaria 


La 17 decembrie 1971, la propunerea 
primului-ministru Stanko 'Todorov, 
Adunarea Naţională a R. P. Bulgaria 
a ales în funcția de ministru al aface- 
rilor externe pe Petar Mladenov. 

Noul ministru de externe s-a născut 
la 22 august 1936 în satul Toşevti, ju- 
detul Vidin. Provine dintr-o familie de 
țărani miğlocaşi. Tatăl său a fost ucis 
în timp ce lupta ca partizan in mişca- 
rea de rezistență organizată împotriva 
regimului monarho-fascist in perioada 
1941—1944. 

Încă din perioada liceului şi apoi ca 
student, Petar  Mladenov s-a situat 
printre militanfii activi ai Uniunii Ti- 
neretului Comunist Bulgar. A absolvit 
Institutul Superior de Relaţii Interna- 
tionale din Moscova. Din anul 1962 
pină in anul 1966, Mladenov a lucrat 


ca secretar și ulterior ca prim-secretar 
al Comitetului Judeţean Vidin al Uniu- 
nii Tineretului Comunist Bulgar. A în- 
deplinit apoi sarcina de şef al Secţiei 
de Relaţii Internaţionale a Comitetului 
Central al Uniunii Tineretului Comu- 
nist. În octombrie 1966 a fost ales se- 
cretar al Comitetului Central al Uniu- 
nii Tineretului Comunist. Începînd din 
martie 1969, Petar Mladenov a lucrat 
ca prim-secretar al Comitetului Jude- 
tean Vidin al Partidului Comunist Bul- 
gar. 

În aprilie 1971, la Congresul al X-lea 
al partidului, Petar Mladenov a fost 
ales membru in Comitetul Central al 
P.C.B. Este de asemenea deputat în 
Adunarea Naţională. 


LN. 


PRENSA LATINA 


CUBA, S.U.A. 
ŞI 
AMERICA LATINĂ 


RECENTELE afirmaţii ale preşedin- 
telui Nixon în legătură cu aşa-zisa ,,os- 
tilitate“ cubaneză faţă de Statele Unite 
şi „încercările“ Cubei de a exporta re- 
volutia in restul Americii Latine au 
fost primite cu tăcere şi indiferență 
complete. 

İn aceeaşi zi în care președintele 
american reînnoia acuzaţiile sale îm- 
potriva Cubei, ministrul de externe 
peruvian repeta poziţia Perului în le- 
gătură cu normalizarea relaţiilor cu 
Cuba, iar preşedintele ecuadorian sub- 
linia în mod public personalitatea po- 
litică şi energia revoluţionară a lui Fi- 
del Castro. 

Relaţiile dintre Cuba și Chile, care 
s-au consolidat în ultimele luni, au de- 
venit punctul de plecare al unui nou 
raport de forțe pe continent. Chile n-a 
fost numai prima ţară care a restabilit 


legăturile diplomatice cu Cuba pentru 
a înlătura izolarea insulei, dar a dat 
posibilitatea, de asemenea, prim-mi- 
nistrului Fidel Castro să viziteze din 
nou America Latină după 12 ani de 
absenţă și să se oprească la Lima şi 
Guayaquil, unde a fost primit de pre- 
şedintii Perului şi Ecuadorului. 

Mexicul, singura ţară care nu a res- 
pectat în 1964 acordurile OS.A. şi a 
menţinut relaţii cu Cuba, a făcut trei 
paşi importanți în cursul anului 1971 
pentru apropierea dintre cele două 
țări: în primul rînd reînnoirea acor- 
dului aerian, în al doilea rînd — reîn- 
noirea schimburilor comerciale bilate- 
rale și în al treilea rînd, semnarea 
unui acord de plăţi care urmează să 
servească sporirii legăturilor economi- 
ce dintre cele două țări. 

Panama, o ţară mică, care de cînd 
există (1903) a simţit întotdeauna po- 
vara hegemoniei americane, a făcut, de 
asemenea, noi pași spre reconcilierea cu 
Cuba. Între 24 şi 27 decembrie 1971, o 
misiune oficială panameză a vizitat 
Havana (ca urmare a sechestrării de 
către marina de război cubaneză a ce- 
lor două ambarcatiuni-pirat care arbo- 
rau pavilion panamez), şi a avut con- 
vorbiri cu principalii conducători ai 
guvernului pentru a elucida faptele şi 
a-i prelua pe membrii echipajului care 
nu s-au compromis în acţiunile împo- 
triva insulei. Declaraţiile delegaţiei 
după întoarcerea in Panama, despre 
modul cum guvernul cubanez a tra- 
tat-o, permit să se creadă într-o resta- 
bilire a relaţiilor dintre cele două ţări. 

Nici cei mai îndrăzneţi comentatori 
politici nu și-ar fi putut imagina eve- 
nimentele anului trecut. İn insulele 
Caraibe, Cuba menţine anumite legă- 
turi cu Jamaica, Trinidad şi Insulele 
Barbados, în timp ce în Guyana se aud, 
de asemenea, voci care cer normaliza- 
rea. Venezuela, care a fost conducătoa- 
rea ofensivei diplomatice in cadrul 
O.S.A. împotriva Cubei, şi-a revizuit 


atitudinea, acordind astăzi mai multă 
importanţă contradictiilor sale istorice 
cu monopolurile americane. Spre deo- 
sebire de anii '60, în cursul cărora do- 
mina dezbinarea și se agita „fantoma 
Cubei“, deceniul '70 prevede unirea 
statelor  latino-americane împotriva 
Statelor Unite. 

Declaraţiile lui Richard Nixon nu 
numai că nu corespund cu noua situa- 
ție de pe continentul 1atino-american, 
ci, mai mult, evoluţia campaniei elec- 
torale din S.U.A., care îi opune pe de- 
mocraţi republicanilor, exprimă, de 
asemenea, o împotrivire faţă de poli- 
tica anticubaneză a guvernului ameri- 
can. Principalii aspiranţi la preşedinţia 
Statelor Unite din Partidul democrat 
propun normalizarea relaţiilor cu Cuba, 
iar unii recunosc eşecul politicii 
anticubaneze. 

Cuba, care are un secol de experien- 
te amare în spate, dintre care unele 
foarte amare, speră îndeplinirea cere- 
rilor sale formulate în cursul faimoa- 
sei crize din 1962, în următoarele cinci 
puncte : 1) încetarea blocadei economi- 
ce şi a tuturor mijloacelor de presiuni 
comerciale şi economice pe care le 
exercită Statele Unite în toate punctele 
globului împotriva Cubei ; 2) încetarea 
tuturor activităţilor subversive, debar- 
cărilor de arme şi explozive pe calea 
aerului şi pe mare, încetarea organi- 
zării invaziilor mercenare, infiltrarilor 
de spioni şi de sabotori, acţiuni care 
sînt organizate -pe teritoriul Statelor 
Unite şi al altor câtorva țări complice; 
3) încetarea atacurilor piratereşti care 
sînt organizate pe teritoriul Statelor 
Unite şi în Porto Rico ; 4) încetarea tu- 
turor violărilor spaţiului aerian şi na- 
val al Cubei de către avioane și nave 
de război americane ; 5) desființarea 
bazei navale de la Guantanamo şi re- 
trocedarea teritoriului cubanez ocupat 
de americani. 


Pedro MARTINEZ PIREZ 


POŞTA 
REDACŢIEI 
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„ASISTENŢA“ 
AUSTRALIANĂ 


Dan Georgescu, Bucureşti. 
Ultimele trupe combatante 
australiene din Vietnamul de 
sud au fost retrase cu puțin 
înainte de sfîrşitul anului 
1971. aşa cum stabiliseră a- 
utoritatile de la Canberra. O 
declaratie din aceeaşi perioa- 
dă a primului ministru Wil- 
Ham McMahon precizează că, 
indiferent care vor fi împre- 
jurările, trupele australiene 
nu' se vor mai întoarce în 
Indochina. În 1967 se aflau în 
Vietnamul de sud 8000 de 
militari australieni. care be- 
neficiau de sprijin aerian şi 
naval. Cifre încă neoficiale 
indică aproximativ 500 də 
morți şi peste 3500 de 
răniţi în rîndurile trupelor 
australiene. Retragerea lor 
nu înseamnă că in această 
zonă n-ar mai exista o pre- 
zență militară australiană. Se 
pare că în jur de 150 de per- 
soane formează un „grup de 
asistență“ in Vietnamul de 
sud, instruind pe ofiţerii re- 
gimului marioneta de la Sai- 
gon, grup din care 30 sînt 
destinati instruirii soldatilör 
regimului lui Lon Nol aflați 
în Vietnamul de sud. În Se- 
natul australian, această „po- 
litică cu două fețe“ a fost 
sever criticată de opoziție. 
Astfel, Whitlam — personali- 
tate politică ce ar putea de- 
venj premier in eventualita- 
tea ciştigürii alegerilor din a- 
cest an de către partidul la- 
burist — a cerut retragerea 
nu numai a combatanților ci 
a întregului personal austra- 
lian. El a mai declarat că a- 
cest „război este o mare min- 
ciună“, în timp ce Lance 
Barnard, ministrul apărării 
din „cabinetul fantomă“ la- 
burist, îl califica drept „un 
dezastru fără precedent“. 


GREVE ÎN NAMIBIA 


Marin Pîrvu, Petroşani, 1. 
Actualele greve ale muncito- 
rilor din Namibia au început 
la o mină americană din 
zona Tsumb, unde 3700 de 


a 


lucrători din totalul de 
4100 au încetat lucrul, si la 
Walvis Bay, oraş pe coasta 
Atlanticului. Greviştii aparţin 
tribului ovambos. Numărul 
total al greviştilor depa- 
şeşte “13000: vă  sugerăm 
consultarea interviului acor- 
dat revistei noastre de preşe- 
dintele Organizaţiei poporului 
din Africa de sud-vest, Sam 
Nujoma, publicat in nr. 2, în 
care se vorbește pe larg des- 
pre modul în care își duc ac- 
tivitatea militanţii S.W.A.P.O. 
2. Alocaţia de 250000 de lire 
sterline pe care o primește 
anual regele Constantin al 
Greciei nu a fost sistată după 
ce, in 1967, acesta s-a exilat 
la Roma. În acest an, însă 
s-a hotărit ca alocatia regelui 
să fie impozabilă. Se ştie că, 
deși în exil, regele este încă, 
potrivit constituției, șeful sta- 
tului. 


DIPLOMATIA AD-HOC 


Liliana Szasz, Cluj. Diplo- 
mația ad-hoc (ceea ce dv. ati 
numit diplomația prin misi- 
uni speciale) este un termen 
relativ nou în istoria relații- 
lor internaţionale (a fost fo- 
losit prima oară la a XIII-a 
sesiune a Adunării Generale 
a O.N.U. — 1958). Dezvolta- 
rea complexă a relațiilor din- 
tre state a impus şi diversifi- 
carea formelor pe care le îm- 
bracă aceste relaţii. Astfel. a- 
lături de forma lor clasică — 
misiunile diplomatice perma- 
nente — au apărut şi au luat 
amploare forme cum sint: 
conferințele diplomatice (la 
diverse niveluri), trimişii iti- 
neranti, adică delegaţi guver- 
namentali însărcinaţi cu mi- 
siuni in mai multe ţări, misi- 
unile speciale cu sarcini limi- 
tate etc. Toate acestea sînt 
desemnate în mod uzual prin 
„diplomaţia ad-hoc“. Prin re- 
zolutia nr. 1289 din 1958 a A- 
dunării Generale a O.N.U, 
Comisia de drept internatio- 
nal a O.N.U. a fost insörcina- 
tă „să studieze aceste forme 
de diplomaţie pentru a statua 
regulile de drept care le re- 
glementează“. Pe această ba- 


ză, Comisia a elaborat un 
proiect de reguli in care se 
prevede, printre altele: pen- 


tru îndeplinirea anumitor sar- 
cini determinate (este vorba 
de reprezentanţi la congrese 
şi conferinţe internaţionale, 
delegaţi la diverse tratative, 
reprezentanţi ai şefilor de 
state sau de guverne cu dife- 
rite misiuni etc.), statele pot 
să folosească misiuni speciale 
temporare cu consimtamintul 
statului pe lingă care işi pro- 
pune sa le trimită (articolul 
1 al proiectului). Aceste mi- 
siuni, pentru a fi recunoscute 
ca atare, trebuie să posede 
următoarele caracteristici : 

a) să fie trimisă de către 
un stat pe lingă alt stat sau 
de către o mişcare (formatiu- 
ne politică) — în cazul unui 
război civil sau insurecție — 


FORȚELE O.N.U. ÎN CIPRU 


Ton Costache, Craiova. Prin 
rezoluția adoptată de Consi- 
liul de Securitate la 13 de- 
cembrie anul trecut, s-a dat 
curs unei sugestii cuprinse în 
raportul secretarului general 
al O.N.U. din 30 noiembrie 
privind prelungirea manda- 
tului forțelor O.N.U. în Cipru 
pentru o nouă perioadă de 


șase luni (pînă la 15 iunie 
a.c.), prezența acestor forte 
fiind apreciată ca necesară 


pentru menţinerea păcii în 
insulă. İn același timp, pe 


plan local, se depun eforturi 
pentru progresul convorbiri- 
lor între comunitățile greacă 
şi turcă, la care ar putea par- 
ticipa — propunerea figurea- 
ză tot în raportul O.N.U. mai 
sus menfionat — şi reprezen- 
tantul secretarului general in 
Cipru, B. F. Osorio-Tafall. İn 
raport se sugerează de ase- 
menea eventuala participare 
la convorbirile intercomuni- 
tare a unor experţi din Gre- 
cia şi Turcia. 


dacă i s-a recunoscut caracte- 
rul de beligerant sau insur- 
gent ; 

b) sarcinile lor să fie pre- 
cis determinate ; 

€) să aibă un caracter tem- 
porar. 

În cele mai multe cazuri, 
schimbul de misiuni speciale 
are loc între state care între- 
tin relaţii diplomatice sau 
consulare regulate, dar exis- 
tenta acestor relaţii nu con- 
stituie o condiţie obligatorie 
în acest sens. Împrejurările 
în care se constituie misiuni 
speciale sînt diferite : pentru 
negocieri politice, economice, 
tehnice, pentru misiuni solem- 
ne, de ceremonial (spre exem- 
plu instalarea unui nou şef 
de stat) etc. 


Costică Gheorghe, Focșani. 
1. Nici unul din cei doi mem- 
bri ai Curţii Supreme a Sta- 
telor Unite care nu au mai 
făcut parte din acest orga- 
nism în 1971, nu au fost eli- 
berafi din funcţie datorită in- 
capacităţii : Hugo Black a de- 
cedat, iar John Harlan s-a 
retras din motive de boa- 
lă şi a încetat din via- 
tü cu două zile înainte 
de sfirşitul anului 1971. 2. 


Vă sugerăm consultarea celui 
mai recent articol despre re- 
latiile interoccidentale publi- 
cat de revista noastră (nr. 2 
din acest an), 


in care este 


examinată criza monetară oc- 
cidentală a anului 1971 şi de- 
valorizarea dolarului. 3. Gu- 
vernul maltez a cerut, în 
schimbul menţinerii bazelor 
militare britanice în insulă şi 
folosirii lor, 18 milioane de 
lire sterline. Numărul solda- 
tilor britanici stafionati in 
Malta a fost de 3500. İm- 
preună cu membrii familiilor 
lor, rezidenții britanici in 
Malta totalizează aproximativ 
10000 de persoane. Despre 
conflictul anglo-maltez vă su- 
gerăm consultarea articolului 
apărut in nr. 2 al revistei 
noastre. 


Tonel Stan, Bucureşti. Este 
adevărat că „timpul univer- 
sal“, cel al meridianului Green- 


wich (G.M.T.) — vreme de 
297 de ani „ceasul“ lumii în- 
tregi — a fost oprit în noap- 


tea da 31 decembrie pentru o 
zecime de secundă, deoarece 
specialiștii considerau că ora 
indicată se afla cu zece se- 
cunde în urma timpului ato- 
mic international (T.A.I.) a- 
rătat de orologiul atomic din 
Paris. Oprirea s-a efectuat 
numai pentru o zecime de se- 


cundă deoarece, potrivit pa-: 


rerii acelorași specialiști. a- 
ceasta era suficientă pentru 
precizia ulterioară a calcule- 
lor în astronomie. Consultaţi 


şi rublica „Din surse“, nr. 
1/1972, 
31 
ai vi” Sə S əə ME rı 
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să B.O.S.S. 


D. Alexandru, 

B.O.S.S. reprezintă inițialele 
serviciului secret al poliției 

po sud-africane : Biroul pentru 
"a siguranța de stat. Ca şi alte 
b instituţii ale regimului rasist 
din Africa de Sud, B.O.S.S. se 
ocupă de urmărirea şi repri- 
marea tuturor celor care mili. 
tează împotriva politicii de a- 
| partheid, deci a membrilor 
i mișcărilor de eliberare din 
R.S.A. şi în special a celor a- 

partinind Congresului Naţional 

$ ü African, interzis, după cum se 
dB ştie, de regimul lui John Vor- 
f ster, În ultima vreme, poliția 
secretă sud-africană și-a lărgit 

sfera de activitate şi dincolo 

de hotarele țării, în Marea 

. Britanie in primul rind. Nu- 

i meroase ziare britanice au 
dezvăluit in ultimele  săptă- 
mini aspecte ale activităţii a- 

gentilor B.O.S.S. „S.S.-iştii lui 

Vorster în Marea Britanie“, 

E „Inoportunii agenţi ai Africii 
de sud“ etc. — sînt titluri a- 
parute frecvent în „The Ob- 
server“, „The Guardian“ şi 
alte publicaţii. Politicieni bri- 
tanici au interpelat guvernul 
în parlament în legătură cu 
misiunile agenţilor sud-afri- 
cani, cerind măsuri grabnice. 
„Încă o dată — scrie «The 
Guardian» — guvernul a fost 
întrebat despre activitățile po- 
liţiştilor şi agenţilor sud-afri- 
cani în această ţară (Marea 
Britanie — n.n.). Încă o dată 
d miniștrii au refuzat sü rüs- 
pundă. Adevărul este că spio- 
și najul sud-african, intimidarea, 
hărțuielile și corupția in tara 

A noastră se extind“. Prezența 
- în Marea Britanie a agenților 

i B.O.S.S. se datorează, între al- 
$ tele, şi existenței unor repre- 
zentanțe a organizațiilor anti- 

İ rasiste din R.S.A. Mai mulfi 
i deputați laburişti şi liberali au 
întocmit, după investigații de 


Bucureşti. 


Abonamentele 


trei luni, un dosar despre o- ministrului de interne, cerind 
în Marea o anchetă din partea guvernu- 


peratiile B.O.S.S. 


Britanie, pe care l-au înaintat lui. 


»CAZUL HELLEANA“ 


Gh. Costea, Tulcea. După 
incendiul izbucnit la bordul 
vasului grecesc de pasageri 
„Helleana“ (28 august 1971), 
incendiu urmat de naufragiul 
vasului, de moartea a 28 pa- 
sageri şi de rănirea altor 271 
(vezi „Poşta redacției“ din 
nr. 37), autoritățile italiene 
l-au arestat pe căpitanul navei, 
Demetrios Antipas, şi au des- 
chis o anchetă. Situația era 
destul de delicată deoarece se 
ridica problema competenţei: 
Italia (vasul a naufragiat în 
apropierea coastelor italiene, 
lîngă Brindisi) avea dreptul să 
deschidă o anchetă în acest 
caz ? Grecia contesta acest 
drept. Autoritățile italiene au 
invocat faptul că un mare nu- 
măr de pasageri erau de ori- 
gine străină, inclusiv italieni, 
iar naufragiul s-a petrecut în 
apele teritoriale- italiene. Fo- 
rurile greceşti de resort au 
întreprins şi ele investigații 
în legătură cu responsabilita- 
file catastrofei, cercetări care 
s-au încheiat cu întocmirea u- 
nui raport publicat către sfir- 
şitul anului trecut. İn raport 
se precizează că atît Demetrios 
Antipas (care se află în con- 
tinuare arestat în Italia), cît 
şi mecanicul şef al navei s-au 


făcut vinovați de o „gravă ne- 
glijență“, şi cü armatorul 
poartă o mai redusă respon- 
sabilitate. (După cum se ştie, 
„Helleana“ era lipsită de 


bărci şi instalaţii de salvare 
corespunzătoare, iar numărul 
de pasageri imbarcati depa- 


şea capacitatea vasului). İm- 
potriva celor răspunzători de 
catastrofă urmează să fie lua- 
te sancţiuni administrative. 
Raportul comisiei de anchetă 
va fi înaintat procurorului 
din Pireu, Constantin Fafou- 
tis, pentru urmărire penală. 
Este vorba de acelaşi procu- 
ror care, în urmă cu doi ani, 
a condus ancheta în misterio- 
sul caz al asasinării soţiei ar- 
matorului Niarchos. 


STUPEFIANTE 


Leon Iancovici, București. 
Începînd din acest an, Statele 
Unite acordă Turciei 35 mili- 
oane de dolari drept despă- 
gubiri pentru Trestringerea 
culturilor de mac. Se ştie că 
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Turcia este una din marile 
cultivatoare de mac și expor- 
tatoare legale de opium, în 
special în Statele Unite. O 
parte din sumă urmează sü 
compenseze pierderile statu- 
lui turc, iar o altă parte e de- 
stinată despăgubirii ţăranilor, 
care vor fi nevoiţi să treacă 
la alte culturi. Potrivit hotă- 
rîrii guvernului ture (din 30 
iunie anul trecut), începînd 
din toamna acestui an, cultu- 
ra macului şi producția de 
opium vor fi absolut interzi- 
se. Iată cîteva din informafii- 
le solicitate în legătură cu u- 
nele stupefiante care au la 
bază culturile de mac: mor- 
fina — stupefiant cu acfiune 
depresivă asupra sistemului 
nervos central ; e folosită în 
medicină ca analgesic. Prin- 
cipala sursă de morfină e o- 
piumul ; în 1969 au fost pro- 
duse în lume, în mod legal, 
163 tone. Cea mai mare par- 
te a producției de morfină e 
folosită pentru fabricarea al- 
tor stupefiante, în special co- 
deina ; totodată. din morfină 
se poate obţine relativ uşor 
heroina (şi, prin urmare, e 
folosită de toxicomani în ab- 
senta heroinei). İn 1969 (ul- 
timul an pentru care dispu- 
nem de date generalizate de 
Divizia stupefiantelor a Fon- 
dului Naţiunilor Unite pentru 
lupta împotriva abuzului de 


droguri) au fost capturate 
847 kg de morfină brută, 
transportată de traficanţi. 


Codeina — stupefiant obţinut 
în general din morfină ; folo- 
sită de asemenea în medicină. 
Deși toxicomanii o utilizează 


în proporţie crescindü, cazu- 
rile de codeinomanie sînt 
mai rare. În 1969 n-a fost 


capturat decit un kilogram şi 
jumătate (traficul ilicit de 
codeină nu constituie încă o 
problemă). Heroina — cel 
mai puternic drog cunoscut, 
extras din morfină ; deşi fo- 
losit înainte în medicină, este 
total interzis într-un mare 
număr de ţări datorită peri- 
colelor la care sînt expuşi 
bolnavii. Efectele  heroinei 
sint de, lungă durată; poate 
determina, în funcţie de doza 
administrată, decesul. Heroi- 
na constituie principalul stu- 
pefiant al traficului ilicit — 
463 kg capturate în 1969. Vom 
răspunde într-un alt număr 
întrebării despre  producăto- 
rii liciţi şi iliciţi de opium. 
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MIRACULOSUL LASER 


IMAGINI DIN ȚĂRILE SOCIALISTE 


Acceleratorul de particule de la 
Swierk (R. P. Polonă), utilizat în cer- 
cetarea științifică şi în producţia de 
izotopi radioactivi 


În hala de montaj a camioanelor fa- 
bricate de uzinele „Seungri“ din 
R.P.D. Coreeană 


Pe un șantier de con- 
structii din Ujpalota, 
unul din noile cartie- 
re ale Budapestei 


Podul Gazela, peste 
riul Sava, parte inte- 
grantă a unei auto- 
rute de 10 kilometri 
care a descongestio- 
nat traficul Belgra- 
dului 


= WME 


ys y? pox 
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ÎN ULTIMA vreme, o dată cu prevalenta tendinţelor şi proceselor pozi- 
tive, favorabile normalizării şi dezvoltării relațiilor între statele conti- 
nentului nostru, securitatea europeană concentrează într-o măsură mereu 
crescîndă preocupările guvernelor, ale partidelor şi oamenilor politici, 
ale opiniei publice, iar ideca unei conferințe general-europene cîştigi 
noi şi noi adeziuni, realizindu-se un larg consens privind necesitatea şi 
utilitatea convocării ei (pag. 9). 


GREVA celor 280 000 de mineri 
englezi a readus in actualitate 
complicatele probleme social- 
economice ale Marii Britanii. 
Declinul unor importante ra- 
muri industriale, persistenţa 50: 
majului de masă, creşterea in- 
flafiei mentin un climat social 
incordat, în timp ce efectele po- 
liticii „de restricţii“, prin care 
cabinetul conservator incearcă regenerarea economiei, se lasă încă as- 
tepiate (pag. 12). 


PRIVITA prin prisma profun- 
delor transformări care au loc 
în toate domeniile vieții econo- 
mice şi social-politice, Africa ne 
apare ca un caleidoscop de ţări 
aflate într-o continuă cferves- 
eent3, fiecare dintre ele căutînd, 
în condiții specifice, metodele 
şi mijloacele pentru a înlătura 
cît mai rapid povara moştenirii 
colonialiste, pentru a-şi asigura 
o dezvoltare liberă şi indepen- 
dentă într-un cadru national bine delimitat. Care sînt principalele as- 
pecte şi particularități ale procesului de formare a națiunilor pe centi- 
nentul african ? (pag. 16). 


PUȚINE realizări din sfera şti- 
intei şi tehnologiei beneficiază 
de o asemenea amplă rezonanţă 
şi de o atit de intensă emulatie ca 
descoperirea şi perfecționarea 
laserului. În cele două decenii 
de la aparitia sa, laserul a reali- 
zat o serie de performant(e ex- 
eeptionale, deschizind totodată 
largi perspective (a căror inves- 
tisaţie e departe de a se fi ìn- 
ehciat) în industrie, agricultură. 
medicină, telecomunicaţii ete. Ce este laserul ? Cum acţionează această 


miraculoasă rază de lumină necunoscută în natură? Care este aria apli- 


eabilitatii sale ? (pag. 22). 
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Convorbiri și declarații 

— A. G. Eismont, ministru adjunct ol 
industriei construcţiilor de mașini 
grele, energetice și de transport din 

— Frank Shakespeare, directorul A- 
gentiei de Informații œ Statelor 
Unite. 3 
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ROMANIA 


e prezente 


e contacte 


e opini 


13 — 19 ianuarie 


Primiri: 


la tovarășul 


NICOLAE CEAUŞESCU 


e Hassan Abbas Zaky, guvernator al Fondului de dezvoltare 
arabă, consilier special al președintelui Federaţiei Emiratelor 
Arabe Unite, emirul Zayd Ben Sultan, şi al președintelui Repu- 
blicii Democratice Sudan, Mohamed Gaafar El Numeiry (17.l.) 


e Spas Gospodov, ambasadorul extraordinar și plenipotenţiar al 


| 
metalurgie şi 
| 


Republicii Populare Bulgaria la București (17.İ.). 
e Denis Seward Laskey, ambasadorul extraordinar şi plenipoten- 
tiar al Regatului Unit al Marii Britanii şi Irlandei de Nord. (18.1) 


| Oaspeți: 


9 Jaroslav Vaverka, adjunct 
al ministrului federal pentru 
construcţii de 
maşini al Republicii Socia- 
liste Cehoslovace, çare a luat 
parte la lucrările grupei mix- 
te pentru construcția de ma- 
şini din cadrul Comisiei gu- 
vernamentale romano-ceho- 
slovace de colaborare econo- 
mică şi tehnico-ştiintificü e 
Hassan Abbas Zaky, suver- 
nator al Fondului de dezvol- 
tare arabă, consilier special 
al preşedintelui Federaţiei 
Emiratelor Arabe Unite, e- 
mirul Zayd Ben Sultan, și al 
preşedintelui Republicii De- 
mocratice Sudan, Mohamed 


| 
| 


| 
| 
| 


İ 


Gaafar El Numeiry, fost mi- 


Pesfe hofare: 


e Budapesta : Tosif Banc, vi- 
cepreşedinte al Consiliului de 
Miniştri, care participă la in- 
tilnirea de lucru a preşedin- 
tilor celor două părţi in Co- 
misia mixtă guvernamentală 
romano-ungarü de colabora- 
re economică e Berlin : Ioan 


Avram, ministrul industriei 
construcțiilor de maşini ; 
Mihai Marinescu, vicepre- 


şodinte al Consiliului de Mi- 
niştri 9 Roma: Constantin 
Stanciu, director general in 
Ministerul Comerţului Exte- 
rior, semnatarul protocolului 
privind schimburile comercia- 
le pe anul 1972 între România 
şi (Italia Ə Varșovia: Ion 
Plingu, secretar general in 
Departamentul Industriei A- 


2 


tuiui exterior al Egiptului. e 
Prof. Urs Hochstrasser, pre- 
şedintele Comisiei de energie 
atomică din Elveția e Robert 
C. Gunness, preşedintele So- 
cietății americane. ,,Standard 
Oil Company — Indiana“ e 
A, V. Grebnev, vicepreşedin- 
te al conducerii centrale a | 
Asociaţici de prietenie sovie- | 
to-română, redactor-şef ad- | 
junet al ziarului „Izvestia“ e | 
Frank Shakespeare, directo- 
rul Agenţiei de Informaţii a 
Statelor Unite ale Americii, | 
care va lua parte la deschi- | 


nistru al economiei şi comer- 


derea oficialü a bibliotecii a- 
mericane din București. 


limentare, pentru a participa 
la lucrările celei de-a 16-a 
şedinţe a Comisiei permanen- 
te a C.A.E.R. pentru indus- 
tria alimentară ; Expoziţie de | 
artă contemporană româneas- 
că 6 Moscova: Gheorghe 
Rădulescu, vicepreşedinte al 
Consiliului de Miniştri, repre- | 
zentantul permanent al | 
României în Consiliul de | 

| 


Ajutor Economic - Reciproc, | 
pentru a participa la lucră- 
rile celei de a 5b-a şedinţe a | 
Comitetului Executiv C.A.E.R. | 
e Köln: Expoziţie de produ- | 
se ale intreprinderii de co- | 
mert exterior ..Tehnoforest- | 
export“, — în cadrul Tirgului | 
international de mobilă | 


Ne-au declarat: 


A. G. Eismont 


ministru adjunct al industriei construcţiilor de maşini grele, 
energetice și de transport din U.R.S.S. 


La București a avut loc, zilele acestea, ședința grupului, de 
lucru pentru colaborarea tehnico-științifică şi economică între 
Ministerul construcţiei de maşini pentru industria grea, energe- 
tică și transporturi al U.R.S.S. și Ministerul industriei construc- 
toare de mașini al Republicii Socialiste România. Colaborareo 
intre ministerele noastre în domeniul tehnico-știinţific cuprinde 
un amplu complex de probleme privind dezvoltarea industriei 
din țările noastre. Discuţiile au avut loc in spiritul întrajutorării 
reciproce, în scopul soluționării unei serii de probleme impor- 
tante : am în vedere extinderea colaborării economice, proble 
mele livrărilor în cadrul cooperării, ale specializării în produc- 
ție. Utilajele pe care noi dorim să ie construim în comun sini 
foarte complicate şi pentru crearea lor este necesară o inaltă 
calificare a specialiștilor. în urma analizelor și a consultărilor 
am stabilit cum să ne organizăm mai bine activitatea, avind 
in vedere cointeresarea şi avantajul reciproc. 

Am vizitat citeva întreprinderi, în timpul șederii mele aici 
Pot spune că la dv. construcţiile de mașini, energetica, metalur- 
gia se dezvoltă într-un ritm rapid. Eu am fost în repetate 
rinduri în România. In urmă cu doi ani, unele uzine erau abia 
in faza incipientă de construcţie, iar acum produc din plin. De 
asemenea, acum trei ani am vizitat Porţile de Fier. cind începu- 
seră săpăturile și în prezent canalele sint gata, turbinele sint 
în funcţiune, se produce energie electrică. Pentru specialiști este 
o adevărată bucurie să vadă că ceea ce era mai deunăzi pe 
hirtie a prins viață. Am fost impresionați de amploarea con- 
strucţiilor în domeniul energeticii şi al metalurgiei. Se creează 
aparatură nouă, de mare performanţă tehnică, se utilizează pe 
scară largă mașinile electronice de calcul. Pină în prezent, 
zolaborarea dintre ministerele noastre a dat rezultate foarte 
bune. Aș dori să amintesc doar două din acestea: uzina meta- 
lurgică de lo Salati și marele complex energetic de pe Dunăre. 
La Porţile de Fier au fost montate agregute uriașe: un singur 
agregat are o putere de 180000 kW. Cu prilejul intrevederilo: 
pe care le-am avut cu specialiști din Ministerul construcțiilor de 
mașini, am discutat și analizat probleme referitoare la construirea 
unui nou complex hidroenergetic, preconizat într-o altă varianta 
constructivă. 

Baza energetică a României nu se dezvoltă numai în sensul 
folosirii energiei apelor, ci și prin construirea de termocentrale 
care folosesc gaz natural, lignit, păcură şi alți combustibili cu 
valoare calorică scăzută şi de aceea este necesară o proiectare 
specială a agregatelor. Specialiştii noștri, alături de specialiștii 
români. vor căuta să ajungă la cele mai bune rezultate. Noi am 
examinat probleme ale cooperării şi colaborării româno-sovie- 
tice și pentru alte domenii ale industriei. De exemplu, s-a discu- 
tat problema construcției de motoare Diesel pentru vapoare, a 
locomotivelor Diesel electrice, constructia de masini pentru in- 
dustria chimică, extractivă. 

İn multe ţări, o problemă nouă o constituie dezvoltarea folo- 
sirii energiei atomice în scopuri pașnice. Aceasta constituie o 
sarcină de viitor, a cărei importanță este cunoscută. impreună 
cu omologul meu, adjunctul ministrului construcțiilor de maşini, 
tovarășul Morega, am discutat probleme ale colaborării în crea- 
rea bazei energetice pentru folosirea energiei atomice. Ministerele 
noastre au hotărit construirea în comun a utilajelor şi agrego- 
telor necesare. O parte din ele se vor produce în România, al- 
tele în Uniunea Sovietică, vor fi atrase şi alte țări socialiste in 
vederea dezvoltării acestei ramuri importante a economiei na- 
tionale. S-a ajuns la un acord care va contribui la dezvoltarea 
în continuare a colaborării în domeniul construcției de mașini. 
Trebuie să recunoaștem că avem de rezolvat probleme multe 
şi complexe, întrucit este vorba de un domeniu nou, de utilaje 
noi. Pe lingă produsele de serie şi de serie mică, vom realiza 
şi unicate, atit în energetică cît şi metalurgie. De aceea, cei ce 
lucrează la realizarea lor — proiectanți și tehnicieni — trebuie 
să aibă o calificare superioară, Şi in această direcţie, am cöu- 
tat să adoptăm cele mai potrivite soluţii, adică schimbul de 
specialiști, ridicarea la un înalt grad al: calificării lor, dotarea 
institutelor, de proiectare și cercetări cu cele mai moderne apa 
rate. Apreciez foarte mult această colaborare, care va apropia 
și mai mult popoarele noastre, care dă posibilitatea realizării 
unor obiective importante. 

La început de an, doresc poporului român noi succese în dez- 
voltarea economiei naţionale, în perfecționarea producției, în 
lărgirea colaborării între industria Uniunii Sovietice şi a Repu- 
blicii Socialiste România. 


..i 


Frank 
Shakespeare 


directorul Agenţiei 
de informații 
a Statelor Unite 


„Cred că importanța deschiderii celor două 
cele două țări — ne-a declarat domnia-sa, sosit in Bucu- 
reşti pentru inaugurarea bibliotecii americane — a fost subliniată 
în modul cel mai clar posibil de faptul că președintele Nixon 
şi președintele Ceaușescu au anunţat împreună acest moment 
al dezvoltării relaţiilor culturale. Astfel, la cel mai înalt nivel, 
s-a pecetluit importanța acestor activităţi. De atunci, ţara dv. 
a depus eforturi pentru făurirea a ceea ce, vă asigur, este un 


biblioteci in 


foarte modern centru cultural romanesc, impresionant şi a- 
trăgător, in cel mai mare oraș din țara noastră, New York, 
chiar lingă sediul Naţiunilor Unite, deci intr-o parte a orașului 
în care multi oameni au posibilitatea să-l vadă. Am venit aici, 
la București, pentru a participa la deschiderea bibliotecii a- 
mericane a centrului cultural american, am fost incintat să-l 
intilnesc pe dl Gliga, ministru adjunct al afacerilor externe, şi 
aştept cu nerăbdare să am prilejul de a discuta cu dinsul pro- 
bleme referitoare la deschiderea acestui centru cultural“. 

În continuare, dl Shakespeare ne-a spus că, profitind de 
șederea in tara noastră, va purta discuţii cu personalităţi po- 


litice, ale vieţii culturale şi din instituţiile de invdtamint, in. 


primul rind în problema dezvoltării pe mai departe a relaţiilor 
culturale dintre cele două ţări. 

Domnia-sa s-a arătat totodată interesat in a cunoaște oc- 
menii şi viața din tara noastră. „Ultima dată cînd am fost aici 
(d! Shakespeare a mai fost în România în iulie 1969 — n.n.), 
am fost mult prea ocupat în București. De data aceasta, aş- 
tept cu nerăbdare să vizitez Moldova, să văd acele minöstiri 
renumite in întreaga lume, cu frescele exterioare care au re- 
zistat atit de bine de-a lungul anilor. Voi avea prilejul, că- 
lătorind cu trenul şi cu mașina, să cunosc și viața din mai 
multe regiuni ale țării dv. Este o plăcere pentru mine să fiu 
din nou în România și sînt încîntat că am revenit”. 


Berlin: 


Colaborare economică 
multilaterală 


Relaţiile economice dintre România 
şi Republica Democrată Germană s-au 
dezvoltat continuu în ultimii ani. În 
cadrul extinderii şi intensificării aces- 
tor relaţii, sectorului construcţii de ma 
şini îi revine o pondere tot mai mare. 
Între 12 şi 15 januarie, ministrul con- 
strucţiei de maşini din România, Toan 
Avram, a făcut o vizită oficială în Re- 
publica Democrată Germană, la invita- 
ţia ministrului construcţiilor de ma- 
şini prelucrătoare şi autovehicule, Rudi 
Georgi. In încheierea acestei vizite, cei 
doi miniştri au semnat un protocol pri- 
vind colaborarea şi cooperarea în do- 
meniul construcţiilor de maşini şi au 
stabilit măsuri pentru contractarea uti- 
lajelor prevăzute în acordul comercial 
pe anul 1972 şi acordul de lungă dura- 
tă. 

In documentul aprobat se apreciază 
nivelul actual al activităţii de colabo- 
rare şi se fixează măsuri — conform 
hotăririi celei de a 4-a sesiuni a Comi- 
siei mixte guvernamentale pentru co- 
laborare economică între Republica So- 
cialistă România și R. D. G. — pen- 
tru intensificarea colaborării şi co- 
operării economice şi tehnico-ştiin- 
tifice între ministere, în scopul u- 
nej majorări a livrărilor reciproce de 
produse şi echipamente ale industriei 
constructoare de maşini. 

Protocolul semnat prevede printre 
altele livrări reciproce de maşini şi u- 
tilaje in domeniul maşinilor-unelte, al 
mijloacelor de transport auto, maşini- 
lor agricole, utilajelor pentru industria 
alimentară. industria electrotehnică şi 
electronică, navelor de pescuit și utila- 
jelor miniere grele. 

Ministrul loan Avram a avut în tim 
pul vizitei în R.D.G. consfătuiri şi cu 
ministrul construcţiilor de maşini gre- 
le şi instalaţii Gerhard Zimmermann şi 
ministrul pentru electrotehnică şi elec- 
tronică, Otfried Steger, în vederea sta- 
bilirii unor măsuri concrete pentru 
dezvoltarea colaborării şi cooperării în 
sectoarele respective. 

După semnarea protocolului consfa- 
tuirii, ministrul construcţiilor de ma- 
şini prelucrătoare și autovehicule RUDI 
GEORGI a declarat : „acest document 
este unul dintre cele mai importante 
încheiat pînă acum între ministerele 
noastre pentru colaborare în 1972 și 
pentru următorii ani. Prin acest pro- 


tocol am stabilit paşi coneveti pentru 
colaborarea noastră, pentru specializa- 
re, precum și în vederea pregătirii unor 
contracte de lungă durată care să asi- 
gure condiții pentru producția în serii 
mai mari. Colaborarea economică din- 
tre țările noastre va creşte continuu, 
iar ministerul nostru va depune toate 
eforturile pentru realizarea celor sta- 
bilite". 

İn urma tratativelor duse au fost 
semnate la Berlin, în aceste zile, con- 
tracte în valoare totală de 70 milioane 
lei valută de către reprezentanţii unor 
întreprinderi de comerţ exterior din 
România şi R.D.G. 

Tot la Berlin are loc zilele acestea 
întîlnirea de lucru a preşedinţilor celor 
două părţi în Comisia mixtă guverna- 
mentală de colaborare economică în- 
tre România şi R.D.G.. vicepreşedintele 
Consiliului de Miniştri al Republicii 
Socialiste România, ing. Mihai Marines- 
cu, si vicepreşedintele Consiliului de 
Miniştri al Republicii Democrate Ger- 
mane, dr. Kurt Fichtner. 

Stefan DEJU 
Berlin, ianuarie 


Varşovia: 
O reprezentativă 
expoziție de artă 


În urmă cu cîteva zile, în capitala po- 
lonezü a fost deschisă, sub auspiciile 
Ministerului Culturii şi Artei din Polo- 


Anul trecut, România a 
oarticipai la aproape 
120 de tirguri şi expo- 
zitii. Pe lingă manifes- 
tările la care partici- 
parea țării noastre a 
devenit tradițională, 
produsele românești au 
fost prezentate in 1971, 
pentru prima oară, la 
Nairobi (in imagine) şi 
în alte capitale afri- 
cane 


nia, expoziţia „Arta română coniempe- 
rană“, cuprinzind peste 280 de lucrări 
marcante ale artiştilor plastici din țara 
noastră. Dispusă în şapte săli pe trei 
grupe tematice — pictură, sculptură şi 
tapiserji artistice — expoziția, prima 
prezență de o asemenea amploare a 
României peste hotare, grupează lu- 
crări semnate de peste 50 de persora- 
lități ale vieții. artistice din România 
ultimelor cinci decenii. 

Fără a avea un caracter retrospectiv, 
expoziția “porneşte de la ideea familia- 
rizării publicului polonez cu o gamă 
largă de lucrări prezentînd o imagine 
sintetică şi clară a căutărilor creatoare, 
a liniilor principale în jurul cărora a 
gravitat evoluția artelor plastice in 
țara noastră. Bogat reprezentată este 
creația artiştilor români din anii pute- 
rii populare în căutarea unor forme su- 
perioare de exprimare a tabloului com- 
plex al realității înconjurătoare. Lucra- 
rile de pictură. sculptură şi tapiserie 
artistică poseda numeroase elemente 
cunoscute publicului polonez, multe din 
temele sau motivele abordate de către 
artiştii români putînd fi comparate cu 
cele abordate de artiştii plastici poło- 
nezi. 

Expoziția care va fi deschisă circa 
trei săptămîni, a stîrnit încă din pri- 
mele zile un interes viu. Am profitat 
de prezența la vernisaj a unor repre- 
zentanti ai Ministerului Culturii şi Artei 
şi ai Uniunii Artiştilor Plastici din Po- 
lonia pentru a le solicita părerea. TA- 
DEUSZ ZAORSKI, ministru adjunct 
al culturii şi artei, ne-a spus. printre 


altele, următoarele : „Expoziţia română 
se înscrie ca una din manifestările cele 
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mai reprezentative de acest gen prezen- 
tate publicului polonez, ea inițiind de 
fapt un ciclu de expoziţii ample pe a- 
cest profil din ţările socialiste. Sintem 
convinși că nivelul artistic înalt al lu- 
crărilor expuse va fi primit cu atenție 
şi interes de către publicul polonez. 
“eponatele vădesc clar tendința artişti- 
lor plastici din România “de a oglindi 
foarte serios în creaţia lor tematica lar- 
gü a omului, mediului înconjurător şi, 
îm general. a problematicii umane. 

Expoziția ne prezintă opere de artă 
remarcabile, punctind evoluția artelor 
piastice contemporane din homânia şi, 
în primul rînd, formarea unor criterii 
proprii de apreciere artistică din partea 
creatorilor de artă din Republica So- 
cialistă România. Sint convins că ex- 
poziţia îndeplinește şi un alt vol deo- 
sebit de important, acela de apropiere 
şi prietenie între popoarele român şi 
polonez“. 

La rindul său, vicepreședintele Uniu- 
nii Artiştilor Plastici din Polonia, STE- 
PAN GIEROVVSKI, a ţinut să releve 
„caracterul reprezentativ al expoziţiei, 
calitatea exponatelor prezentate şi 
prezența unei game vaste de căutări ar- 
tistice în creația unor artiști înzestrați 
cu mult har, talent şi sensibilitate“. 


losit DUMITRAȘCU 


Varsovia, ianuarie 


— 
Budapesta: 


Calitafi apreciate 


Ziarele din capitala ungară au rela- 
tat pe larg despre Expoziţia româneas- 
că de mașini-unelte pentru industria 
lemnului deschisă săptămîna trecută la 
„Casa tehnicii“ din Budapesta de că- 
tre întreprinderea de comerț exterior 
„Maşinexport“. „În prezent — scria in 
zadrul relatării sale despre expoziţie 
ziarul «Nepszabadsag», organul central 
al P.M.S.U. — întreprinderile construc- 
toare de mașini-unelte pentru industria 
lemnului din România produc peste 50 
de tipuri de mașini moderne ce pot fi 
folosite cu succes deopotrivă în indus- 
tria forestieră, a mobilei sau in celelal- 
te intreprinderi prelucrătoare a lem- 
nului“. În legătură cu ampla acţiune ce 
are lac în prezent în Ungaria pentru re- 
utilarea şi dezvoltarea întreprinderilor 
industriei de mobilă, „această expoziţie 
— scria ziarul «Nepszabadsag» — poate 
să ne ajute mult în procurarea maşini- 
lor necesare pentru reconstrucţia indus- 
triei noastre de mobilă“. Referindu-se 
la aceeași idee, ziarul „Magyar Hir- 
lap“ remarca şi el: „Maşinile româ- 
nești pentru industria lemnului sint ex- 
portate astăzi in douăzeci de țări şi ele 
pat avea acum un rol important şi în 
reconstrucția industriei ungare de mo- 
bilă“. 

Succesul de care se bucură Expoziţia 
românească mi se pare deosebit de sem- 
nificativ ilustrat în comentariul filmu- 
lui prezentat de Televiziunea ungară 
despre expoziţie în care. printre. altele, 
se arată că aceasta constituie .....o ilus- 
trare concretă a bunei colaborări şi a 
perspectivelor largi deschise in dome- 
niul cooperării economice ungaro-ro- 


mâne“. 
Alexandru PINTEA 
Budapesta, ianuarie 


Rubrică realizată de 
Rodica ȚEPEȘ 
Stelian TURLEA 
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Pe firul evenimenfelor 


CAIRO 


NOUL 
GUVERN 


Aziz Sedki 


de anvergură in Republica Araba E- 

gipt apăruseră pregnant încă de la 
mijlocul săptămînii trecute : numeroa- 
sele consultări ale şefului statului ; re- 
chemarea de urgenţă la Cairo a minis- 
trului de externe Mahmud Riad, aflat 
intr-un turneu în Goltul Persic (şi care 
urma să întreprindă o vizită oficială la 
Pekin, la 21 ianuarie): discursul din 
13 ianuarie al preşedintelui Anwar Sa- 
dat, care anunţa că vor avea loc impor- 
tante schimbări impuse de noua etapă 
politică atit internă cît şi externă. În 
lumina acestor evenimente, oficiosul e- 
giptean „Al Ahram“ confirma imi- 
nența unei ample modificări a echipei 
guvernamentale care să țină seama de 
faptul cü viitoarele evenimente vor 
pune accentul pe necesitatea mobilizării 
depline a întregului front intern al 
tării. 

Schimbările erau aşteptate de fapt 
încă de la elaborarea programului de 
acțiune pe plan național şi a noilor 
măsuri pentru îndeplinirea acestui 
program. (Președinția comisiei însăr- 
cinatü cu întocmirea programului 
denumit „de acțiune națională“ fu- 
sese încredințată prim-vicepremieru- 
lui Aziz Sedki). Faptul cü portofo- 
liile rămăseseră vacante, fie ca rezul- 
tat al formării organismelor Federa- 
tiei Republicilor Arabe, fie ca rezul- 
tat al altor împrejurări, constituia un 


. 
Gica: unei remanieri ministeriale 


alt indiciu al unei modificări ministe- 
riale în perspectivă, : 

İntr-un comentariu publicat la 15 
ianuarie, ziarul „Al Ahram“ sublinia că, 
în opinia președintelui Sadat, „noul 
guvern urmează a fi unul politico-teh- 
nocrat" care „deși ar trebui să-și asume 
răspunderea. înfruntării tuturor proble- 
melor și să cuprindă în consecinţă pe 
cei mai buni tehnocrafi el va trebui să 
tie totuși în primul rind un cabinet po- 
lific şi nu tehnic“. 

Convocat la 16 ianuarie in ședință 
extraordinară, Comitetul Central al 
Uniunii Socialiste Arabe va aproba nu- 
mirea de către preşedintele Sadat a lui 
Aziz Sedki (care deţinea funcţiile de 
prim-vicepremier şi ministru al in- 
dustriei, petrolului şi resurselor minie» 
re) în postul de prim-ministru, însăr& 
nîndu-l cu constituirea noului caWinet 
egiptean. Principalele caracteristici ale 
schimbărilor intervenite în echipa mi- 
nisterială sint desemnarea fostului pre- 
mier, Mahmud Fawzi, ca vicepreşedin- 
te al R.A.E. şi numirea fostului şef al 
diplomaţiei, Mahmud Riad, în funeţiă 
de ministru al comunicaţiilor. Por- 
totoliul Ministerului afacerilor ex- 
terne a fost încredințat lui Mourad 
Ghħaleb. Comitetul Central a aprobat, 
de asemenea, hotărîrea de a încredința 
postul de prim secretar al C.C. al U.S.A. 
lui Sayed Marei, care în cabinetul ante- 
rior a fost vicepremier, ministru al a- 
griculturii şi reformei agrare. 

Alegerea unui premier care sü se con- 
sacre problemelor interne, atit econo- 
mice cît şi politice, aceasta este preo- 
cuparea care, potrivit observatorilor din 
Cairo, a călăuzit pe preşedintele Sadat 
atunci cînd a numit pe Aziz Sedki în 
fruntea unui nou guvern. Se amintește, 
de asemenea, cü Sedki este unul din- 
tre primii responsabili care s-au deso- 
lidarizat în mai 1971 de grupul lui Ali 
Sabri ; pe plan economic el este consi- 
derat drept autorul „renașterii indus- 
triale“ a Egiptului (Sedki a fost timp 
de 14 ani ministru al industriei). İn e- 
sență, comentatorii subliniază că noua 
echipă ministerială ar avea următoa- 
rele principale obiective : pe plan ex- 
tern aplicarea strictă a punctului de ve- 
dere al preşedintelui în ce priveşte gä- 
sirea unei reglementări a crizei din O- 
rientui Apropiat: pe plan intern, acor- 
darea unei atenții sporite rezolvării 
problemelor industrializării şi dezvol- 
tării agriculturii. 

În discursul pronunțat în fața C.C. al 
U.S.A., preşedintele Sadat, definind sar- 
cinile țării sale în actuala etapă a si- 
tuației- internaționale, menționa, între 
altele, schimbările intervenite ca ur- 
mare a hotărîrii S.U.A. de a livra ar- 
mament nou Israelului. „Aceste schim- 
bări — decara şeful statului egiptean 
— ne obligă sü revizuim calculele şi 
planurile noastre conform intereselor 
poporului şi cauzei noastre“. İn le- 
gătură cu aceasta, preşedintele Sadat 
arăta că „noua etapă a luptei reclamă 
o schimbare de stil şi de comportare dar 
şi o mare fermitate“. 


R. G. 
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REVIN 
MILITARII 


surprinşi cind, la 13 ianuarie, ştirile 

provenind din capitala ghaneză 
anunțau că un grup de ofiţeri şi civili, 
în frunte cu colonelul Mike Acheam- 
pong, a preluat puterea in ţară în urma 
unei lovituri de stat. De peste un an 
de zile, disputele tribale, framintarile 


U- observatori nu s-au arătat prea. 


sociale, dar mai ales dificultățile eco- _ 


nomice şi financiare  imbrăcaseră un 
caracter tot mai acut, ele constituind, 
de altfel, şi explicaţiile înlăturării gu- 
vernului condus de dr. Kofi Busia. Au- 
torii actualei lovituri de stat s-au folo- 
sit de absenţa din ţară a premierului 
ghanez — afilat in Marea Britanie la 
un tratament medical — pentru a trece 
la acţiune directă: preşedintele ţării 
Akufo-Addo a fost arestat împreună cu 
o serie de ministri (de externe, al apă- 
rării şi al sănătăţii) și de oficialități de 
frunte ai Partidului Progresului, partid 
condus de dr. Busia ; Adunarea Naţio- 
nala a fost dizolvată, iar toate funcţiile 
administrative urmează a fi exercitate 
provizoriu de către comandanții mili- 
ari regiorali. În fruntea ţării a fost 
instalat un „Comitet al redeşteptarii 
naționale“ format iniţial din şapte 
membri (șase militari şi un civil), com- 
ponenta lui ridicindu-se ulterior la 10 
membri. 

„La șase ani după căderea regimului 
Nkrumah (prima lovitură de stat după 
cucerirea independenței in 1957 — 
n. n.) — scria la sfirşitul anului trecut 
revista «Jeune Afrique» — Ghana con- 
tinuă să se zbatü in nenumărate difi- 
cultăţi economice şi sociale“. Dacă în 
momentul dobindirii independenţei re- 
zervele financiare ale ţării erau cva- 
luate la 250 milioane lire sterline, în 
februarie 1966 se ajunsese la un pasiv 
de 500 milioane lire, datoriile externe 
manifestind tendința de a creşte. Deşi 
principalii creditori occidentali vor 
acorda unele înlesniri, deficitul balan- 
$ci de plăţi pe anul 1970 era apreciat la 
26 milioane lire. Acest important deze- 
chilibru financiar rezultă din scăderea 
bruscă a cursurilor mondiale la pro- 
ductia de cacao — circa 50 la sută in 
decurs de doi ani — (Ghana este prin- 
cipalul exportator din lume la acest 
produs), ca și din importurile tot mai 
mari de produse alimentare — urmare 
a incapacității agriculturii ghaneze de 
a satisface nevoile pieţei interne. 

Succesorii regimului Nkrumah nu au 
reuşit să asigure ţării o dezvoltare sta- 
bilă şi regulată. Între 1966 şi 1969 mili- 
tarii aflaţi la putere au încercat să 
aplice un program de stabilizare prin 


frînarea cheltuielilor publice și aplica- 


rea unei politici de austeritate. Cele 
cîteva rezultate — restabilirea unui 
surplus comercial de pildă — au fost 
temporare şi obţinute în detrimentul 
dezvoltării economice (ritmul de croş- 
tere real al economiei a fost de numai 
1,5 la sută pe an în această perioadă). 
Potrivit promisiunilor făcute de regi- 
mul militar instalat în februarie 1966, 
în luna august 1969 a fost aleasă o 
Adunare Constituantă care a-promul- 
gat o nouă constituţie. İn urma alege- 
rilor, desfășurate tot în luna august a 
aceluiaşi an, Partidul Progresului a ciş- 
tigat o mare majoritate de locuri de 
deputaţi. Kofi Busia devenind astfel şe- 
ful guvernului civil al ţării. Principala 
preocupare a noului premier a fost de 
a purta tratative pentru aminarea plă- 
ţii datoriilor contractate în exterior — 
pe această linie se înscrie turneul ìn- 
treprins in 1909 in S.U.A., Anglia şi 
Franţa. Situaţia nu s-a ameliorat însă, 
deşi Kofi Busia a obţinut un împrumut 
de 1 miliard de dolari, care urma să fie 
folosit — potrivit declaraţiilor sale — 
în vederea rambursării datoriilor către 
străinătate, și a restrins considerabil 
importurile. Dezechilibrul provocat de 
degradarea continuă a termenilor de 
schimb din ultimii cinci ani se va agra- 
va prin ridicarea preţurilor la produ- 
sele de import şi prin devalorizarea cu 
44 la sulă (la 27 decembrie 1971) a mo- 
nedei naţionale. la scurtă vreme după 
devalorizarea dolarului. Toate acestea 
au dus la o creștere simtitoare a nc- 
multumirii generale, în special in rîn- 
dul păturilor sociale sărace, accentun- 
tă şi de imposibilitatea resorbţiei unui 
șomaj care luase proporţii serioase la 
Acera şi în alte orașe ale ţării. 

În același timp, premierul Kofi Bu- 
sia — apreciază comentatorii — nu a 
reușit să realizeze o unitate de vederi 
în - sînul guvernului său. După 


cum remarca ziarul „Guardian“, in 
afară de faptul că „nu a ştiut să cîştige 
încrederea populară“, fostul premier a 
stirnit vii nemulțumiri luînd deschis 
poziţie în favoarea iniţierii unui dialog 
cu guvernul rasist de la Pretoria. „Nu 
numai tineretul ghanez şi o parte in- 
semnată a opiniei publice — scria «Le 
Monde» — dezaprobau o asemenea ati- 
tudine, dar chiar în cadrul guvernului, 
oameni ca Victor Owusu, ministrul 
justiţiei, refuzau să-l urmeze pe acea- 
stă cale“. 

Un conflict serios izbucnise, totodată, 
între şeful .guvernului și importanta 
centrală sindicală T.U.C. (Trade Union 
Congress ale cărui bunuri au fost „în- 
sheţate“ la ordinul său. În septembrie 
1971, parlamentul votase o lege menită 
să ducă la dizolvarea acastei centrale, 
în timp ce ministrului muncii i se atri- 
buise dreptul de a preveni declanşarea 
şi a hotărî întreruperea grevelor timp 
de 90 de zile. La toate acestea se pot 
adăuga şi unele rivalități cu caracter 
tribal. Originare din sud-estul ţării, 
etniile Ewe. care aveau numeroşi re- 
prezentanti printre cadrele administra- 
tive și militare ale “ţării şi care juca- 
seră un rol esenţial în lovitura de stat 
din februarie 1966, „suportau din ce în 
ce mai greu prezența dr. Busia in 
funcția de prim-ministru“ („Le 
Monde”). Recent, o serie de ofiţeri Ewe 
fuseseră destituiti din posturi de rüs- 
pundere iar un număr însemnat de ca- 
dre, reprezentanţi ai acestor triburi, in- 
traseră în rîndurile partidului de opo- 
zitie — Partidul Dreptăţii. 

Într-o primă declaraţie transmisă de 
postul de radio din Accra, colonelul 
Acheampong menţiona următoarele 
motive.ale înlăturării guvernului con- 
dus de dr. Busia: ,,deturnüri de fon- 
duri, corupţie, demisii impuse arbitrar, 
proastă conducere economică“, acuzin- 


21 LOVITURI DE STAT 


Înlăturarea guvernului Kofi Busia este a 21-a lovi- 
tură de stat militară care a avut loc in ultimii 9 ani 


în Africa sud-sahariană. 


TOGO : 13 ianuarie 1963 ; 
preşedintele Sylvanus O- 


lympio este asasinat de Sangoule 


VOLTA SUPERIOARĂ: 4 1968 ; 
ianuarie 1966 ; 
Lamizana il 


col. Alphonse Alley drept 
şef al statului. 

SIERRA LEONE: 18 a- 
prilie 1968 ; o juntă de 
subofiteri îl elimină pe 1t.- 
col. Juxon-Smith. 
CONGO (B): septembrie 
Massemba-Debat 
este destituit de un grup 
de ofiţeri ; în decembrie 


colonelul 


un grup de subofiţeri ca- destituie pe preşedintele Marien Ngouabi devine 
re-l instalează la putere Maurice Yameogo. şef al statului. 

pe Nicolas Grunitzky. NIGERIA : ianuarie MALI : 19 noiembrie 
DAHOMEY : 28 octombrie 1966 ; generalul Ironsi 1968 ; ofiţerii il înlătură 
1963 ; o juntă militară, preia puterea după asa- pe Modibo Keita şi-şi a- 
condusă de colonelul sinarea lui Abubakar Ta- sumă  deplinele puteri; 


Cristophe Soglo, îl elimi- 
nă pe preşedintele Hubert 


Maga. 

GABON : februarie 1964 ; 
Léon Mba este inlăiurat 
de ofiţeri, dar revine la 
putere după citeva zile. 
CONGO (K): 25 noiem- 
brie 1965 ; generalul Jo- 


GHANA : 


înlocuieşte 


fewa Balewa. 


1966 ; armata il destituie 
pe preşedintele Nkrumah. SOMALIA : 
NIGERIA : 26 iulie 1966 : 
M.-col. Yakubu Gowon il 
pe generalul 
Ironsi, asasinat de ofițeri. 
BURUNDI : 23 noiembrie de generalul Mohammed 


Moussa Traore este de- 
semnat şeful ,.Cömitetu- 
lui militar“. si 


februarie 


octombrie 
1969 ; la cinci zile - după 
asasinarea preşedintelui 
Shermarke un grup de 
ofițeri superiori conduși 


seph-Desire Mobutu de- 1966 ; căpitanul Micom- Syad Barre preiau pute- 
vine preşedinte după în- bero răstoarnă monarhia réa. 

lăturarea lui Joseph Ka- (fostul suveran: Ntare DAHOMEY : 10 decem- 
savubu. V). brie 1969; preşedintele 
DAHOMEY : 22 decem- TOGO : 13 ianuarie 1967; Zinsou este înlăturat de 
brie 1965 ; generalul 1t.-col. Eyadema il inla- şeful armatei. Puterea «e 


Cristophe Soglo, care in- 
tre timp transmisese pu- 
erea civililor, revine la 
conducerea statului. 
AFRICA 
CENTRALĂ : 1 ianuarie 
1966 ; colonelul Jean Be- 
del Bokassa il înlocuiește 
pe David Dacko la preşe- 
dintia țării. 


tiwă pe preşedintele Gru- 
nitzky. 

SIERRA LEONE: 23 mar- 
tie 1967 , Albert Margai 
este inlocuit de 1t.-col. 
Juxon-Smith. 
DAHOMEY : 17 decem- 
brie 1967: tincri ofițeri 
elimină pe generalul So- 
glo, desemnindu-1 po 1t.- 


incredinţată civililor după 


UGANDA : 25 ianuarie 
1971 ;  gencralul Amin, 
profitind de absenţa lui 
Milton. Obote, care asista 
la conferința Common- 
wealthului de la Singa- 
pore, preia puterea. 


REF 


AATRE T 2 


Pe firul evenimentelor 


du-l pe fostul premier de a se fi ames- 
tecat in problemele poliţiei şi ale ar- 
matei. de a fi constrins pe ofiţeri să 
demisioneze şi de a fi dezorganizat sin- 
dicatele. El a anunțat restabili- 
rea prerogativelor sindicatelor mun 
citoreşti, precizind cü măsurile econo- 
mice adoptate de precedentul guvern 
vor fi revizuite. În acest scop au fost 
create o comisie insürcinastü cu reexu- 
minarea condiţiilor de achiziţionare a 
producţiei de cacao prin ridicarea pre- 
turilor, şi o altă comisie — formata 
din bancheri, oameni de afaceri $i eco- 
nomiști — care va avea drept sarcină 
imediată revizuirea recentei devalori- 
zări a monedei naționale. Totodată, co- 
lonelul Acheampong a dat asigurări că 
„imediat ce împrejurările vor permite“ 
puterea politică va fi încredinţată unui 
guvern civil. 


Știrile provenind din Accra vorbesc 
despre o normalizare a situaţiei din 
țară. deşi la numai citeva zile după 
preluarea puterii, noile autorităţi au 
anunțat că au fost nevoite să lichidezə 
un complot ce viza reinstaurarea lui 
Kofi Busia în postul de prim-ministru. 
Printre cei arestați, ca urmare a aces- 
tei tentative, se află generalul Akwasi 
Afrifa (care-şi  asumase puterea după 
lovitura de stat impotriva fostului pre- 
şedinte Nkrumah). Pe de altă 
parte, agențiile de presă străi- 
ne anunţă că cele 70 de sin- 
dicate ghaneze, reprezentind peste 
35 000 de muncitori, si-au exprimat 
adeziunea faţă de măsurile promise de 
actualele autorități „in efortul pentru 
reconstrucția ţării şi pentru a evita o 
catastrofă economică şi mai mare“. 


Rodica GEORGESCU 


ROMA 


CONSULTĂRILE 


um era de așteptat, criza coaliției 

de centru-stinga (partidul democrat- 

creștin, partidul socialist, partidul so- 
cialist-democratic şi partidul republi- 
can) s-a declanşat. Nu s-a mai aştep- 
tat redeschiderea Parlamentului (18 ia- 
nuarie), ci s-a hotărît la nivelul Consi- 
liului de Miniștri. Fără rupturi drama 
tice sau gesturi imprevizibile. “Criza — 
cea de a 32-a în istoria Republicii Ita- 
liene —, anunțată constituţional preşe- 
dintelui Giovanni Leone sîmbăta trecu- 
tă de către premierul Colombo, pare 
dintre cele “mai delicate. Coaliția cva- 
dripartita, care „a abordat sufocată ale- 
gerile prezidenţiale şi a ieșit din ele şi 
mai sfişiatü, are nevoie — constată co- 


respondentul la Roma al agenţiei 
“France Presse» — de oxigen“. 
Deocamdată, președintele Leone. 
după o intilnire prealabilă şi 
cu foştii preşedinţi ai Italiei, 


Giovanni “Gronehi şi Giuseppe Sa- 
ragat, încearcă să pornească. în consul- 
tările sale, de la voința exprimată a 
celor patru partide de a participa la re- 
constituirea unui guvern de centru 
stînga. Proiect considerat drept „am- 
bitios” de majoritatea observatorilor 
vieţii politice italiene care au în ve- 
dere intreaga perioadă premergătoa- 
re crizei. 

Dacă ar fi să o rememorăm, ar tre- 
bui să începem de la însuşi momentul 
formării cabineiului Colombo, la 6 au- 
gust 1970, după neaşteptata demisie a 
celui de al treilea guvern Rumor ce 
încercase zadarnic să-i redea coaliţiei 
de centru-stînga echilibrurile pierdute. 
Din “primele “zile ale “manditului 


său, premierul Colombo se angajează 
într-o operaţie globală de igienă finan- 
ciară şi economică, concomitent cu des 
chiderea unui dialog cu principalele 
centrale sindicale, dialog ce-şi propunea 
să abordeze programul de reforme eco- 
nomice şi sociale. Adică punctul slab 
al coaliţiei de centru-stinga. Este pro- 
blema fundamentală fără de care nu 
pot fi înțelese schemele partidelor ce 
compun coaliția, disensiunile sau apro- 
pierile, regăsirile sau ruperile de echi 
libru. 

Ce altceva este actuala criză italiană 
dacă nu o criză a încrederii faţă de 
formula de centru-stînza ? Lipsa de in- 
credere avea să se accentueze cu cîteva 
luni în urmă, mai precis la alegerile ad- 
ministrătive de la 13 iunie 1971, care 
aveau să marcheze o pierdere de pozi- 
ţii ale democratiei-creştine în favoarea 
neofasciștilor. S-a încercat atunci im- 
primarea unei politici moderate, menite 
să îndrepte democratia-creştinü (partid 
majoritar) spre poziţii de dreapta care 
să pună capăt tormulei de centru-stînga. 
13 iunie a însemnat prima distantare 
între democraţia creștină şi principalii 
parteneri de coaliţie, socialiștii, adepţi 
ai „echilibrurilor mai avansate“, adică 
ai unor noi raporturi cu partidul comu- 
nist şi cu celelalte forte de stînga, dis- 
tantare ce s-a concretizat cu prilejul 
ultimelor alegeri prezidențiale de la 9 


decembrie. Subliniem momentul 'elec- 
toral din iunie pentru că, într-un fel, 
el reprezintă o prefigurare a aceluia 
din decembrie. Regresul democra- 
tiei-creştine in alegerile administrative, 
cauzat de prea multele concesii către 
dreapta “şi urmat în august de ieşirea 
republicanilor din guvern (nu şi din 
coaliția “parlamentara), îi făcea pe so- 
cialişti, şi nu numai pe ei, să-şi averti- 
zeze colegii catolici de pericolul unei 
destrămări a Tormülci centrului-stinga. 
Destrămare care, formal, a fost accep- 
tată de-abia acum, după momentul elec- 
toral din decembrie. Principalii promo- 
tori sînt tot republicanii care, dacă 
după iunie acceptaseră să mai figureze 
măcar pe lista parlamentară a coaliţiei, 
acum au părăsit-o definitiv, decişi (deo- 
camdata) să intre în opoziţie. lar pro- 
blema se complică cu atît mai mult cu 
cît republicanii nu protestează împotri- 
sa „operaţiunii de centru-dreapta” e- 
fectuata cu prilejul alegerilor preziden- 
tiale la care de altfel au participat (vezi 
„Lumea“ nr. 3/1972). ci împotriva des- 
chiderii unui dialog cu reprezentanții 
clasei muncitoare italiene. comuniştii. 
Or, teza „noilor echilibruri” este prea 
legată de ceea ce înseamnă o reală şi 
viabilă politică de reforme. Faptele au 
demonstrat că în Italia nici o reformă, 
nici o măsură renovatoure care să fie 
in avantajul maselor populare şi care 
să gştirbeascü privilegiile anumitor 
grupuri inu se poate realiza fără apor- 
tul decisiv al puternicei forţe muncito- 
reşti, populare şi antifasciste, reprezen- 
tate de partidu? comunist. 

İn aceste condifii, este greu de pre- 
văzut o regăsire u formulei de centru- 
stînga în care republicanii să-i accepte 
pe socialişti. socialiștii pe social-demo- 
erati, social-democraţii pe reprezentan- 
ţii curentelor de stînga din cadrul de- 
mocratiei creştine, aceştia pe reprezen- 
tantii tendințelor de dreapta din pre- 
priul partid sau pe republicani. 

Şi totuşi, în aceste zile de criză (pre- 
mierul Colombo, la cererea preşedinte- 
lui Giovanni Leone, nu şi-a părăsit 
încă functiile, dar dacă în cinci zile nu 
va reuşi să formeze un nou -cübinet va 
trebui să-i cedeze altuia această sar- 
cină), în Italia mulţi “mai cred în posi 
bilitatea reconstituirii unui guvern de 
centru-stinga. Cum ? Pe ce baze? Pu- 
tini se hazardeaza s-o prevada. 


Rodica DUMITRESCU 


MARGRETHE A II-A A DANEMARCEI 


La spitalul comunal din >p esa 
Copenhaga a murit la 14 xrethe, să-i poată fi sune- 
ianuarie regele Frederik 
al IX-lea al Danemareci. 


chea lege a moştenitoru- 
lui tronului, s-a creat po- 
sibilitatea ca fiica sa cea 
mai mare, principesa Mar- 


cesoare. 
Noua suverană (cu nu- 


Fusese internat aici de la 
3 ianuarie, în urma unei 
crize cardiace. 

Născut la 11 martie 
1899, suveranul danez, de- 
venit din 1912 print moş- 
tenitor după urcarea pe 
tron a lui Christian al X- 
lea, este încoronat in a- 
prilie 1917. În 1935 s-a că- 
sütorit cu principesa In- 
grid a Suedici, care l-a 
secondat în toate actiuni- 
le sale şi de la care a a- 
vat trei fiice. Prin refor- 
ma constituțională din 
1953, care desfiinta ve- 


mele intreg Margrethe, A- 
lexandrine, Ingrid, Thor- 
hildur), care va domni 
sub numele de Margreihe 
a H-a a Danemarcei, s-a 
născut la 16 aprilie 1910. 
İn iunie 1967 s-a cüsüto- 
rii cu un tinür diplomat 
İraneez, Henri de Laborde 
de Monpezat, devenit 
prinţul Henrik al Dane- 
mareei. 

Tinăra suverană a anun- 
tat într-un discurs cü se 
va strüdui sü servească 
aspiraţiile de pace ale 
poporului său. 


DACCA 


DUPA FORMAREA 
GUVERNULUI 
MUJIBUR RAHMAN 


a format la Dacca noul guvern al Re- 

publicii Populare Bangla Desh. 
İn afara calităţii de prim-ministru Rah- 
man. mai deţine portotoliile apărării, a- 
facerilor interne, informaţiilor şi radio- 
difuziunii. Tajuddin Ahmed, fostul 
prim-ministru, a primit conducerea mi- 
nisterelor finanțelor şi al planului, iar 
Syed Nazrul Islam, fostul preşedinte 
ad-interim, pe cea a industriei şi comer- 
țului. Funcţia de presedinte al Repu- 
b'icii Bangla Desh a fost atribuită lui 
Abu Sayeed Choudhury, fost purtător 
de cuvint al Bangla Desh la Londra 
şi New York. 

După aprecierile observatorilor. atri- 
buţiile şi: sistemul de organizare al gu- 
vernului şi parlamentului: din Dacca 
sînt asemănătoare din multe puncte de 
vedere cu cel al unor- state apartinind 
Commonwealth-ului. În punctul 2 al 
proiectului provizoriu de Constituţie se 
alirmă în acest sens: „Preşedintele îşi va 
exercita funcţiile conform sfaturilor şi 
părerilor pe care 1 le va prezenta pri- 
mul ministru“. Tar punctul 3 prevede : 
„Presedintele va desemna ca prim-mi- 
nistru un membru al Adunării Consti- 
tuante care a dobindit încrederea majo- 
rităţii deputaţilor din Adunarea Consti- 
tuantă. Toţi ceilalți miniștri vor fi nu- 
mifi de președinte, de acord cu primul 
ministru”. În lesătură cu configurația 
parlamentului de la Dacca, agenţia „U- 
nited News of India“ a informat că „noul 
Parlament din Bangla Desh va fi alcă- 
tuit din deputaţii aleși in decembrie 
1970 în Adunarea naţională pakistaneză 
şi în Adunarea provincială din Pakis- 
tanul de est”. 

Corespondentii de presă care nu asis- 
tat la evenimentele de la fata locului au 
consemnat primele acţiuni ale nouiui 
guvern- Bangla Desh, prima conferință 
de presă a lui Mujibur Rahman oferind 
liniile directoare ale prioritütilor ce 
stau in fata oficialităților de la Dacca 
İn cadrul acestei conferințe, după cum 
a transmis agenţia „Associated Press“, 
Rahman a subliniat, printre altele: Pi- 
nind seama: de nivelul distrugerii din 
Bangla Desh. şi de amploarea sărăciei 
celor 75 de milioane de 'ocuitori ai ţării 
nu va fi posibil să se realizeze aspira- 
țiile poporului decit prin instituirea 
unei economii socialiste. İn acest scop. 
un personal compus din profesioniștii 
cei mai competenți și-a asumat sarci- 


IL. 12 ianuarie, şeicul: Mujibur Rahman 


na de a pregăti un plan cuprinzător în 
vederea unei economii noi, Un asemenea 
plan va implica schimbări instituţionale 
în domeniul agriculturii, industriei şi fi- 
nantelor. Aceste instituţii noi vor căuta 
să mobilizeze pe deplin resurse.e noas- 
tre materiale. şi. umane”. 

Agenţiile: de: presă: furnizează. noi in- 
formaţii in: legătură. cu stadiul concret 
al necesităţilor imediate în această 
regiune foarte populată a cărei situaţie 
a fost agravată de război. După cum 
transmite agenţia „France Presse". „un 
milion și jumătate de tone de tablă on- 
dulată și cinci milioane tone de ciment 
constituie nevoile cele mai urgente pen- 
tru adăpostirea refugiaților înainte de 
începerea sezonului ploilor (în martie)”. 
Se apreciază, conform ultimelor date, că 
situaţia este deosebit de critică în re 
giunile din  nora-vest unde, în urma 
distrugerii podurilor pe Gange şi pe a- 
fluenţii Brahmaputrei transporturile sint 
sensibil îngreunate. Din punctul de ve- 


dere ul posibilităţilor autorităţilor de la 
Dacca de a răspunde necesarului de 
produse agro-alimentare ate populației, 
situația este de asemenea alarmantă. ți- 
nind cont că anul trecut recolta de o- 
rez a fost cea mai scăzută din ultimii 
zece ani. 

În ce priveşte acţiunile diplomatice 
in: legătură cu recunoaşterea de către 
unele state a Republicii Populare 
Bangla Desh. (India, Bhutan. Bulga- 
ria, R.D. Germană, Polonia, R.P. Mon- 
golă, Birmania şi Nepalul) se semna- 
leuză hotărîrea guvernului pakis- 
tanez de: a rupe relațiile cu unele 
din: aceste state şi recenta declaraţie 
a preşedintelui Zultikar Ali Bhutto 
care a subliniat, conform agenţiei .,A- 
sociafed Press“, cü nu va. semna nici 
un tratat de pace atît timp cît India 
işi menţine trupele în Bengalul de 
est. 


Radu BUDEANU 


LA VALLETTA 


NEGOCIERILE 
ANGLO - MALTEZE 


teze a fost deschis in urma negocie- 

rilor de la Roma dintre primul mi- 
nistru: al Maltei, Dom Mintoff, Lordul 
Carrington. ministrul britanie al apă- 
rării, şi Joseph Luns, secretarul general 
al N.A.T.O. 

După cum se știe, relaţiile dintre cele 
două ţări (istoricul acestor relaţii în 
,Lumea” nr. 2/1972) căpătaseră un ca- 
racter foarte ascuțit in urtha ultimatu- 
mului dat de guvernul laburisi al pre- 
mierului Mintoff prin care se ceres re- 
tragerea tuturor fortelor britanice din 
insulă pînă la 15 ianuarie anul acesta. 
İn urma denunţării tratatului, guvernul 
maltez solicita o creştere a sumei 
plătită de Marea Britanie pentru fo- 
losirea bazei pînă la 18 milioane lire 
sterline. Numai in aceste condiţii 
Malta se arăta de acord cu menţi- 
nerea în continuare a trupelor. 

Refuzul Marii Britanii de satisfacere 
a acestor revendicări făcuse ca plecare: 
trupelor ei să devină iminentă. Dar a- 
ceastă situaţie convenea destul de puțin 
Alianței Atlantice (N.A.T.0.), cunoscută 
fiind importanţa  strategico-militară 
care i se acordă insulei, astfel încît pro- 
blema trebuia negociată în cadrul lăr- 
git ral Organizației. 


U: nou capitol al relațiilor anglo-mal- 
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Călătoria întreprinsă de arhiepiscopul 
Michael Gonzi, şeful bisericii malteze. la 
Roma, şi Londra şi convorbirile purtate 
au: constituit un preambul pozitiv pen- 
tru întrevederile care au urmat. 

După cum declara primul ministru 
maltez la înapoierea. de la Roma, gu- 
vernul. său a hotărît să anuleze ulti- 
matumul fixat pentru 15 ianuarie în 
vederea retragerii forțelor britanice dis- 
locate pe insulă. „Guvernul maltez 
a primit asigurările guvernului brita- 
nic că nu se va amesteca în treburile 
interne ale Maltei” a menționat primul 
ministru Mintoff. 

N.A.T.O. s-a oferit, la rindul ei, ca 
prin acordul” cîtorva. ţări, să adauge a- 
numite sume la chiria pe care Murea 
Britanie este dispusă s-oacorde Maltei 
pentru folosirea bazelor din insulă. Ter- 
menii acestui aranjament n-au fost însă 
în întregime puşi la punct și se aşteaptă 
ca asentimentul definitiv să fie expri- 
mat in urma acordului cu. diverse gu- 
verne ale ţărilor membre ale N.A.T.O. 

Reunit duminică seara. Consiliul 
N.A.T.O. a ascultat raportul secretaru- 
lui general Joseph Luns asupra convor- 
birilor de la Roma. raport pe care l-a 
aprobat în unanimitate. 

Sosirea laLa Valletta a premierului 
Dom Mintoff şi primirea tăcută de con- 
cetăţenii săi a fost apreciată ca expri- 
mind sprijinul populatiei şi încrederea 
ei în rezultatul definitiv al negocierilor 
care va avea efecte importante asupra 
economiei insulei. 

La rîndul său, Lordul Carrington a 
declarat că „s-au făcut une'e progrese 
dar încă nu e posibil să se facă aprecieri 
definitive“. Comentatorii apreciază. de 
asemenea, că e greu, în acest moment. 
să se tragă concluzii definitive dur se 
consideră că dacă „proba de forţă” din- 
tre Marea Britanie şi Malta a fost evi- 
tată, viitoarele convorbiri vor trebui să 
ofere termenii acceptabili unor relaţii 
viitoare. Înainte de a părăsi Roma, Dom 
Mintoff a declurat în acest sens ziariş- 
tilor că perspectivele soluționării ac- 
tualei crize anglo-malteze nu se vor 
contura decit după noua rundă de con- 
vorbiri eu: oficialitățile britanice. trata- 
tive care vor începe săptămîna aceasta. 


Ştefan NICOLAE 
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Retrospectiva anului politic european 
recent încheiat conturează un bilanţ po- 
zitiv. Dominantă a conştiinţei politice 
a popoarelor de pe continent, securita- 
tea europeană a concentrat, într-o mă- 
sură tot mai mare in ultima perioadă 
de timp, preocupările guvernelor, ale 
imensei majorităţi a partidelor, cercu- 
rilor şi oamenilor politici, ale opiniei 
publice. La rîndul ei, ideea conferinţei 
paneuropene a cîştigat noi adeziuni, 
realizindu-se practic un consens în le- 
gătură cu utilitatea şi necesitatea con- 
vocării ei, 

Anul care a trecut a marcat nu numai 
o mai puternică afirmare a ideii de 
securitate europeană în planul gîndirii 
politice, ci, mai mult decit atît, un in- 
contestabil progres pe calea destinderii. 
a normalizării şi dezvoltării relaţiilor 
dintre statele continentului nostru. Cu- 
rentele, tendinţele şi procesele pozitive 
au dobindit importante substanfieri, iar 
dialogul european a devenit o practicü 
curentă cu evidente rezultate pozitive. 
O serie de probleme complexe, cu im- 
plicafii însemnate şi directe pentru 
pacea şi securitatea Europei, şi-au găsit 
rezolvări realiste. Acordul cvadri-partit 
privind Bertinul occidental, înțelegerile 
şi acordurile intervenite pe baza aces- 
tuia și ca urmare a tratativelor pur- 
tate între R.F.G. şi R.D.G., între R.D.G. 
şi Senatul Berlinului occidental, alte 
reglementări pe plan regional au adău- 
gat noi elemente pozitive procesului 
destinderii la scară continentală. 

Sint acestea realităţi îmbucurătoare, 
evoluţii în viaţa internaţională. Subli- 
niind dinamica acestui proces, atît de 
caracteristic afirmării noului în viaţa 
politică a continentului nostru, tovarășul 
NICOLAE CEAUȘESCU arăta în Expu- 
nerea făcută laPlenara Comitetului 
Central al Partidului Comunist Român 
din 3—5 noiembrie 1971 : „Referindu-mă 
ia securitatea europeană, se poate spune, 
de asemenea, că iniţial ea a avut nu 
prea multi aderenfi. Faptul că aceasta 
corespundea necesităţii şi intereselor tu- 
turor popoarelor continentului nostru a 
făcut ca ideea securităţii europene şi a 
unei conferințe a tuturor statelor inte- 
resate sü ciştige tot mai mulţi adepţi, 
fiind astăzi imbrütişatü practic de către 
toate statele europene.“ 

Există în prezent premise favorabile 
trecerii de la etapa declaraţiilor de 
principiu la etapa pregătirilor concre- 
te care să facă posibilă convocarea în- 
tr-un răstimp cît mai scurt a conferin- 
tei aeneral-europene pentru securitate 
şi cooperare. Persistenta unor dificul- 
tüli nu justifică şi nu poate justifica 
însă in nici un fe! încercările manifes- 
tate încă de unele cercuri politice occi- 
dentale de a tergiversa convocarea 
înaltului forum european. 

Comandamentul momentului politic 
actual, subliniat în numeroase rînduri 
de către tările socialiste din Europa, 
este de a püşi ferm la pregătirea prac- 


'tică a conferinței, de a dezvolta în a- 


cest sens O acțiune energică, fără dis- 
continuitafi, pentru ca noile fenomene 
şi procese, identificabile atît de preg- 
nant şi in ultimul an, sü-şi găsească o 
confirmare superioară în 1972, să-şi do- 
bindească semnificația majoră, aştepta- 
tä, pe planul edificării securității euro- 
pene. Luind în considerare evoluţia po- 


Bl sea SP Kə iə 


azi x ERPE 


GENERAL- 
EUROPEANĂ 


zitivă din ultima perioadă de timp a 
situației politice pe continentul euro- 
pean, ca şi consensul din ce in ce mai 
larg privind oportunitatea  convocării 
conferinţei general-europene, Comuni- 
catul Consfatuirii din 30 noiembrie—l1 
decembrie 1971 a miniştrilor afacerilor 
externe ai statelor participante la Tra- 
tatul de la Varșovia a pus în evidenţă 
posibilitatea de a convoca conferința în 
acest an, insistind din această perspec- 
tivă asupra necesităţii trecerii neintir- 
ziate la etapa convorbirilor multilate- 
rale pregătitoare. 

Pentru ţările socia.iste ale continen- 
tului nostru — promotoare ale procesu- 
lui de edificare a securităţii europene 
— anul politic 1972 a debutat sub sem- 
nul reafirmaürii poziţiilor lor binecu- 
noscute în această problemă, ca şi al 
unor acţiuni concrete pe plan politico- 
diplomatic subsumate acestui obiectiv 
major, de interes general. Subliniind 
succesele înregistrate pe calea destin- 
derii europene, în rezolvarea unor pro- 
bleme litigioase, în normalizarea rela- 
tiilor dintre statele continentului nos- 
tru, în amplificarea şi diversificarea co- 
laborării pe multiple planuri, conducă- 
tori de partide, state şi guverne din 
țările socialiste europene au exprimat 
— în cuvintüri sau declaraţii făcute la 
începutul acestui an — hotărîrea de a 
acţiona energic pentru continuarea a- 
cestui proces pozitiv, pentru organizarea 
şi desfășurarea cu succes a conferinţei 
general-europene pentru securitate şi 
cooperare. 

În acest context de preocupări este 
aşteptatü cu deosebit interes apropiata 
sesiune ordinară a Comitetului politie 
consultativ al statelor participante la 
Tratatul de la Varșovia, anunţată a 
avea loc in a doua jumătate a lunii ia- 
nuarie. Reuniunea de lu Praga va mar- 
ca, desigur, o nouă şi concretă contri- 
buţie a ţărilor socialiste participante la 
pregătirea şi convocarea conferinţei ge- 
neral-europene, la înfăptuirea securităţii 
pe continent. 

„Datorită eforturilor ţărilor socialiste 
— sublinia recent ziarul — «Pravda» — 
au fost obţinute anumite progrese în 
lupta pentru destindere în Europa. ceea 
ce permite trecerea neintirziată la pre- 
gătirea practică a conferinţei general- 
europene în problemele securităţii şi 
colaborării“. 

Recent la Budapesta, cu ocazia şedin- 
İci Comisiei naţionale pentru probleme- 
le securităţii şi colaborării europene, 
GYULA KALLAT membru al Biroului 
Politie a? C.C. al P.M.S.U., preşedintele 
Comisiei a apreciat că „în anul 1971 
s-au înregistrat progrese pe alea 
securităţii şi cooperării în Europa", 
subliniind faptul că „în anul 1972 este 
necesară continuarea acestui proces po- 
zitiv Şİ... convocarea Conferinței 
general-europene pentru - securitate 
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şi colaborare“, În capitala iugo- 
slavă, potrivit agenţiei Taniug se afir- 
mă cü „nu este exclus ca Iugoslavia 
să se prezinte în curînd, tocmai în con- 
textul pregătirijor pentru convorbiri 
multilaterale referitoare la conferinţă, 
cu un document — probabil un aide- 
memoire — în care să-și exprime din 
nou punctele de vedere şi propunerile 
sale referitoare la această problemă eu- 
ropeană actuală și dintre cele mai im- 
portante”. 

Audienta de care se bucură ideea 
convocării cît mai grabnice a conferin- 
tei paneuropene, ca şi aceea a trecerii 
la etapa pregătirilor multilaterale do- 
bindeşte pe zi ce trece noi confirmüri, 
in acest sens pronuntindu-se tot mai 
mulfi factori politici de rüspundere din 
ţările occidentale. 

Într-un interviu acordat cotidianului 
vest-german „Die Welt“ ministrul de 
externe al Franţei, MAURICE SCHU- 
MANN, reafirma punctul de vedere ut 
guvernului francez, în problema confe- 
rinței europene şi sublinia că această 
„conferinţă trebuie să aibă loc. ea poate 
juca un rol hotăritor pentru destindere 
şi înţelegere între toate popoarele eu- 
ropene, ajutindu-le să depăşească divi- 
ziunea în blocuri şi să pună bazele unei 
vaste cooperări“, 

Apreciind că „in Europa 
pentru destindere au făcut un mare 
pas înainte şi că în istoria postbelică 
a continentului nostru a început un 
nou capitol“, preşedintele federal al 
Austriei, FRANZ JONAS, a declarat cü 
tara sa „va folosi orice posibilitate pentru 
a acţiona în direcţia destinderii şi infe- 
legerii între popoare şi că acest fel 
serveşte şi proiectatei conferinţe asupra 
securităţii și colaborării în Europa, la 
a cărei realizare Austria ia parte ac- 
tivă“. 

Într-un interviu radiodifuzat, minis- 
trul de externe al R. F. a Germaniei, 
WALTER SCHEEL, a declarat cü Oc- 
cidentul nu trebuie să se arate şovăiel- 
nic în acceptarea propunerilor privind 
convocarea unei conferințe pentru secu- 
ritatea europeană. „O conferinţă pentru 
securitate şi colaborare în Europa — 
aşa cum indică chiar numele ei — nu 
poate decit să aducă progrese în dome- 
niile securităţii şi colaborării”, a spus 
el. 

İn Storting, ministrul de externe al 
Norvegiei, ANDREAS CAPPELEN, a 
făcut recent o amplă declaraţie de poli- 
tică externă in care, mentionind inten- 
sificarea procesului de destindere pe 
plan european, a reafirmat punctul de 
vedere pozitiv al guvernului norvegian 
fata de ideen organizării unei conferin- 
te general-europene pentru securitate 
Şi cooperare. 

Finlanda — care s-a oferit, dupü cum 
este cunoscut, sü güzduiascü viitoarea 
conferinţă — a reînnoit, prin glasul mi- 
nistrului său de externe, OLAVI MA- 
TILLA, propunerea ca pregătirile mul- 
tilaterale să aibă loc cît mai curînd, 
în ucelași cadru, reliefind cü tara sa 
„poate organiza, în termen scurt, o re- 
uniune pregătitoare în vederea unei 
conferinţe asupra securităţii europene 
şi că negocierile cu guvernele intere- 
sate continuà“, La rîndul său, 
ministrul de externe al Suediei, 
KRISTER WICKMAN, aflat în vizitä 


Europă a păcii | 


eforturile ` 


in securitate şi cooperare 


Pc i EBA ə a d FOR 25 0 ul D aice ET PF 2 AIR ut FT PCT a Pa ERIE DA IRIS) TIR ASEZE OASE I T Pe e BEBE AO II IDE ici PS E 


REUNIUNEA DE LA BRUXELLES 


in Austria, a declarat că Suedia işi va 


aduce o contribuţie activă la pregătirile ` 


pentru convocarea conferinței euro- 
pene. 

Într-o scrisoare adresată reuniunii 
consultative de la Bruxelles a reprezen- 
tantilor opiniei publice din 27 de țări 
europene, minjstrul de externe al Bel- 
giei, PIERRE HARMEL, s-a pronunțat 
pentru „necesitatea îmbinării eforturi- 
lor desfăşurate de către guverne şi di- 
verse personalități europene în scopul 
realizării unei atmosfere propice pen- 
tru începerea marii dezbateri privind 
securitatea europeană“. 

Un interes real în aceeaşi direcție 
se manifestă şi în alte țări ale continen- 
tului. Identificînd o atare stare de spi- 
rit, ziarul grec „Elefteros Cosmos“ 
scria de curînd că „în eforturile ce se 
depun pentru crearea unui climat favo- 
rabil destinderii în Europa, conferința 
pentru securitatea europeană va marca 
o etapă istorică“. 

Țară socialistă europeană, România 
s-a aflat, după cum este știut, printre 
autorii iniţiativei privind convocarea 
conferinţei pentru securitate și coope- 
rare pe continent, desfaşurind neobosit 
o vastă acţiune internaţională consacra- 
tă normalizării relaţiilor intereuropene, 
eliminării neîncrederii şi instaurării 
destinderii, dezvoltării unui larg şi 
fructuos dialog, unei ample și perma- 
nente cooperări pe multiple planuri în- 
tre toate statele continentului. Convinsă 
fiind de rolul important pe care o a- 
semenea conferință este chemată şi 
poate efectiv să-l aibă în găsirea unor 
răspunsuri realiste, viabile,  complexei 
problematici a Europei contemporane, 
în aşezarea fermă a relaţiilor dintre sta- 
tele europene pe principiile legalității 
internaţionale, ia adăpost de folosirea 
forţei sau de ameninţarea cu folosirea 
forței, ca şi în inaugurarea unei largi şi 
rodnice colaborări, în domeniile econo- 
mic, ştiinţific, cultural, România socia- 
listă a acţionat și acţionează constant 
pentru materializarea ideii conferinţei 
paneuropene, pentru organizarea și con- 
vocarea fără nici un fel de condiţii pre- 
alabile a acesteia, în interesul tuturor 
popoarelor de pe continent, al imbunü- 
tățirii climatului politie international 
în general. Contactele şi convorbirile 
avute cu factori responsabili din mağ?o- 
ritatea ţărilor europene au prilejuit pur- 
tătorilor de cuvint ai politicii românești 
explicarea pe larg a poziţiilor țării 
noastre, aprofundarea unor aspecte le- 
gate de pregătirea și convocarea confe- 
rintei, o mai bună cunoaştere a puncte- 
lor de vedere reciproce. 

Reafirmind poziția de principiu a 
ţării noastre față de problemele euro- 
pene, in cuvintarea rostită cu prilejul 
Anului Nou, tovarășul NICOLAE 
CEAUȘESCU `- arăta:  „Trăind in 
Europa şi avind încă proaspătă 
în memorie experiența tristă a 
celor două războaie mondiale ale a- 
cestui secol, poporul nostru acordă un 
loc central în politica sa internaţională 
înfăptuirii securităţii europene, organi- 
zării unei conferințe general-curopene, 
stabilirii unor relaţii de bună vecinătate 
şi eonviefuire între toate popoarele a- 
eestui continent... Fie ca anul 1972 să 
ducă la consolidarea colaborării şi 


- pücii în Europa, punindu-se bazele in- 


staurării trainice a securităţii pe con- 
tinentul nostru“. 


George G. POTRA 


“ Corespondenţă pentru 
„Lumea“ 


în securitate şi cooperare“, la Bru- 

xelles, între 11—13 ianuarie, în sala 
sindicatelor din serviciile publice a avut 
loc o reuniune consultativü consacrată 
rolului opiniei publice în edificarea 
securității şi cooperării pe continent. 

Răspunzînd invitație: unui grup de i- 
nitiatori, fruntași cunoscuți ai vieţii pu- 
blice din Belgia, ca Robert De Geyndt, 
secretar al mișcării mondiale a munci- 
torilor creştini, Albert De Smaelle, so- 
ciaiist, fost ministru, Jean Terfve, co- 
munist, fost ministru, Lucien Radoux, 
deputat socialist, canonicul Raymond 
Gorr, catolic, Maurice Lambilliotte, di- 
rectorul revistei „Synthèses“ şi alte per- 
sonalitüti belgiene devotate cavzei păcii 
şi colaborării internaţionale, reuniunea a 
întrunit aproximativ 200 participanţi re- 
prezentind diferite categorii ale opiniei 
publice din 27 ţări europene. Au parti- 
cipat — ca delegaţi sau observatori — 
oameni politici, comunişti, socialiști, so- 
cial-democraţi, catolici, personalităţi a- 
partinind altor partide şi mişcări politi- 
ce și sociale, lideri ai, sindicatelor, sluji- 
tori ai cultelor, artişti și scriitori, zia- 
rişti, reprezentanţi ai unor largi cercuri 
ale opiniei publice. Din România a luat 
parte o delegaţie condusă de prof. Tra- 
ian Ionașcu, președintele Comisiei juri- 
dice a Marii Adunări Naţionale. 

Dezbaterile, în cadrul cărora n-a 
lipsit exprimarea unor poziţii şi abor- 
dări diferite, au prilejuit un schimb de 
opinii privind aspecte ale securităţii şi 
cooperării în Europa. oportunitatea şi 
modalităţile practice de manifestare pe 
plan pan-european a unor iniţiative noi, 
în sensul atragerii unor largi forţe so- 
ciale şi politice la făurirea unui sis- 
tem trainic de securitate. i 

Participanţii au salutat şi și-au ma- 
nifestat sprijinul față de conferinţa 
generală a statelor pentru securitate şi 
cooperare europeană, formulind dorinţa 
ca aceasta să se ţină cît mai curînd po- 
sibil, să asigure în relaţiile intereuro- 
pene respectarea de către toate state- 
le a principiilor independenței şi suve- 
ranităţii naţionale, egalităţii în drepturi 
a tuturor ţărilor, a neamestecului în tre- 
burile interne, integrităţii teritoriale, a 
dreptului fiecărui popor de a-și hotărî 
singur soarta. 

În discuţii s-au subliniat progresele 
înregistrate pe planul politic european, 
dar totodată s-a atras atenţia asupra ob- 
stacolelor și dificultăţilor care mai per- 
sistă. İn acest cadru, s-a reliefat un 
consens evasiunanim privind necesitatea 
multiplicării eforturilor, inclusiv ale ö- 
piniei publice, în vederea favorizării şi 
consolidării procesului pozitiv ce se dez- 
voltă pe continent. S-a apreciat că para- 
lel cu acţiunea oamenilor politici şi a 
diplomaților, se impune şi dezvoltarea 
unei mișcări a opiniei publice, a mase- 
lor largi populare, care să cuprindă 


s" lozinca „Pentru o Europă a păcii 


“toate forţele sociale şi politice din toate 


țările europene, fără excepţie, pentru a 
activa împreună în direcţia realizării 
securității europene. 


În acest sens, s-a convenit ținerea, la 
începutul lunii iunie la Bru- 
xelles, a unei Adunări a - re- 
prezentantilor opiniei publice curope- 
ne pentru securitate şi cooperare euro- 
peană. Totodată, s-a hotărit constituirea 
unui Comitet internaţional de iniţiativă 
şi a unui Secretariat operativ, care să 
elaboreze toate măsuri'e vizind pregăti- 
rea temeinică a Adunării. 

Participanţii au adoptat o De- 
claratie prin care au adresat un apel 
tuturor forţelor sociale şi politice — 
partide, organizații şi mişcări — oame- 
nior politici, inclusiv factorilor de răs- 
pundere ai statelor — organizaţiilor sin- 
dicale, bisericilor, cercurilor economice 
şi culturale, tuturor celor care iubesc 
pacea, să se alăture iniţiativei de la Bru- 
xelles, sa participe la definirea pro- 
gramului şi a procedurii de desfăşurare 
a lucrărilor Adunării, să se înroleze în 
mişcarea pentru făurirea unei „Europe 
a păcii în securitate și cooperare“. 

Ca teme pentru viitoarea Adunare au 
fost sugerate : opinia publică şi aspec- 
tele poiitice ale securităţii ; opinia pu- 
blică şi problemele cooperării europene 
(colaborarea economică, științifică şi 
tehnică, cooperarea în domeniul protec- 
tiei mediului înconjurător,  dezvottarea 
schimburilor culturale etc.); aportul 
securităţii şi cooperării europene la pa- 
cea lumii. : i 

Subliniind interesul vital al poporului 
roman, al opiniei publice din tara noas- 
tră față de instaurarea unui climat de 
pace, înțelegere reciprocă, a unui sis- 
tem eficace de securitate şi cooperare, 
contribuția sa activă, constructivă, neò- 
bosită la promovarea acestei cauze, de- 
legația română la reuniune a sprijinit 
ideea convocarii Adunării reprezentan- 
tilor opiniei publice, formulind, în acest 
sens, o serie de sugestii şi propuneri, 
care s-au bucurat de interes şi aproba- 
re din „partea participanților. 

Idei ca necesitatea atragerii unor for- 
te sociale şi politice cît mai largi şi re- 
prezentative, fără deosebire de convin- 
geri filozofice sau religioase, evocarea 
principiilor care trebuie să guverneze 
relațiile dintre statele europene, asigu- 
rarea unui caracter larg şi deschis or- 
ganelor de lucru ale Adunării, precum 
şi alte propuneri formulate de reprezen- 
tantii români, au fost reținute şi inclu- 
se în documentele Reuniunii. 

Mai mulţi participanţi dintr-o serie 
de ţări au relevat necesitatea depunerii 
de eforturi, ca ecoul iniţiativei de la 
Bruxelles să depășească cercul forţelor 
reprezentate la actuala reuniune; se 
impune atragerea unor noi forte, parti- 
de, organizaţii sociale şi politice, noi pă- 
turi ale populației, cercuri ale opiniei 
publice din unele ţări încă nereprezen- 
tate sau insuficient reprezentate — a- 
ceasta fiind una din condiţiile asigura- 
rii unei reuşite depline a iniţiativei, a 
cărei menire este de a face ca toate 
popoarele europene să participe la zidi- 
rea edificiului securităţii, deoarece așa 
cum se arată în Declaraţia finală, „secu- 
ritatea şi cooperarea nu pot fi realizate 
decît prin convergenţa eforturilor tutu- 
ror“. 


Nicu BUJOR 
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Demisii ? 

Peste cîteva zile, Maurice 
Stans, secretarul de stat ameri- 
can pentru comert, va demisiona 
— scrie „Washington Post" — 
spre a se putea consacra pro- 
blemelor legate de finanțarea 
campaniei electorale a preşe- 
dintelui Nixon. Din aceleași mə- 
tive ar urma să demisioneze în 
curînd şi John Mitchell, minis- 
Ful justiției. 


Confirmare 


S-a conlirmat oficial la Atena 
vizito pe care Jean de Lipkovski, 
secretar de stat la Ministerul 
Afacerilor Externe al Franței, 
urmează s-o întreprindă în Gre- 
cia între 27 şi 30 ianuarie, 


Fotbal 


Cu ocazia sărbătorii natio- 
nale a Republicii Togo, la 
tomé a avut loc un insolit meci 
de fotbal : in foto a 40000 de 
spectatori, echipa guvernului 
togolez o înfruntat-o pe cea a 
corpului diplomatic, Scor : 1—0 
pentru guvern. Arbitrul meciu- 
lui : președintele tării, genera- 
lu! Eyadema, 


Devansare 


Dată prevăzută: pentru reu- 
niunea plenară- a Bundes- 
rat-ului, consacrată examinării 
tratatelor semnate de RF. a 
Germaniei cu U.R.S.S. şi Polo- 
nia, a fost devansată cu două 
zile — s-a anunţat. oficial la 
Bonn. Schimbarea de program 


-Curtea de apei 


d 


(in loz de 11 februarie întruni- 


rea va avea loc la 9 februarie) -> 


a fost determinată de prima 
întîlnire bianuală pe anul 1972 
Brandt — Pompidou, fixată pen- 
tru 10 și 11 februarie în capitala 
Franţei. 


Bacterii 


İn curînd troficontii de droguri 
nu se vor feri numai de ciinii 
zu nasul sensibil la heroină, ci 
și de... bacterii. Pentru a-i de- 
fecta,  brigăzile nevv-yorkeze 
anti-drog urmează să foloseas- 
ză — scrie „le Nouvel Obser- 
vateur“ — săculete cu bacterii 
ultra-sensibile care, în apro- 
pierea drogurilor, încep să stră- 
lucească, 


Misiune 

În cadrul unei conferințe de 
presă ţinute la Dakar, unde se 
află în vizită oficială, preşedin- 
tele Mauritaniei, Moktar Ould 
Daddah, și-a anunțat intenția 
de a vizita, în calitate de pre- 
ședinte în exercițiu al Organi- 
zotiei Unităţii Airicane (O.U.A.), 
înainte de întrunirea din iunie 
a acesteia, o serie de țări ale 
lumii pe care să le informeze 
despre soarta celor 30 milioane 
de africani care sini încă wic- 
time ale unui colonialism agre- 
siv", 


Angela Davis 


din San Fran- 
zisco a respins din nou cererea 


Amplul protest împotriva războiului din Indochina și-a pus am- 


prenta și asupra parăzii anuale 


de iarnă desfășurată recent la 


Pasadena (California). Un numeros grup de demonstranți s-a ală- 


“turat cortegiului de care alegorice, purtînd 


inscripția „Pace în 


Vietnam, nu bombe! 
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— DIN SURSE... 


Nu este o imagine de epocă ci o fotografie de la noua sesiune 
a Parlamentului suedez. Potrivit tradiţiei, ceremonia inagurală e 
marcată de apariţia unui grup de soldaţi în uniforme din sec. XVI 


de punere în libertate pe cau- 
țiune prezentată de Angela Da- 
vis. Procesul urmează să încea- 
»ă la 31 ianuarie la San Jose 
“Calitornia). 


Alternativă 


La recentele alegeri preziden- 
tiale din Italia, la cel de al un- 
sprezecelea tur de scrutin, so- 
cialistul Francesco Principe — 
scrie revista ,,Tempo" — a obti- 
nut un vot în urma căruia el în- 


suşi a deschis o anchetă: nu “ 


voia să He suspectat de autovo- 
“are, „Eu am făcut-o — i-a spus 
monarhistul Alfredo Covelli. 
Nu-l puteam vota pe rege: bu- 
letinul or fi fost declarat nul. 
Tu, Principe erai singura mea 
alternativă". 


. . vv 
Vizita 
Franz Jonas, preşedintele Re- 
publicii Austria, va vizita Franţa 


între 21 şi 23 mortie 
(„Le Monde“). 
Fumat 
Membră a Consiliului comu- 


ral din Farnham (Marea Brita- 
nie), Jennifer Chorley reușise cu 
əpt luni în urmă să obțină in- 
terzicerea fumatului in sala de 
consiliu. lată însă că acum — 
scrie  „L'Europeo”, — doamna 
Chorley cere revocarea interdic- 
ției a cărei susținătoare fusese. 
Şedinţele de consiliu — atirmă 


ea — au devenit prea furtu- 
noase şi consilierii prea irasci- 


bili. 


Refuz 


Agenţiile de presă anunță că 
doi preoți portughezi au fost 
arestaţi în Mozambic pentru că 
au refuzat să înalțe drapelul 
portughez deasupra așezămin- 
tului ecleziastic, 


Sondaj 


Recent ziarul nipon „Asahi” a 
adresat cititorilor săi întrebarea : 
„Cu ce țară preferați să avem 
relații de prietenie ?" Majorita- 
tea celor interogați au răspuns : 
„Cu Republica Populară . Chi- 
nezd", 


Avocaţi 


După ce au fost vizitaţi de ru- 
dele muncitorilor arestaţi „pen- 
tru activitate subversivö" in 
timpul ultimelor greve din Spa- 
nia, irei avocați din Barcelona 
care urmou să-i apere İc pro- 
ces nu vor mai putea s-o tacă: 
imediat după vizită, cei trei — 
scrie Vie Nuove" — au tost 
aruncaţi în închisoare sub acu- 
zaţia de a îi „ținut în casă o 
reuniune muncitorească cu 
scopul de a provoca agitaţii so- 
ciale şi de a tulbura opinia pu- 
blică“, 


Rubrică realizată de 
Rodica DUMITRESCU 


RUDOLF 
KIRCHSCHLĂGER 


ministrul 
afacerilor externe 
al Austriei 


INTERVIUL NOSTRU 


həə 0 E E E E ETA TE E, 7 BE EEE RER ERE DEN 25 TO RER E və. ə — 


AUSTRIA $I EUROPA 


— Vă rugăm, domnule ministru fede- 
ral, să vă referiti la principalele obiec- 
tive ale politicii externe a Austriei, 


— Principalul obiectiv al politicii externe 
austriece îl constituie menţinerea şi întă- 
rirea păcii. În lumea de astăzi, care se ca- 
racterizează printr-o dezvoltare încă pinö 
nu de mult greu de închipuit a tehnicii şi 
ştiinţelor naturii, a rezultat o interdepen- 
dentü atit de accentuată a diferiților 
factori politici, încît politica externă a unui 
stat nu se poate limita numai la asigura- 
rea suveranităţii proprii şi a integrităţii te- 
ritoriale. Din această cauză Austria se 
străduieşte ca, printr-o politică externă 
activă, să contribuie la asigurarea păcii şi 
a securităţii nu numai în Europa, ci şi în 
întreaga lume. İn acest context, guvernul 
atribuie o mare importanţă colaborării în 
O.N.U., precum şi în organismele ei speci- 
alizate, şi apartenenţei sale la numeroase 
acorduri bilaterale, care servesc colaborării 
în cadrul comunităţii internaţionale. 


— Cum aţi defini coordonatele neu- 
tralității austriece 1 


— Sarcina și țelul neutralității perma- 
nente a Republicii Austria sint afirmarea 
continuă a independenţei şi inviolabilităţii 
teritoriului său. În această definire a scopu- 
lui este exprimat, de asemenea, elemen- 
tul principal al politicii externe a Austriei. 
Dar neutralitatea permanentă prezintă 
interes nu numai pentru Austria, ci şi pen- 
tru comunitatea internaţională de state, 
deoarece ea servește stabilirii unor relaţii 
paşnice, scutite de încordare și cit se poa- 
te de prietenești cu ţările vecine. Această 
împrejurare capătă o însemnătate cu atit 
mai mare cu cit Austria este situată la 
punctul de intersecţie a două blocuri mili- 


tare şi, în același timp, este aşezotă intre 
state cu orinduiri sociale diferite. 

Neutralitatea sa şi nözuinto sa de a pro- 
mova în toate direcţiile o politică demnă 
de incredere acordă Austriei rolul unui 
factor de echilibru în politica mondială şi a 
unei participări active la acţiuni vizind 
micşorarea tensiunilor şi aplanarea lifi- 
giilor. Principiile politicii austriece de neu- 
tralitate nu trebuie înțelese, aşadar, în 
sensul unei abţineri de la acţiuni de poli- 
tică externă, ci rezidă într-o politică activă 
de pace care, în interesul independenţei 
Austriei, nu se lasă influenţată în hotăririle 
sale de nici un grup de state și se inteme- 
iază pe dreptul de a-şi hotări singură soar- 
ta. 


— Cum apreciaţi evoluția generală a 
evenimentelor internaţionale şi care au 
fost după părerea dv. evenimentele 
cele mai de seamă ole anului palitic 
1971 ? 


— În anul 1971 s-au cristalizat in Euro- 
pa tot mai mult tendințe spre reconsidera- 
rea relaţiilor dintre state pentru co, prin- 
tr-o mai bună înțelegere şi colaborare, 
să se contribuie la o mai bună asigu- 
rare a păcii și la progrese în destinderea 
pe acest continent şi în lume. După ce 
tratatele semnate încă în 1970 de Repu- 
blica Federală a Germaniei cu Uniunea 
Sovietică şi cu Republica Populară Polonă 
au adus o contribuţie de seamă pentru o 
nouă etapă în politica de destindere, 
înțelegerea dintre cele patru mari pu- 
teri cu privire la reglementarea pro- 
blemei Berlinului occidental, realizată 
în septembrie 1971, şi recenta in- 
telegere, realizată pe baza aceasta, 
intre R.F.G. şi R.D.G. constituie un nou 
pas, care permite să se spere in continua- 
reo cu succes o procesului de destindere. 


Un eveniment important al anului 1971 
este, de asemenea, intrarea R.P. Chineze 
in O.N.U., ceea ce reprezintă o evoluție 
însemnată în direcţia universalităţii aces- 
tei organizaţii mondiale. 

Din păcate, însă, evenimentele politice 
ole anului trecut nu s-au caracterizat nu- 
mai prin aspecte pozitive, căci nu s-a re- 
uşit nici în acest an să se găsească o so- 
lutie a conflictului din Orientul Apropiat 
şi să se pună capăt luptelor din Indochina. 
Încă în declarația mea în cadrul dezbaterii 
generale la cea de-a XXVI-a sesiune a A- 
dunării Generale am exprimat, la 30 sep- 
tembrie 1971, profunda îngrijorare în legă- 
tură cu menţinerea încordării în Orientul 
Apropiat. Deși Naţiunile Unite nu au reușit 
să găsească o soluţie a acestui conflict cu 
vaste repercusiuni, ele au întreprins totuşi 
o serie de acţiuni care, după părerea meg, 
pot fi de un mare ajutor pentru reglemen- 
tarea sa. Prin Rezoluţia nr. 242 din 1967, 
Consiliul de Securitate a pus bazele unei 
soluții pentru Orientul Apropiat. Austria 
sprijină întru totul această rezoluţie şi con- 
sideră indispensabil să se creeze premisele 
core să permită ambasadorului Jarring, 
ale cărui obiectivitate şi imparţialitate sînt 
recunoscute în întreaga lume, să-şi reac- 
tualizeze misiunea pentru a netezi colea 
spre aplanarea conflictului. 

Evoluţia tragică înregistrată în anul core 
a trecut în relaţiile dintre India şi Pakistan 
trebuie privită cu atit mai multă seriozita- 
te cu cît lumea a prevăzut aici extinderea 
operaţiilor militare și nu a fost totuşi în 
stare să preîntimpine războiul. Chiar dacă 
intre timp s-a reușit să se pună capăt cor- 
fruntării militare, cred că a avut dreptate 
fostul secretar general al O.N.U., U Thont, 
care a declarat că problema propriu-zisă 
nu va putea fi reglementată decit atunci 
cînd va fi realizată o soluţie politică ree- 
listă şi durabilă, pe baza reconcilierii şi a 
respectării principiilor umanitare. 


— Cititorii revistei noastre ar dori sö 
cunoască poziția Austriei fată de pro- 
blemele securităţii europene. 


— Politica externă a Republicii Austria 
a urmărit întotdeauna să servească menti- 
nerii păcii în Europa, continent care a avut 
mult de suferit în trecut de pe urma fo- 
losirii forţei. De aceea, Austria s-a pronun- 
tat de la bun început pentru o conferință 
de securitate și colaborare în Europa şi 
şi-a expus consecvent punctul de vedere 
despre aceasta încă în iulie 1970 într-un 
memoriu care a fost adus la cunoştinţă 
tuturor statelor care intră în consideraţie 
pentru participarea la această conferinţă. 

Pentru un stat ca Austria, chiar şi numai 
datorită poziţiei sale geografice, în miilo- 
cul unor ţări care în parte aparţin diferi- 
telor grupări militare şi au orinduiri sociale 
diferite, in parte sint neangajate, stabilirea 
şi menţinerea unor  relajii de vecinătate 
cit mai bune cu putință constituie o sar- 


n 


ua 


A ə 


cină primordială, a cărei indeplinire este 


mult ușurată prin neutralitatea permanen- 
tă. 

Condiţiile politice din Europa şi poziţia 
geografică a Austriei fac ca asigurării pă- 
cii prin politica noastră externă să i se a- 
corde o atenţie deosebită. : 

İn ceea ce privește conferința de secu- 
ritate şi colaborare in Europa, pot exista 
păreri diferite asupra răspunsului la între- 
barea dacă acolo trebuie să fie elaborate 
tratate sau declaraţii. Pot exista, de ase- 
menea, concepţii diferite în legătură cu 
data și nivelul la care ar urma să aibă loc 
această conferință, precum și cu utilitatea 
convocării unui număr mai mare sau mai 
mic de conferințe conexe. În orice caz, 
pare să fi venit momentul pentru a se păşi 
la o pregătire activă a conferinţei, pentru 
a cărei inföptuire Austria se pronunță in 
mod expres. 

Pentru crearea unui sistem de securitate 
colectivă în Europa, care să se bucure de 
o încredere multilaterală, nu va fi însă su- 
ficient să se incheie tratate multilaterale 
sau să se dea publicităţii declaraţii care 
să conţină doar o repetare a unor princi- 
pii şi angajamente ce sint de pe acum 
consemnate în Carta O.N.U. și au fost re- 
afirmate in rezolutiile Adunării Generale, 
ci se cer căutate mijloace și căi care să 
transpună în mod adecvat aceste principii 


şi angajamente în realitate. 
— Cum apreciați dezvoltarea şi 
perspectivele relaţiilor româno-austri- 
ece ? 


— În cursul ultimilor ani, relaţiile din- 
tre România și Austria s-au dezvoltat per- 
manent în mod îmbucurător. Răspunzind 
la vizita în România a președintelui fede- 
ral austriac in anul 1969, președintele 
Nicolae Ceaușescu a făcut o vizită oficială 
în Austria în 1970. Cu acest prilej a fost 
semnat un acord comercial de lungă dura- 
tă pe perioada 1971—1975. Colaborarea 
economică își găsește expresia într-o serie 
de acorduri de cooperare, pe care diferite 
firme austriece, ca de pildă VOEST, le-au 
încheiat cu întreprinderi românești. De cu- 
rind a fost semnat şi un acord de colabo- 
rare culturală între cele două tări. 

Schimbul de vizite şi de păreri practicat 
în anii trecuți — în acest context este ca- 
zul de a se menţiona, de asemenea, vizi- 
tele reciproce de delegaţii parlamentare 
— va fi continuat într-un viitor apropiat. 
În luna februarie vom avea prilejul de a-l 
saluta la Viena pe ministrul afacerilor ex- 
terne, Corneliu Mănescu, vizită pe care o 
aștept cu un interes foarte mare și cu o 
plăcere personală. 

Austria și România sint state cu orindu- 
iri sociale și politice diferite. Consider că 
zolaborarea stabilită, în pofida deosebi- 
rilor existente, în toate domeniile relatii- 
lor bilaterale este foarte utilă și corespun- 
de intereselor celor două tări. Ea contri- 
buie nu numai la adincirea înțelegerii din- 
tre cele două țări sau popoare, ci şi la în- 
tărirea stabilității în zona dunăreană din 
Europa. 

Sergiu VERONA 
Viena, ianuarie 
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— MAREA BRITANIE 


DILEMELE SOCIAL-ECONOMICE 
PERSISTĂ 


Nimeni n-ar putea afirma, la o ana- 
liză mai atentă, că dificultăţile care 
confruntă societatea britanică sînt de 
azi, de ieri, că, mai cu seamă, sînt pro- 
duse exclusiv ale acestei societăţi și 
n-au rezolvare. „În absența unui diag- 
nostic mai bun — scria Peter Jenkins 
in «The Gaurdian» — sau pentru a 
evita tratamente mai dureroase, am 
început să credem că lipsurile noastre 
sînt înnăscute. Aceasta era una din 
etapele declinului, începutul unei ac- 
ceptări fataliste a inevitabilităţii lui: 
eram în pericol de a îmbrăţişa «mantia 
spaniolă a disperării şi dispreţului» — 


expresie izbitoare folosită de John 
Strachey — ca răspuns la pierderea 


imperiului nostru“. Dar, oricît de dure- 
roasă ar fi incizia, nu poate fi evitată 
constatarea că acea glorie neegalataü a 
veacului trecut s-a acoperit de praf, 
uitată într-un colț, că pierderea impe- 
riului politic a însemnat și dispariţia 
imperiului economic, iar statele care, 
abia deşteptindu-se, priveau cu invidie 
statornicia şi belșugul unei naţiuni in- 
dustrializate, au depășit, astăzi, din 
același punct de vedere, Anglia. Să fie 
la mijloc posibila oboseală ? Oboseală 
a oamenilor care au păstrat iluziile 
generațiilor dinaintea lor, oboseală a 
relaţiilor sociale, secătuire a resurselor 
naturale şi, mai ales, a resurselor mo- 
rale în stare sü infringü dificultăţile 
de moment ? Cauzele par să fie altele. 
Același comentator, în acelaşi cotidian, 
înclina să creadă că Marea Britanie, 
ca primă naţiune industrializată, a fost 
şi prima care a suferit în mod acut 
problemele. societăţii post-industriale 
— de la inflaţie la inadaptarea institu- 
tiilor sociale şi politice cu noua teh- 
nologie şi la conflictele de interese 
între grupurile autonome. Probleme 
care, neintelese sau nerezolvate la 
timp, au persistat, s-au adincit şi se 
întorc acum împotriva ţării. 

Dar, admitind cü nu există „lipsuri 
înnăscute“, nu poate fi trecut cu ve- 
derea specificul dificultăţilor societăţii 
engleze, acel specific numit de obser- 
vatori „răul britanic“. concretizat in 
primul rind in rüminerca în urmă a 
industriei şi într-o activitate scăzulă, 
generatoare a relaţiilor spinoase din- 
tre patronat și sindicate. Într-o sută de 
ani, Marea Britanie a trecut, în ceea 
ce privește produsul national brut pe 
cap de locuitor — constata anul trecut 
publicația „The Economist” — de pe 
locul intii pe al 14-lea, in raport cu 
alte ţări capitaliste. Rüminere în urmă 
datorată în mare parte menţinerii uti- 
lării depășite. Industria britanică a 
construcțiilor navale era întiia înaintea 
ultimului război mondial ; în deceniile 
din urmă a fost întrecută de ale altor 
state care au investit în echipamente 
ultramoderne. Şantierele scoțiene, re- 


numite pînă nu de mult, s-au aflat în 
pragul falimentului, nevoite să-și în- 
chidă porţile definitiv. Aceeași situaţie 
dezastruoasă in industria minieră: 
prin închiderea a numeroase puțuri 
nerentabile numărul lucrătorilor a scă- 
zut de la 700 000 la 280000. Teama de 
progresul tehnic ce ar determina o spo- 
rire a şomajului nu e concludenta, 
mina de lucru excedentară apare în 
ciuda acestei mentalități. Marea Bri- 
tanie are cel mai mare număr de şo- 
meri dintre toate ţările vest-europene 
industrializate. Şi, totuşi, diminuarea 
permanentă a investițiilor britanice 
este relativă. Informaţiile oficiale arată 
că britanicii investesc sume uriaşe din- 


colo de insula lor: in Canada, în 
Australia, în Statele Unite, în Noua 
Zeelandă și chiar şi în ţările Pieței 


comune căreia vor să i se alăture. Ci- 
fra investiţiilor directe în străinătate 
în 1969 — 531 milioane lire sterline — 
însemna o creștere de aproape 30 la 
sută faţă de anul anterior care, la rîndul 
său, înregistrase o sporire de 46 la 
sută fata de anul dinainte. Imperiul 
britanic a pierit dar iluziile de forţă 
mondială s-au menţinut și alimentează 
încă expansiunea economică în afara 
ţării, în detrimentul stării interne de- 
teriorate constant. 

İn modul acesta e de înțeles produc- 
tivitatea scăzută în economia britanică. 
Utilajele învechite și lipsa altor sti- 
muli materiali (sporuri de salarii etc.) 
nu sînt menite a determina creșterea 


necesară. „Un număr mare din pro- 
blemele noastre — afirma Vic Feather, 
secretarul general al T.U.C. — ar fi 


mai uşoare dacă am avea o mai mare 
creştere a producţiei. O mai mare creş- 


Un alergător în diticultate... 


(Din Morning Star) 
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tere a producţiei înseamnă o creștere 
a veniturilor reale“, 

Cu toate acestea ar fi greşit să se 
creadă că Marea Britanie e prăbușită 
şi secătuită. Există un progres brita- 
nic şi o pondere economică puternică 
dar care pierde vizibil teren in fata 
altor ţări capitaliste a căror politică 
economică e impregnată de mai puţin 
sentimentalism şi mai mult simţ al 
concretului imediat. Există suficiente 
capacități de a depăşi criza prelungită 
dar între mijloacele multiple pro- 
puse din cele mai diverse direcţii sînt 
alese adesea cele mai puţin eficien- 
te. Dacă în 1964, cînd, după 13 ani de 
conducere conservatoare, laburiștii au 
preluat puterea cu un program electo- 
ral reformator, ideea că Anglia „tre- 
buie repusă pe picioare* provoca ova- 
ţii şi speranţe, ea apare in cu totul 
altă lumină astăzi. Cel puţin ğudecind 
după metodele preconizate. Problemele 
societății nu au fost rezolvate nicide- 
cum prin calea renunţării la interesul 
imediat pentru o perspectivă suficient 
de incertă, iar anii de restricții au spo- 
rit nemulțumirile. 

De aici, un alt aspect al acelui „rău 
britanic“ (şi poate cel mai pregnant în 
ultimul timp) — relaţiile ascuţite din- 
tre sindicate şi conducerile întreprin- 
derilor. Greva minerilor, izbucnitü in 
urmă cu două săptămîni, apare drept 
un punct culminant al acestei situaţii. 
„Contextul (în care izbucnește greva 
— n.n.) — scria pînă şi un ziar con- 
servator ca «The Times» — este unul 
naţional, problema care formează sub- 
stratul este una naţională şi oamenii 
care muncesc în industria cărbunelui 
sînt victimele nefericite ale unei con- 
fuzii naţionale“. Pentru că minerii 
(acest corp de elită al mişcării sindi- 
cale care, din 1926, nu au încetat vreo- 
dată lucrul) au constituit grupul de 
muncitori care au acceptat cu cel mai 
demn curaj dificultăţile industriei coo- 
perînd chiar cu autorităţile la închi- 
derea puțurilor neeconomice. Numărul 
lor a scăzut la ceva mai mult de o 
treime în ultimii 15 ani, în timpul în 
care productivitatea s-a dublat, sala- 
riile raüminind mult mai modeste decît 
ale lucrătorilor din alte ramuri indus- 
triale. Condiţia de „oameni uitaţi“ 
care se află astăzi e sporită de amă- 
rüciunea constatării că acea întreagă 
cooperare cu autorităţile, vreme de 
mulţi ani, nu a fost urmată de nimic 
în folosul lor. „Mînia minerilor e de 
înţeles“ — scria „The Guardian“. Ne- 
acceptarea  revendicărilor lor actuale 
— urmare a politicii guvernului Heath 
de rezistență faţă de sporirile de sa- 
larii — a dus la încetarea lucrului în- 
tr-un moment considerat de mulţi ne- 
prielnic. Stocurile de cărbune par su- 
ficiente pentru cîteva săptămîni, chiar 
şi pentru principalii consumatori (in- 
dustriile cimentului, chimică, a hirtiei 
şi textilă). Dar greva se poate prelungi 
dincolo de aceste săptămini și ar pu- 
tea paraliza economia britanică (în 
special cea de noapte), avind în vedere 
sprijinul manifestat de către sindica- 
tele marinarilor şi feroviarilor care ar 
împiedica importul de cărbune şi 
transportul său. În fond, chiar acest 
moment neprielnice de manifestare a 
celei mai importante acţiuni muncito- 
reşti de după preluarea puterii de că- 
tre conservatori, în urmă cu 18 luni, e 
semnul unor nemulțumiri ajunse deja 
Ja un nivel periculos. Presa a relatat 
în ultima vreme despre evenimente 


Mineri grevişti : 280 000 de „oameni uitaţi“ 


mai mărunte dar mărturisind tempe- 
ratura socială britanică : ocuparea de 
către muncitori a întreprinderilor Fi- 
sher-Bendix din Kirkby, comitatul 
Lancashire, Allis-Chalmers din Mold, 
comitatul Flintshire, în semn de pro- 
test faţă de intenţiile de închidere şi 
concediere ; discriminarea între femei 
și bărbaţi în industria textilă (în York- 
shire şi Wales); situaţia economică 
precară a unor regiuni britanice în 
care se investeşte prea puţin (sau de- 
loc) în comparaţie cu închiderea locu- 
rilor de muncă existente; creșterea 
costului transportului urban cu auto- 
buze şi metro ; nemulțumiri ale arhi- 
tectilor şi inginerilor — pături aflate 
de obicei în afara conflictelor sociale 
— pentru stagnarea din ultimii ani a 
veniturilor lor ş.a.m.d. 

Guvernul e consecvent în politica 
sa de restricţii deși retorica şi unghiu- 
rile de abordare a problemelor sociale 
s-au schimbat în lunile de după insta- 
lare. Ministrul de finanţe Barber e de 
părere că remediul inflaţiei („cea mai 
serioasă şi presantü problemă cu care 
e înfruntată ţara“) nu e nici o politică 
a veniturilor, nici clasica deflatie ci un 
soi de poziţie consolidată („standing 
firm“). Ceea ce ar putea însemna și 
consecvență în restricţii. Obiectivele, 
prin urmare,se schimbă permanent : s-a 
susținut mai întîi necesitatea investi- 
tiilor industriale drept problemă capi- 
tală, înlocuită de necesitatea luptei îm- 
potriva inflației, la rindul ei cedind 
locul măsurilor de împiedicare a lup- 
telor greviste. Nu, însă, într-un mod 
în care problema să-și găsească o reală 
rezolvare. La sfirşitul lunii februarie 
urmează a intra în aplicare noua lege 
asupra relaţiilor industriale care re- 
strînge mult grevele de simpatie şi so- 
lidaritate cu nemulfumitii din alte ra- 
muri ale economiei. O asemenea lege 
ar împiedica, spre exemplu, orice aju- 
tor acordat actualmente minerilor de 
alte sindicate. Dar nici politica de 
restaurare a libertăţii capitalului pri- 
vat şi diminuarea rolului întreprinde- 
rilor publice, nici restricţiile privind 
mişcarea sindicală nu sînt, în opinia 
observatorilor, mijloace de regenerare 
a economiei şi, mai ales, spre popu- 
laritatea guvernului. Aubrey Jones 
scria într-un comentariu apărut in 
„Lloyds Bank Review“: „Guvernul nu 
e omnipotent în managementul econo- 
mie şi poate fi la rîndul său frustrat de 
acţiunile T.U.C. şi C.B.L“. İn fond, în 
direcția, primordială, a diminuării şo- 


majului britanic, nu se întreprinde ni- 
mic concret din partea autorităţilor, în 
ciuda recunoașterii situaţiei existente. 
Numărul celor în căutare de lucru — 
aproape de un milion la sfîrşitul anu- 
lui — continuă să crească. Date ofi- 
ciale, publicate recent, arătau că nu- 
mai în industria manufacturieră, in 12 
luni (pînă la sfîrşitul lui octombrie 


1971), s-au înregistrat 454 400 şomeri, 
majoritatea în industriile textilă şi a 
oțelului. „N-a existat viitor — declara 
secretarul general al T.U.C. la începu- 
tul anului — pentru nici un guvern 


care n-a recunoscut că șomajul trebuie 
să fie prima prioritate a unei politici 
economice naţionale“, 

Să fie Piaţa comună — acest cîmp 
de luptă al partidelor mari britanice 
— calea de regăsire a paradisului pier- 
dut, aşa cum sînt tentaţi sü susțină 
promotorii aderării ? Intrarea in C.E.E. 
ar avea „avantaje dinamice“ — pro- 


babil, se spune, în domeniile produc- 
tivitatii, profitului etc. Nu există însă 


dovezile că declinul economic ar fi de- 
păşit, că realităţile economico-sociale 
ar dobindi un alt chip, că, în primul 
rînd, şomajul ar scădea. Inflaţia, sînt 
de părere tot mai mulți comentatori, 
nu poate fi înlocuită prin înghețarea 
salariilor şi interzicerea revendicărilor. 
Şi, mai ales, nu prin „mijloace“ exter- 
ne cum ar fi aderarea la Piaţa comună. 
Nu e oare această dorință de aderare o 
altă înfățișare a iluziilor păstrate — 
convertirea rolului mondial britanic, 
politie şi economic, într-unul euro- 
pean ? Deci o altă expansiune — sau 
dirijare a celei de acum — către ţă- 
rile vest-europene, cînd Scoţia, "Tara 
Galilor, Irlanda de Nord suferă pro- 
fund de lipsă de dezvoltare economică? 
Pentru a*înlătura nu numai incertitu- 
dinile interne ci şi suspiciunile viitorilor 
parteneri comunitari (să nu uităm că 
opoziţia acestora faţă de aderarea An- 
gliei a fost generată multă vreme de 
starea ei economică nesigură), în cercu- 
rile britanice interesate se consideră că 
se impun măsuri mai eficiente,  păs- 
trindu-se și sporindu-se ușoara creş- 
tere a ritmului productivităţii înregis- 
trate in 1971, şi insistindu-se asupra 
scăderii inflaţiei şi șomajului. Măsuri 
mai eficiente pentru că, cel puţin în 
ultima direcţie, perspectivele nu sînt 
prea optimiste : la sfîrşitul lui 1973 vor 
exista încă peste cinci sute de mii de 
persoane în căutare de lucru. 


Stelian TURLEA 
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Economiştii bulgari, printre care se 
numără şi vicepreşedintele Comitetu- 


Din țările socialismului 


% 


SCRISOARE DIN SOFIA 


NOUL CINCINAL 


S-au împlinit 24 de ani de la semnarea primului Tratat româno-bulgar de 
prietenie, colaborare şi asistență mutuală. Vechi şi bogate în traditii, legăturile 
prietenești româno-bulgare au dobindit, în anii construcției socialiste, noi va- 
lente izvorind din comunitatea de orinduire, de ideologie şi țeluri. Consfintind 
aceste noi dimensiuni, tratatul încheiat în ianuarie 1948 s-a afirmat ca o te- 
melie solidă pentru lărgirea şi adincirea relaţiilor reciproce pe cele mai diverse 
planuri. Prevederile sale şi-au güsit o strălucită continuare și dezvoltare în 
noul tratat româno-bulgar semnat la 19 noiembrie 1970. Întemeiat pe deplina 
egalitate în drepturi, respectarea suveranității şi independenţei naţionale, neu- 
mestecul în treburile interne, întrajutorarea tovürüşeascü şi avantajul reciproc, 
internafionalismul socialist, noul tratat oferă un cadru adecvat pentru o amplă 
extindere a conlucrării multilaterale româno-bulgare, corespunzător cu noua 
etapă a relaţiilor dintre cele donă tări, a dezvoltării lor. Cursul ascendent al 
acestor relaţii se materializează în prezent într-o amplă şi fructuoasă colabo- 
rare pe tărim politic, economic, tehnico-ştiințific, cultural. Sint ilustrative, in 
acest sens, creșterea continuă a schimburilor comerciale (al căror volum a fost 
în anul 1970 de aproape trei ori superior celui din 1965 și de 13 ori mai mare 
decit cel din 1950), încheierea a numeroase acorduri şi convenții importante cum 
sint : acordul comercial de lungă durată pe perioada 1971—1975, convențiile 
pentru construirea pe teritoriul Republicii Socialiste România a unei linii elec- 
trice şi a conductei pentru transportarea în tranzit de energie electrică şi res- 
pectiv gaze naturale, din U.R.S.S. în R. P. Bulgaria, precum și alte instrumente 
de colaborare. 

İm adincirea şi diversificarea raporturilor frățeşti dintre ţările şi popoarele 
noastre, o puternică înrîurire au avut legăturile de strinsă prietenie care s-au 
dezvoltat şi se dezvoltă între Partidul Comunist Român şi Partidul Comunist 
Bulgar pe baza principiilor marxrism-leninismului şi înternaţionalismului pro- 
ietar. İntilnirile şi convorbirile rodnice dintre vovarăsii Nicolae Ceaușescu şi 
Todor Jivkov, întilnirile şi contactele la alte niveluri au afirmat, de fiecare 
dată, dorința comună a ambelor popoare de lărgire a relațiilor früfeşti bilate- 
rale, în interesul reciproc si al cauzei generale a unităţii statelor socialiste, 
cauzei socialismului şi păcii în lume. 

La aniversarea tratatului semnat în ianuarie 1948, moment remarcabil în 
cronica relaţiilor prietenești româno-bulgare, poporul român, consemnind cu 
satisfacţie rezultatele fructuoase ale colaborării frătești dintre cele două ţări, 


urează poporului bulgar noi succese în eforturile sale pentru înflorirea Bul- 


gariei socialiste, 


producţia» diverselor articole realizată 
in 24 de ore : la energie electrică — 54 


lui de Stat al Planificării, Belcio Bel- 
cev, cu care am avut prilejul să stau 
de vorbă incă din primele zile ale aces- 
tui an, obișnuiesc să denumească noul 
cincinal, 1971-—1975, „cincinalul progre- 
sului tehnic“, definindu-i, ca primă ca- 
racteristică, „ritmurile înalte şi con- 
stante cu care vor creşte principalii 
indicatori ai dezvoltării social-econo- 
mice a R. P. Bulgaria in această peri- 
oadă“. Într-adevăr, se prevede ca in 
acest al „şaselea cincinal“, venitul na- 
tional să crească într-un ritm mediu 
anual de 7,7—8,5 la sută, atingind în 
1975 o creştere absolută de 5,3 miliarde 
leva, producţia globală industrială cu 
9,1—9,9 la sută, producția agricolă cu 
3,2—3,7 la sută, comerțul interior cu 
peste 7 la sută, iar schimburile de 
mărfuri externe cu 10—10,5 la sută. 
Cifrele redau o imagine sugestivă 
pentru ceea ce s-ar putea numi „cea 
de-a șasea etapă“ a dezvoltării econo- 
mico-sociale a Buigariei. İn cadrul 
acestei etape, anul 1972 reprezintă o 
„treaptă“ mai înaltă decît cea atinsă 
în 1971. Dincolo de procente, „greuta- 
tea“ anului în curs în economia bul- 
gară mai poate fi apreciată — după 
calculele făcute de statisticienii bul- 
gari, pe baza producţiilor medii zil- 
nice din 1970 — şi „in natură“, prin 
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milioane kWh , la cărbuni — 87000 
tone ; la ţesături din bumbac — 871-009 
metri ; la ciment — 10000 tone; la 
îngrășăminte chimice — 3460 tone ; la 
televizoare — 529 bucăţi. Sint cifre 
cotidiene care, după cum subliniază 
specialiștii buigari, nu departe, în tre- 
cut, se. realizau în săptămini, luni sau 
chiar în ani de zile. 

Bazat pe succesele dobindite în pri- 
mul an al cincinalului, cînd procentul 
de 9 la sută cu care trebuia să crească 
venitul naţional se așteaptă a fi depă- 
şit cu 0,5 la sută, cel de-al doilea an 
al cincinalului a debutat în economia 
bulgară sub semnul  întrecerii pentru 
îndeplinirea şi depăşirea prevederilor 
sale. Inițiativa a aparţinut minerilor 
fruntași în producţie din iudetul Per- 
nik, care au lansat, cu cîteva zile îna- 
inte de sfîrșitul anului trecut, chema- 
rea către toate colectivele de muncă 
din ţară pentru a da o producţie de 
calitate în condiţiile unei înalte pr>- 
duclivităţi sociale. Chemarea a găsit 
un larg ecou în rîndurile maselor mun- 
citoare bulgare, lupta pentru o înaltă 
productivitate a muncii, pentru atin- 
gerea rapidă a indicatorilor mondiali 
de calitate şı nivəi tehnic al produc- 
fiei, pentru consum minim de materiale 


Pe șantierul centralei atomice de la Koz- 
lodui 


şi forţă de muncă devenind țelul prin- 
cipal al întrecerii. 

Criteriul de bază enunțat în Chemare 
— atingerea, într-un termen scurt, a 
nivelurilor mondiale — asigură între- 
cerii un nou conținut şi o orientează 
precis spre citeva directii principale : 
se cere nu numai îmbunătățirea calităţii 
producției, ci şi obţinerea acelor indici 
de calitate care se realizează în ţările 
dezvoltate din punct de vedere econo- 
mic şi tehnic; lupta pentru economii 
de materii prime, . materiale. şi energie 
trebuie dusă in aşa fel incit. pe unita- 
tea de produs, să se înregistreze con- 
sumurile care se öbfin în ţările dezvol- 
tate economic ; se preconizează extinde- 
rea, în toate unităţile economice, a 
întrecerii pentru micșorarea substan- 
țială a cheltuielilor de forță de muncă 
pentru a se ajunge la rezultatele obfi- 
nute pe plan mondial şi, in slirşit, se 
are in vedere asigurarea unui grad su- 
perior de folosire a capacităţilor de 
producție, caracteristic unei organizări 
moderne şi unei producţii de înaltă 
eficienţă. 

„Desigur — spunea Todor Jivkov, 
prim-secretar al C.C. al P.C.B., pre- 
şedintele Consiliului de Stat al R. P. 
Bulgaria, referindu-se la aceste obiec- 
tive ale intrecerii — sarcina de a 
ajunge nivelul mondial al productivită- 
ţii muncii nu poate fi rezolvată, in în- 
tregime, în cadrul unui singur cincinal. 
Dar important este să se pășească in 
etapa înlăturării rapide a decalajului 
existent ; important este să punem în 
centrul întrezerii socialiste problema 
unei ridicări rapide a productivităţii 
muncii, important: este să mobilizăm 
eforturile colectivelor de muncă, ale 
conducerii de partid, de stat şi econo- 
mice pentru rezolvarea acestei pro- 
kleme. Pentru aceasta este necesar să 
se împletească într-un singur şuvoi 
eforturile conducerilor uniunilor econo- 
mice de stat, ale centrelor de proiect- 
tări, cercetări științifice şi dezvoltare, 
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ale raționalizatorilor şi inovatorilor, ale 
fruntașilor in producţie, ale tuturor 
oamenilor muncii. Cu toţii trebuie să 
considere această sarcină drept o sar- 
cină personală, o datorie patriotică“, 
„Chemarea din Pernik“ a primit nu- 
meroase răspunsuri din rîndurile mun- 
citorilor din întreprinderile industriale, 


din organizaţiile de construcţii şi trans- 
port, institutele de proiectări şi cer- 
cetări ştiinţifice, stimulind o întrecere 
care se anunţă a fi a întregului popor 
bulgar. 


Constantin AMARITEL 


Sofia. ianuarie 


SCRISOARE DIN PRAGA 


DIRECȚIILE PREOCUPĂRILOR 
ECONOMICE 


Anul economic 1972 a debutat in 
R.S. Cehoslovacă sub auspicii bune. 
Premise de bază ale dezvoltării ascen- 
dente a economiei naţionale, ale resta- 
bilirii treptate a caracterului său pro- 
portional au fost asigurate prin obti- 
nerea unui ritm relativ rapid de creare 
a resurselor naţionale. Produsul social 
total a crescut în 1971, în comparaţie 
cu anul precedent, cu 5,4 la sută, iar 
venitul national cu 4,5 la sută. În in- 
dustrie, ritmul planificat de creştere a 
producţiei a fost depăşit în majoritatea 
sectoarelor. Volumul global al produc- 
ției industriale a fost superior celui 
din anul precedent cu 7 la sută. Este 
semnificativ că aproape 95 de procente 
din sporul producţiei industriale au 
fost obţinute pe seama ridicării pro- 
ductivităţii muncii. De asemenea, re- 
zultate bune au fost obţinute în agri- 
cultură. Pentru prima dată în istoria 
sa, Cehoslovacia a reuşit să recolteze 
peste 8 milioane tone de cereale, can- 
titate ce acoperă în proporţie de circa 
30 la sută necesarul pentru hrana 
populaţiei şi cerințele de materii pri- 
me ale industriei. 

Revenind 1a anul economic 1972, cu- 
vintul de ordine al acestuia ar putea 
fi exprimat prin preocupările de spo- 
rire a eficienţei economice în toate do- 
meniile de activitate. Nu se așteaptă, 
aşadar, creșteri cantitative spectacu- 
loase ale producţiei, ci, mai ales, un 
ansamblu de modificări structurale în 
privinţa calităţii produselor, a modului 
de organizare şi de conducere a activi- 
tăţii economice. 

Traseul evolutiv pe care urmează 
să-l parcurgă economia cehoslovacă în 
1972 se reflectă în indicatorii sintetici 
ai planului de stat. Astfel, produsul 
social total urmează să înregistreze o 
creștere de 4,7 la sută, iar venitul na- 
tional de 5 la sută, comparativ cu rea- 
lizările anului trecut. Producţia glo- 
bală industrială ar urma să sporească 
— conform prevederilor planului — cu 
4.8 la sută, iar cea agricolă cu 3 la 
sută. Productivitatea muncii in indus- 
trie — pe seama căreia urmează să se 
obțină aproape întregul spor de pro- 
ductie — se prevede a fi anul acesta 
cu 4,5 la sută mai mare în comparaţie 
cu anul 1971. 

Din ansamblul preocupărilor econo- 
mice pentru acest an se desprind ci- 
teva care vor concentra prin- 
cipalele mijloace materiale şi finan- 


ciare ale statului. Astfel, balanța ener- 
getică şi de combustibil a ţării — ame- 
liorată anul trecut — rămine și în 
acest an în atenţia generală. Consumul 
de energie şi de combustibil continuă 
să depăşească producţia. De aceea, ce- 
lor 800 MW energie electrică instalată 
în 1971 li se va adăuga anul acesta, 
probabil, o cantitate similară. Vor 
creşte cantităţile importate de petrol 
şi gaz metan cu 1,25 milioane tone și, 
respectiv, 400 milioane metri cubi. Pe 
de altă parte, se urmărește mentine- 
rea și chiar depășirea producţiei de 111 
milioane tone de cărbune extras anul 
trecut. 

În 1972 va fi continuată acţiunea, 
iniţiată acum doi ani, de modernizare 
şi rationalizare a proceselor de pro- 
ductie în toate ramurile economiei, 
prin introducerea masivă a tehnicii noi 
și perfecţionarea proceselor tehnolo- 
zice de fabricaţie. Şi pentru acest mo- 
tiv, dezvoltarea producţiei industriei 
constructoare de mașini apare ca o ne- 
cesitate obiectivă. Orientarea impri- 
mată în ultimul timp acestei ramuri 
(restringerea nomenclatorului de pro- 
duse prin evitarea paralelismului, rea- 
lizarea în ţară numai a acelor maşini 
și instalaţii cu tradiţie sau în fabrica- 
rea cărora s-a acumulat o bună expe- 
rienţă, fixarea programelor prioritare 
în ce priveşte producerea de tehnică 
nouă) trebuie strict respectată — se 
subliniază aici — atit de către unită- 
tile constructoare de maşini, cit şi de 
cele ale industriei siderurgice, căreia 
ii revine sarcina de a spori cantităţile 
de oţel superior. 

Modificări importante urmează să 
se producă în structura industriei chi- 
mice. Bazindu-se pe o producţie spo- 
rită de cărbune, pe cantităţi mai mari 
de petrol şi gaze naturale aduse din 
import, această ramură industrială ur- 
îmează să extindă în cursul anului ca- 
pacităţile de producţie ale petrochi- 
miei, sector rămas în urmă în compa- 
ratie cu ţările avansate. Măsurile adop- 
tate urmăresc mărirea aportului chi- 
miei la eforturile de diversificare a 
producţiei textile şi de încălțăminte, 
de creştere a producţiei agricole, de 
influențare a altor activităţi economice 
strîns legate de ridicarea nivelului de 
trai al populaţiei, : 

Sarcini sporite stau şi în fața agri- 
culturii, Obiectivul principal fisat 


acestei importante activităţi economice 
constă în sporirea contribuţiei ei la 
aprovizionarea populației cu produse 
agro-alimentare, în special cu cereale 
şi produse zootehnice. Succesele înre- 
gistrate anul trecut constituie baza de 
pornire în noul an agricol, atît pentru 
cooperativele unice de producţie, cit şi 
pentru întreprinderile agricole de stat. 

În același timp, planul economie pe 
1972 conţine măsuri de îmbunătăţire a 
activităţii comerţului exterior care, ca 
şi celelalte activităţi economice, ur- 
mează să-și sporească eficiența. Se pre- 
vede, în același timp, ca producţia in- 
ternă să acopere într-o măsură mult 
mai mare diferite cerinţe ale econo- 
miei, care pînă acum erau satisfăcute 
eu mărfuri din import. În privința fon- 
durilor de investiţii — mai mare, în 
1972, cu 5 la sută în comparaţie cu 
cel din anul trecut —, acestea sînt 
destinate, în primul rînd, finanţării 
acelor obiective în construcție a căror 
intrare în funcţiune are repercusiuni 
multiple asupra dezvoltării generale a 
economiei. Pe lingă o concentrare ac- 
centuatü a lucrărilor, această măsură 
va determina o creștere cu 20 la sută 
a activităţii întreprinderilor şi organi- 
zatiilor de construcţii. 

Anul 1972 reprezintă, totodată, pen- 
tru specialiştii cehoslovaci şi un an în 
care vor trebui înlăturate anumite 
greutăți, deficienţe, pe care le-a cu- 
noscut economia ţării în perioadele an- 
terioare. Nu o dată, conducători de 
partid şi de stat, presa centrală şi de 
specialitate au atras atenţia că în an- 
grenajul economic mai exisă situații 
care frinează ritmul dezvoltării, îm- 
pietează asupra eficienţei muncii, a 
calității produselor. Astfel, cu toate 
eforturile făcute şi rezultatele bune 
obţinute, se consideră că situaţia din 
domeniul construcţiilor capitale rä- 
mine în continuare nesatisfăcătoare. İn 
acest sens, urmează să se reducă va- 
lumul de lucrări, numărul de construe- 
ţii şi să se concentreze în continuare 
capacităţile de construcţie asupra lu- 
crărilor de importanţă naţională. De 
asemenea, cu toate că s-au atenuat 
greutăţile în aprovizionarea economiei 
naţionale cu combustibil şi energie, se 
menţine încă un dezechilibru in ba- 
lanta energetică şi de combustibil a 
ţării. De aceea, în prezent se mani- 
festă o deosebită grijă faţă de con- 
structiile energetice, respectarea pla- 
nului de extracţie a cărbunelui, ratio- 
nalizarea consumului de energie şi de 
combustibil. În acelaşi timp, deoarece 
pe piaţa internă nu au fost întotdeauna 
suficiente mărfuri în sortimentul şi ca- 
lităţile cerute, toate sectoarele econo- 
miei naţionale, care asigură producția 
bunurilor de consum — prevede pla- 
nul economic cehoslovac pe 1972 — au 
de îndeplinit programe speciale vizind 
diversificarea producţiei,  îmbunătăţi- 
rea calității şi reducerea accentuată a 
preţului de cost. 

Primul an al actualului cincinal a 
demonstrat că economia cehoslovacă, 
dinamizată şi mai just proporţionată, 
dispune de suficiente rezerve pentru a 
depăşi aceste dificultăţi, pentru a asi- 
gura o dezvoltare continuă a ţării, în 
pas cu cerințele progresului tehnic şi 
ştiinţific, cu interesele societăţii, 


Constantin PRISĂCARU 
Praga, ianuarie 
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SINTEZE 


ASPECTE ALE PROCESULUI 
DE FORMARE A NAȚIUNILOR ÎN AFRICA 


Istoria ultimelor decenii a consem- 
nat — ca unul dintre cele mai preg- 
nante fpnomene ale epocii noastre, 
fenomen de o incontestabilă însemnă- 
tate pentru prezentul și viitorul ome- 
nirii — prăbuşirea imperiilor coloniale 
şi apariţia, pe ruinele lor, a zeci de 
state tinere, independente, care au re- 
conturat esenţial harta politică a lu- 
mii, determinind deplasări importante 
in raportul de forte pe arena interna- 
fionalaü în favoarea frontului antiimpe- 
rialist. În cadrul acestui amplu pro- 
ces, cea mai mare parte a popoarelor 
de pe continentul african au reuşit, 
cu preţul unor grele sacrificii, să scu- 
ture jugul dominaţiei străine şi să se 
constituie în state naţionale, de sine 
stătătoare, care, în etapa actuală, se 
afirmă tot mai hotărit pe scena isto- 
riei, străbătind procesul complex de 
inchegare şi dezvoltare a naţiunii. 
Consolidarea tinerelor state africane, 
dezvoltarea unei vieţi naţionale proprii 
constituie premisa și, în acelaşi timp, 
cadrul obiectiv necesar pentru rezolva- 
rea problemelor arzătoare care le stau 
in faţă pe türim economic, social şi 
cultural, pentru inaintarea cu succes 
pe calea progresului, 

Este evident că cercetarea procesu- 
lui de formare a naţiunilor in Africa, 
sub toate aspectele pe care le imbra- 
că — atit cele comune, repetabile, ca- 
racteristice tuturor naţiunilor, cit și 
cele specifice, originale, care decurg 
din interacţiunea mai multor factori 
interni şi externi — poate contribui 
într-o măsură însemnată la îmbogăți- 
rea şi aprofundarea conceptului de na- 
tiune, la înţelegerea rolului naţiunii în 
impulsionarea proceselor progresiste 
contemporane. Desigur, fiind vorba 
despre procese în continuă miscare, ne- 
definitivate încă. este firesc să se evi- 
te a se formula soluții sau concluzii 
absolute. În acelaşi timp, se impune o 
analiză ştiinţifică a fenomenului, a 
multiplelor sale aspecte pornind de la 
marea diversitate a condiţiilor econo- 
mice, politice și sociale, existente în 
aceste state, de la aspectele specilice, 
varietatea situaţiilor de la o ţară la 
alta sau de la o regiune la alta. 


PREMISELE 


Analiza procesului de formare a na- 
tiunilor pe continentul african ridică 
in mod firesc întrebarea : cînd se poa- 
te vorbi. de apariţia primelor elemen- 
te constitutive ale naţiunii la comuni- 
tățile umane de pe acest continent? 
İn ce priveşte ţările din Africa de 
nord — Egiptul, Algeria, Tunisia, Ma- 
rocul, Libia — este acceptată, aproa- 
pe unanim, ideea potrivit căreia, încă 
înainte de a se institui dominaţia co 
lonială, au existat aici state deja con- 
stituite, fără o delimitare precisă a 
graniţelor, dar cu o limbă comună, fo- 
losită în cultură şi administraţie, cu 
o comunitate etnică conturată şi chiar 
cu cîteva elemente ale unei piețe na- 
ionale. Totuşi, naţiuni in sensu} mo- 
dern al conceptului nu erau consti- 
tuite. Societatea precolonială a acestor 
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tari era esențialmente feudală, fără o 
coeziune internă. 

Situaţia devine mult mai complexă 
atunci cînd se încearcă studierea pro- 
cesului la populaţiile situate în partea 
sud-sahariană a Africii. Documentele 
istorice atestă existenţa in această zo- 
nă, încă înainte de apariţia celor din- 
tii colonizatori europeni, a unor mari 
imperii şi regate în care pulsa o viaţă 
economică, comercială și culturală in- 
tensă, dovadă că şi în această parte 
a continentului apăruseră deja premise 
favorabile pentru închegarea, într-o 
etapă ulterioară, a unor naţiuni de 
sine stătătoare. Dar. în perioada trece- 
rii, pe planul istoriei universale, de 
la feudalism la capitalism, acest pro- 
ces a fost întrerupt ca urmare a unui 
şir de cauze şi efecte generate, în pri- 
mul rind, de instituirea dominaţiei co- 
lonialiste. Printre altele, timp de cîte- 
va secole, masivul comerţ cu sclavi, 
practicat de către marile puteri din 
Europa occidentală, a constituit una 
din paginile cele mai odioase ale ca- 
pitalismului. 

În aceşti „ani ai încercărilor“, cum 
ii denumeşte cunoscutul africanolog 
englez Basil Davidson, puterile colo- 
nialiste şi-au întemeiat în mare mă- 
sură supremaţia lor comercială pe pro- 
fiturile permanente, deseori colosale, 
realizate din spolierea popoarelor afri- 
cane. Trimiterea în afara continentului 
a  miinii de lucru, obligaţia, directă 
sau indirectă, impusă baştinaşilor de 
a produce materiile cerute de către 
negustorii europeni (aur, fildeș ş. a.), 


jefuirea imenselor bogății naturale, 
menţinerea popoarelor într-o stare de 
crincenă robie — toate acestea pun 


in lumină faptul că dominaţia colo- 
nială a determinat frinarea şi chiar 
stagnarea evoluţiei economico-sociale a 
acestor popoare, a generat mari dificul- 
tati şi obstacole în dezvoltarea lor ulte- 
rioarü spre o viață națională proprie. 

Nu trecuseră decît puţine decenii də 
la abolirea formală a comerţului cu 


Majoritatea ţărilor a- 

tricane du elaborat 

programe pe termen 

lung pentru invâtămin 

tul public şi pentru 

formarea de cadre ca- 
lificote 


sclavi şi la sfirşitul secolului trecut, 
cea mai mare parte a teritoriilor afri- 
cane au fost direct împărţite între pu- 
terile imperialiste fiind supuse unei 
erincene exploatări din partea acesto- 
ra. La conferinţa de la Berlin, din 
noiembrie 1884, şi apoi la Conferinţa 
de pace de la Paris din 1919, teritoriul 
african a fost decupat în mod arbi- 
trar, cu ajutorul compasului... Deci- 
mate de foamete și boli, ţinute într-o 
stare de totală ignoranță de către co- 
lonialişti, populaţiile de pe continent 
au fost împiedicate să evolueze în mod 
normal spre o viaţă naţională de sine 
stătătoare. In cele mai multe cazuri, 
repartizarea teritoriilor între marile 
puteri coloniale s-a efectuat in func- 
ție de interesele economice, politice şi 
strategice ale acestora, precum şi de 
raportul de forte existent la acea dată 
între ele, fără a se ţine seama de rea- 
lităţile geografice, lingvistice şi œt- 
nice tradiționale. 

Entitatile politice create de puterile 
colonialiste au dus la divizarea afri- 
canilor de aceeaşi limbă şi cultură, la 
separarea celor de aceeaşi origine etni- 
că şi cuprinderea lor în entități poli- 
tice şi teritoriale alături de populații 
diferite din acest punct de vedere. 
Astfel, triburile aparținînd grupului 
etnic Ashanti au fost incluse, in urma 
cuceririi coloniale, o parte în Ghana, 
cealaltă parte în Coasta de Fildeş; 
triburile Ewe în Togo, Dahomey şi 
Ghana ; triburile aparfinind grupului 
Fang in Camerun, Guineea spaniolă şi 
Gabon. Şi exemplele ar putea conti- 
nua. Această situație este caracteristi- 
că pentru aproape toate popoarele si- 
tuate la sud de Sahara. Mai mult, 
ehiar dacü in unele cazuri izolate 
frontierele coloniale au coincis cu cele 
tradiţionale, nici in cadru! acestora 
din urmă n-a existat o populaţie omo- 
genă din punct de vedere etnic şi 
lingvistic. Prin trasarea arbitrară a 


noilor frontiere, colonialiştii au sporit 
gradul de eterogenitate etnică şi ling- 


vistică, inglobind cele aproximativ 
6000 de comunităţi etnice în cadrul a 
mai puţin de 50 de entităţi teritoriale. 

Interesele metropolei au făcut, în 
acelaşi timp, ca dezvoltarea economică 
a coloniei să nu se facă în mod uni- 
tar. Economia coloniilor era compar- 
timentată din punct de vedere geo- 
grafic în funcţie de interesele colonia- 
liste de exploatare a bogățiilor acestor 
țări şi de transportare a lor spre di- 
ferite porturi maritime. Jean Surét- 
Canale consideră că această fractio- 
nare a teritoriilor africane in „tron- 
soane“ economice, care nu aveau 
aproape nici un fel de relaţii între 
sle, constituie baza obiectivă care a 
permis colonialismului să realizeze fă- 
cimițarea vechilor ţinuturi locuite de 
africani într-o puzderie de state mici, 
să întreţină particularismul provincial 
şi tribal (Jean Suret-Canale „Tribes, 
classes, nations en Afrique“. în „La 
nouvelle revue internationale“ nr. 
6/1969, p 115). 

İn ciuda obstacolelor ridicate de re- 
gimul colonial in calea construirii unei 
pieţe naţionale la nivelul fiecărei colo- 
nii, dezvoltarea treptată a relaţiilor 
de producţie de tip capitalist (intro- 
ducerea monedei şi a sistemului im- 
pozitelor în bani, care accelerau co- 
mercializarea producției agricole şi 
meșteșugărești ; dotarea unora din 
aceste ţări cu o infrastructură mo- 
dernă, care favoriza dezvoltarea schim- 
burilor de mărfuri ; dislocările de 
populaţii pentru a lucra pe marile 
plantaţii sau pe diferite șantiere etc.) 
a creat in mod obiectiv unele premise 
necesare realizării comunității de viaţă 
economică la populaţiile respective. 
Astfel, în pofida factorilor ce favori- 
zau dezagregarea coloniei ca entitate 
politică şi contrar scopurilor urmărite 
de autorităţile coloniale în cadrul co- 
loniei a început să se contureze trep- 
tat solidaritatea dintre diferitele gru- 
puri etnice și lingvistice, solidaritate 
izvorită din participarea comună in 
cadrul sistemului economic din teri- 
toriul respectiv. 

În etapa luptei de eliberare de sub 
dominaţia străină, legăturile dintre di- 
feritele etnii şi grupări lingvistice din 
cadrul coloniei s-au- întărit, rea- 
lizarea dezideratului 
tuindu-se prin eforturile şi sacrificiile 
comune ale popoarelor asuprite. Apa- 
rifia, în cursul acestei lupte, a orga- 
nizatiilor politice (partide, sindicate, 
uniuni țărănești), a căror activitate se 
extindea pe întreg teritoriul coloniei, 
crearea fronturilor naționale de elibe- 
rare şi antrenarea: in luptă a unei 
mari părți a populației au constituit 


factori care au stimulat dezvoltarea 
coeziunii naţionale, au contribuit la 


întărirea sentimentului naţional, fac- 
tor căruia F. Engels îi acorda o deo- 
sebită atenţie în studierea luptei po- 
poarelor pentru formarea de state 
naţionale independente. 


PE CALEA PROGRESULUI 


Procesul de formare a naţiunilor în 
Africa, aşa cum a dovedit-o realitatea 
-practică din ultimele două decenii, este 
„indisolubil legat de cucerirea indepen- 
-dentei politice şi, o dată cu aceasta. 
de formarea statelor naţionale de sine 
stătătoare. S-ar putea spune, în acest 
sens, că spre deosebire de ţările din 
Europa, unde formarea statelor natio- 
“nale a fost incununarea procesului de 


naţional infan- . 


Crearea unei infrastructuri tehnico-indus- 
triale moderne reprezintă o cerință funda- 
mentală a progresului noilor state africane 


formare a naţiunii, expresia politică şi 
juridică a maturizarii naţionale, în 
țările din Africa, cu precădere în cele 
din Africa neagră, raportul pare in- 
versat, statul apărind aici ca un fac- 
tor de seamă al formării şi dezvoltării 
naţiunii. Cu ajutorul său se acţionează 
in mod conştient în direcţia depăşirii 
dificultăţilor moștenite de la colonia- 
lism — dificultăţi rezultate, pe de o 
parte, din înapoierea economică şi so- 
cială, iar pe de altă parte, din diver- 
sitatea etnică, lingvistică şi culturală 
—, sînt promovate schimbări structu- 
rale de ordin politic, economic, social 
şi cultural, menite să asigure o inde- 
pendentü reală a ţărilor respective, 
După cum se știe, pentru cele mai 
multe state africane, lichidarea stă- 
pinirii coloniale directe nu a însem- 
nat, totodată, şi ciştigarea independen- 
tei economice, desființarea pozițiilor- 
cheie deţinute in acest domeniu de 
monopolurile străine. Pentru a se asi- 
gura progresul real al noilor state 
africane, pentru ca popoarele respec- 
tive să devină naţiuni viabile este 
necesară, de aceea, şi emanciparea lor 
economică — problemă fundamentală 
de rezolvarea căreia este indisolubil 
legat procesul de formare şi consoli- 
dare a naţiunilor în Africa în etapa 
actuală. Este de la sine înţeles că fău- 
rirea unei economii proprii, de sine 
stătătoare, dezvoltarea forţelor de pro- 
ducfie moderne, industrializarea, dez- 
voltarea” şi diversificarea agriculturii 
şi a comerţului sînt de natură sü fa- 
vorizeze apariţia şi consolidarea pieţei 
naţionale, formarea şi dezvoltarea co- 
munităţii economice, angajarea laolal- 
tă, în cadrul unor activităţi construc- 
tive comune, a tuturor membrilor co- 
lectivitütii, dincolo de orice deosebire 
pe plan tribal, lingvistic sau religios. 
Acest proces complex nu evoluează 
“in mod lin, fără obstacole. Popoarele 
africane au de susţinut bătălii grele 
pentru apărarea şi consolidarea inde- 
'pendenţei,: pentru afirmarea suverani- 
tatii lor naționale. Este știut că 
' cercurile - imperialiste,  colonialiste și 
-neocolonialiste, cu sprijinul reacţiunii 
„interne, recurg la orice mijloace pen- 


tru a înăbuşi aspiraţiile de libertate 
şi progres ale tinerelor state africane. 
Urmărind să-și menţină privilegiile de 
odinioară, să-și redobindească vechile 
poziţii, aceste cercuri se dedau la prac- 
ici discriminatorii, se amestecă în tre- 
urile interne ale acestor popoare, 
atentează la independenţa şi suvera- 
nitatea lor naţională, organizează com- 
ploturi şi lovituri de stat etc. 

Întreaga evoluţie a evenimentelor 
demonstrează, însă, că tinerele state 
africane, bazindu-se pe ajutorul ţărilor 
socialiste, al tuturor forţelor progre- 
siste şi antiimperialiste, sint ferm - ho- 
tărite să apere independența ţărilor 
lor, să lărgească şi să consolideze cu- 
ceririle dobindite, să asigure edifica- 
rea unei vieţi naţionale proprii. 

În această direcţie, multe dintre sta- 
tele africane care şi-au cucerit inde- 
pendenta politică au iniţiat o serie de 
măsuri menite să asigure controlul 
asupra principalelor bogății naturale şi 
punerea acestora în folosul exclusiv al 
popoarelor şi ţărilor respective, În 
R. A. Egipt, de pildă, măsurile de 
naționalizare au dus la crearea unui 
puternic sector de stat în economie, 
şector care s-a dezvoltat an de an, 
transformîndu-se într-o pirghie im- 
portantă pentru asigurarea indepen- 
dentei economice a ţării. İn Algeria, 
peste 80 la sută din întreaga industrie 
a ţării a fost trecută sub controlul 
statului : în anul 1971, statul alge- 


rian a naționalizat bunurile societa- 
tilor petroliere franceze concesio- 


nare în Algeria, întreaga rețea de con- 
ducte petroliere, zăcăminte de petrol 
şi de gaz metan, precum şi întreaga 
rețea de transporturi navale. Măsuri 
similare au fost luate şi în Tanzania. 
Al doilea plan de dezvoltare industria- 
lă a ţării pe anii 1969—1974 prevede 
ea 60 la sută din investiţii să fie aco- 
perite din surse interne, cea mai ma- 
te parte din aceste investiţii urmind 
să fie făcute de stat. În Zambia, gu- 
vernul a preluat controlul asupra prin- 
cipalelor ramuri ale economiei, în pri- 
mul rînd asupra industriei cuprului. 
Şi în alte ţări din Africa, cum sînt 
Guineea, Tunisia, Maroc, R. P. Congo, 
Mali etc., sectorul de stat cunoaşte 
o pondere din ce in ce mai mare în e- 
conomia naţională, fapt ce creează pre- 
mise importante pentru o dezvoltare 
planificată a economiei, pentru conso- 
lidarea independenţei şi suveranităţii 
naţionale. 

Pentru statele africane, ai căror lo- 
cuitori trăiesc în marea lor majoritate 
în sînul comunităţilor rurale, forma- 
rea naţiunii trece in mod obligatoriu 
prin modernizarea structurilor sociale 
țărănești şi dezvoltarea la nivel supe- 
rior a agriculturii. Măsurile luate de 
o serie de state de pe continent pri- 
vind crearea unei agriculturi cu mai 
multe ramuri, înfăptuirea unor trans- 
formări esenţiale în sistemul de folo- 
sire a pămîntului şi de conducere a 
producţiei agricole şi, prin aceasta, li- 
chidarea relaţiilor feudale şi primitive 
în mediul rural, urmăresc să asigure 
tuturor locuitorilor o participare efec- 
tivü la opera de construcţie naţională, 
factor de o deosebită importanţă in 
făurirea şi întărirea naţiunii. 

În ultimii ani, o preocupare de prim 
ordin într-o serie de state ca Senega- 
lul, Guineea, Tanzania şi altele a con- 
stituit-o diversificarea producţiei a- 


„gricole şi lichidarea consecinţelor mo- 
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noculturii. Un rol important în acest 
sens îl joacă, de asemenea, in unele 
țări, crearea de cooperative agricole cu 
obiectivul cuprinderii totalităţii popu- 
laţiei agricole in acest sistem. İn 
Algeria, Kenya, Republica Africa 
Centrală şi alte ţări africane, statul a 
recuperat de la foştii coloni întinse 
suprafețe de terenuri agricole, care au 
fost date în folosinţă asociaţiilor coo- 
peratiste. 

Toate aceste măsuri din domeniul 
economiei creează o emulatie la scara 
întregii populaţii, mobilizează energiile 
naţionale în vederea construirii unei 
economii independente şi moderne, ac- 
celerind în mod obiectiv procesul de 
formare şi consolidare a naţiunii. 


IN INTERESUL COEZIUNII NAȚIONALE 


Cultura este un alt element care 


carea apartenenţei la o cultură proprie, 


SINTEZE 


ionale. La Conferinţa miniştrilor în- 
vütümintului şi culturii din 16 state 
africane, întrunită în 1966 la Abidjan, 
capitala Republicii Coasta de Fildeș, 
au fost luate în dezbatere şi adoptate 
recomandări concrete în direcţia ex- 
tinderii predării învățămîntului in 
şcoli şi universităţi în limbile materne, 
sporirea rolului şcolii în reconsidera- 
rea valorilor autentice ale fiecărei na- 
iuni africane, includerea în progra- 
mele de învăţămînt a disciplinelor pri- 
vind istoria şi civilizaţia popoarelor 
africane ş. a. 

Statul, ca factor esențialmente nece- 
sar pentru consolidarea elementelor 
caracteristice naţiunii, trebuie să facă 
faţă, în acelaşi timp, conflictelor ivite 
din rivalitütile intertribale şi interre- 
Bionale, rivalități inspirate, de cele mai 
multe ori, de imperialismul străin şi 
de minoritățile exploatatoare din inte- 


pretextul diversitütilor etnice, un re- 


laţiei şi tinde să fie folosită din ce in 
ce mai mult în instituţiile sociale şi 
administrative, deci să devină o limbă 
naţională. 

De asemenea, în scopul întăririi 
coeziunii naţionale, într-o serie de state 
africane a fost abolită sau limitată au- 
toritatea șefilor de trib, au fost inter- 
zise organizaţiile sau grupările politice 
bazate pe criterii tribale ete. Tot pe 
această linie se înscriu şi măsurile luate 
de guvernele dintr-o serie de ţări ca 
Republica Zair, Guineea şi altele 
în vederea asigurării unei egalități 
reale între toți locuitorii ţării, inlatu- 
rarea oricăror discriminări şi a oricărei 
forme de privilegiu pe bază regională 
sau etnică. Desiguf, acesta este un pro- 
ces anevoios şi departe de a fi termi- 
nat. În regiunile mai puţin dezvoltate 
sau îndepărtate de centrul dezvoltării 
naţionale, puternic influențate de re- 


pe, contribuie la consolidarea colectivită- fior, pentru a-şi apăra interesele lor gionalism această integrare este un 
x tilor din cadrul noilor state africane, de clasă. „Soluțiile“ la care au recurs proces deosebit de dificil. 

HA: După cum se ştie, valorile culturale colonialiștii, în fata perspectivei clare Privită prin prisma transformărilor 
+: create de popoarele africane în pe- şi ireversibile a eliberării popoarelor care au loc în toate domeniile vieţii 
x fioada dominației coloniale erau con- africane, urmăreau să mențină ţările economice, politice, sociale şi culturale, 
A testate, deoarece metropola le conside- devenite independente din punct de Africa ne apare ca un calei- 
5 ra, în mod disprefuitor, ca fiind pro- vedere juridic într-o stare de depen- doscop de ţări într-o continuă eferves- 
ipi dusul spiritual al unor ,,popoare bar- denţă economică şi, eventual, politică. cență, fiecare dintre ele căutînd, în 
i 4 bare“. Negînd cultura tradiţională afri- Astfel, unor ţări ca Nigeria, Kenya, condiţii specifice, metodele și mijloacele 
în cană, regimul colonial s-a străduit să-i Uganda şi altele, care în perioada co- pentru a înlătura cît mai repede moşte- 
tă substituie cultura burgheză occidenta- lonială cunoscuseră un regim de do- nirea colonialistă în vederea asigurării 
E lă. În aceste împrejurări, apărarea va- minatie exercitat de o administraţie unei dezvoltări libere şi independente, 
b lorilor culturale tradiţionale, revendi- centralizată, li s-a lăsat moştenire, sub într-un cadru national bine delimitat. 
3 


, 


rezistența la ,,depersonalizare“, după 
expresia lui Seku Turö, şi afirmarea 
personalităţii proprii au constituit una 


gim menit să contribuie la menține- 
rea vechilor particularisme regionale, 
tribale sau etnice. Un exemplu eloc- 


„Poporul român urmărește cu profun- 
dă simpatie lupta tinerelor state de pe 
continentul african pentru consolidarea 


din primele reacţii anticoloniale ale vent în această direcţie l-a constituit independenței politice şi economice, 
africanilor. În politica culturală a noi- Nigeria, care a fost divizată în trei pentru afirmarea deplină a fiinţei lor 
4 lor state apărute în Africa, obiectivul unităţi, reunind fiecare în jurul unei naţionale. Tara noastră, care a cunoscut 
de bază îl constituie dezvoltarea con- grupe etnice dominante alte grupe vreme îndelungată asuprirea străină, a 
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ştiinţei naţionale a membrilor colecti- 
vităţii, dezvoltarea sentimentului na- 
tional. Printre altele, extinderea 
de învăţămint, ca şi acţiunea de alfa- 
betizare a populaţiei, urmăresc sü re- 
dea africanului încrederea in capaci- 
tütile sale, permiţindu-i astfel sü par- 
ticipe tot mai activ la progresul ţării. 
Cea mai mare parte a ţărilor afri- 
cane au întocmit programe pe termen 
lung al căror principal obiectiv este 


etnice minoritare. 

lată de ce depășirea deosebirilor 
efnice şi lingvistice constituie astăzi in 
multe state africane o parte compo- 
hentü indisolubilă a procesului de în- 
chegare şi dezvoltare a noilor naţiuni. 
Ea se realizează prin desfiinţarea par- 
ticularismelor, încă pronunțate, prin 
propagarea tradiţiilor, limbii, culturii, 
grupelor etnice principale, majoritare, 
care devin astfel un catalizator pen- 


salutat eu satisfacție accesul la inde- 
pendentü al popoarelor africane, pro- 
fundele prefaceri innoitoare care au loe 
pe acest continent. Manifestind deplină 
înțelegere față de aspirațiile acestor 
popoare de a-și făuri o viață naţională 
proprie, de sine stătătoare, România so- 
cialistă susține cu hotărire eforturile 
tinerelor naţiuni pentru consolidarea 
suveranității lor, împotriva oricăror în- 
cercări ale imperialismului de a atenta 


2 
a lichidarea neştiintei de carte, instrui- tru restul populației. În Guineea, de la libertatea lor eucerită cu atitea sa- 
k rea maselor largi, formarea cadrelor pildă, populaţia polarizează în jurul a criticii. Dind expresie acestor sentimen- 
Š necesare diferitelor domenii ale econo- patru etnii sau grupe etnice de im- .te internationaliste ale întregului nos- 
2 miei şi culturii. Pe ansamblul Africii, portanță aproape echivalentă. Constitu- tru popor, tovarășul Nicolae Ceauşescu 
7 de pildă, numărul elevilor a crescut ţia acestei tări, care a adoptat forma sublinia : „Noi am sprijinit şi sprijinim 
a în ultimii zece ani cu 182 la sută şi unei republici unitare pe bază multi- lupta popoarelor care se ridică pentru 
s chiar cu 364 la sută, dacă se exclud etnică, interzice, iar legea pedepseşte eliberarea lor natională, pentru drep- 
gs statele Africii septentrionale. De ase- orice propagandă cu caracter rasist sau tul de a-şi hotărî singure soarta. Vom 
menea, în numai cinci ani, numărul regionalist. Pentru alfabetizarea in acorda şi în viitor tot sprijinul nostru 
studenților a crescut de la 22200 la masă, în Guineea au fost utilizate opt acestor popoare, vom dezvolta colabo- 
68 000, in Africa mijlocie, şi de la limbi naționale; de la 1 aprilie 1968, rarea şi unitatea în lupta împotriva im- 
Ş 13000 la 212 000, in Africa de nord. alături de limba franceză, care re- perialismului cu toate popoarele, cu 
N İn Tunisia, de pildă, in 1955 erau cu- prezintă încă limba oficială, sînt foio- toate forţele care se inregimenteazö in 
prinşi în şcoli aproape 150000 de copii site şi limbile naţionale cu cea mai largă această luptă, considerind că aceasta 
b din cei 770 000 de virstă şcolară, iar arie de circulatie in regiunile respec- este una din indatoririle noastre inter- 
i în 1966, deci la zece ani după obține- tive. Nigeria, spre deosebire de Guineea, naţionale ca partid comunist, ca popor 
rea independenţei, 480 000 de băieţi şi a adoptat forma de republică federală care construiește societatea socialistă“. 
w 255 000 fete. În Maroc, în perioada care multietnică, Fiecare etnie sau grupă Procesul de formare a națiunilor în 
b a trecut de la cucerirea independenţei, etnică constituie un stat — 12 în total Africa reprezintă încă o dovadă eloc- 
i numărul elevilor a crescut de la — reunite în cadrul federației. Crearea ventă că în epoca contemporană, epoca 


178 000, înregistrați în 1956, la 2 100 000, 
în 1970. Şi în alte state africane se 
fac eforturi pentru ca un număr cît 
mai mare de oameni să urmeze şco- 
lile, să primească îngrijire medicală, 
să aibă acces la cultură. 
Reafirmarea tradițiilor valoroase, cu- 
noaşterea şi valorificarea istoriei na- 
tionale constituie astăzi pentru popoa- 
rele africane un element important de 
formare şi dezvoltare a conștiinței na- 


m 
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a 12 state în loc de 3, cîte existau ina- 
inte de secesiunea biafreză, urmărește 
să impiedice ea minorități importante 
să fie înglobate într-un stat unde do- 
mină o altă etnie. În Africa de est, 
limba swahili, tinde să devină limba 
oficială, în locul limbii engleze, în mai 
multe țări din această zonă geografică. 
Deocamdată, în Tanzania, unde a fost 
decretată ca limbă oficială, ea este vor- 
bitü sau înțeleasă de majoritatea popu- 


trecerii omenirii de la capitalism la so- 
cialism, epoca înfăptuirii unei uriașe 
revoluţii tehnico-știinţifice, națiunea, 
departe de a-şi fi epuizat potentfele, 
joacă şi va juca încă mult timp de aici 
înainte un rol deosebit de important 
atît în progresul fiecărei ţări, cît şi în 
evoluţia pozitivă a relaţiilor internaţia- 
nale, 


Dr. Constantin BOTORAN 


UNUI ECONOMIST 


Cititorii acestei reviste știu că 
există „lumi“ cărora, din con- 
siderente desigur întemeiate, 
əLumea" nu le acordă audien- 
tö, De exemplu lumea muzicii. 

Cine poate contesta că ne 
ofiăm în fata unei lumi in toa- 
tö puterea  cuvintului ? Fără 
frontiere, plină de mesaje, dio- 
nisiacă sau apolinică, născută 
din frămintări stișietoare şi din 
reverii, lumea muzicii — intoc- 
mai ca şi lumea noastră — 
lasă sublimul să-și dea mina cu 
mediocrul,  gîndirea profundü 
core scruteozö întrebările fun- 
damentale ale existenței uma- 
ne cu melodia subțirică, bună 
de fredonat într-o clipă de 
destindere, simfireo autentică 
cu imitofia triviold, 

Strins asociată cu zilele vieții 
noastre, muzica răspunde tu- 
turor stărilor sufletești, tuturor 
împrejurărilor, tuturor gusturi- 
lor. Ea încearcă să ne ajute, 
precum versetul sanscrit, să tre- 
cem peste cotiturile grele ale 
vieții, să putem vedea chipul 
fericirii, să devenim infelepfi. 
Pentru fiecare dintre noi, mu- 
zica începe cu cintecul de lea- 
găn al mamei, ea ne însoțește 
credincioasă, insuflindu-ne spe- 
ranfe şi consolindu-ne, de-a 
lungul întregului drum şi chiar, 
alunci cînd firul vieţii s-a rupt, 
conducîndu-ne încă doi-trei 
poşi cu acordurile ei dintre cele 


mai grave, dincolo de poarta 
cea mare 

Literatura consacrată lumii 
muzicii și a muzicienilor este 


imensă. În ea ne întilnim cu pa- 
gini de-o rară frumuseţe, inspi- 
rate de capodoperele muzicale 
sau de geniul unor compozitori 
şi interpreţi. Dar nu despre ase- 
menea pagini vrem să ne ocu- 
păm în însemnările de față, ci 
despre unele care distonează to- 
tal, prin prozaismul lor, cu tot 
ceea ce sintem obișnuiți să ad- 
mirăm în cărţile despre muzică. 
Este vorba de citeva pagini din- 
tr-o lucrare modestă, apărută 
cu un timp în urmă în cunoscuta 
colecție britanică ,,Pinguin" şi 
intitulată „The Jazz Scene” — 
Scena jazzului. 

În această lucrare, autorul ei, 
Francis Newton, a avut rara in- 
spirofie să includă un capitol 
insolit, in care să privească din- 
colo de luminile sălilor de con- 
cert, de alămurile instrumente- 
tor de sullot, de marile figuri 
ale unor interpreti de jazz ca 
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MUZICĂ 
ŞI 
BUSINESS 


Dr. Costin C. Kirițescu 


Louis Armstrong, Ella Fitzge- 
rald, Duke Ellington,  Mahalia 
Jackson și otitia alții care au 
slujit cu dăruire de sine „muzica 
de negri“, cum au denumit-o 
detractorii ei. Să privească în- 
cotro ? În culise, acolo unde fe- 


eria sunetelor şi a ritmurilor se" 


destramă și nu mai rămine de- 
cît îndeletnicirea care a servit 
la intitularea capitolului amintit: 
businessul, 

Căci în Occident orice mu- 
zică — şi nu numai jazzul — 
este şi business, sau, pentru 
anumiţi oameni, numai business, 
Autorul lucrării nu se ocupă în 
capitolul citat de figurile proe- 
minente ale jazzului, ale căror 
nume apărute pe afiș sint capa- 
bile să mobilizeze mii de entu- 
ziaşli in sălile de concerte şi 
care sint vedetele întotdeauna 
sărbătorite la radio și televizi- 
une, în filme sau în reclamele 
caselor de discuri. Pe lingă ve- 
dete,' lumea jazzului şi, gene- 
ralizind, lumea muzicii este for- 
mată în imensa ei majoritate din 
astfel de oameni, din artiştii de 
rind, pentru care muzica a de- 
venit totuși un conținut de viață 
şi pe care muzica îi hrăneşte. 
Meritul lui Francis Newton, acel 
merit care justitică de altfel 
locul său în aceste insemnări ale 
unui economist, este de a fi pă- 
truns împreună cu ei dincolo 
de fațada jazzului, de o fi ur- 
mărit viața lor, lupta lor pentru 
piine, prizonieratul lor în strin- 
soarea unor legi nescrise, însă 
implacabile, legile businessului 
legat de muzică, așa cum ele 
se aplică în Statele Unite și, în 
parte, în Anglia. 

Un artist care încearcă să se 
exprime, să răzbată, să se facă 
cunoscut fără să apeleze la re- 
chinii businessului muzical este 
sortit unui eșec lamentabil. El 
trebuie să occepte, ca o con- 
difie sine qua non, să fie condus 


de o mafie a promovării, un fel 
de hidră compusă din antrepre- 
nori, agenți, impresari, specia- 
lişti în publicitate, negustori, or- 
ganizatori, toți legați intre ei 
de un singur gind: să trăiască 
pe socoteala artistului. Aceștia 
nu sînt însă suficienți. Busines- 
sul își întinde tentaculele mai 
departe : el stipendiază compo- 
zitori de jazz, formofii de acom- 
paniament, critici, angajează 
cu anul în exclusivitate săli 
de concerte, patronează orga- 
nizarea de festivaluri muzicale 
la Newport, Nisa, Cannes, San 
Remo sau alte stațiuni clima- 
terice și estivale mai obscure din 
America şi Europa occidentală, 
aranjează turnee, audiții la: ra- 
dio şi televiziune, spectacole în 
cinematografe în pauzele til- 
mului, furnizează solişti şi for- 
mații' dancingurilor, nunfilor” şi 
pefrecerilor. 


Odată intrat in acest angre- 
naj atotcuprinzător al busines- 
sului, artistul trebuie să „facă“ 
bani, cît mai mulţi bani. Va- 
loarea lui pentru business se 
măsoară la casa sălilor de con- 
cert sau.., la farfuria acoperită 
decent cu un șervet. Din ceea ce 
se stringe acolo trebuie să tră- 
iască toţi, Dacă se stringe mai 
mult, artistul devine interesant 
şi matia il promovează pentru a 
încasa de pe urma lui și mai 
multi bani, Dacă se string bani 
puțini, artistul este trecut pe 
treptele inferioare ale profesiu- 
nii și riscă să fie abandonat în- 
ir-o zi. Aceasta înseamnă rata- 
rea definitivă deoarece nimeni 
din business nu este dispus să-i 
dea o mină de ajutor pentru a-l 


ridica de unde a căzut. lar 
fără mafie... 
İn capitolul „Business“ din 


„Ihe Jazz Scene" este reprodus 
calculul costului de producţie o! 


yıxır” RE DATE — ———- 


unui disc de gramofon cu mu- 
zică de jazz. Din fiecare dolar 
care se incasează la vinzarea 
discului, drepturile artistului so- 
list se ridică la 5 la sută, adică 
la 5 cenți. Distribuitorii discu- 
lui încasează 52,5 cenți. Restul 
se împarte intre fabricant; 
acompaniatori, propietarul stu- 
dioului de imprimare, întreprin- 
zător, întreprinderea de publi- 
citate etc, 

Costurile se acoperă dintr-un 
anumit număr de discuri vin- 
dute, care variază după cum în- 
treprinzătorul este o firmă mai 
mică sau mai mare: dacă re- 
gia lui este mare, atunci și dis- 
curile care trebuie vindute pen- 
tru acoperirea costurilor sint mai 
multe. Acest număr variază în 
S.U.A., în medie anuală in 
deceniul trecut, între 3000 şi 
7 000. Dacă numărul minim de 
vinzöri nu se realizează, artistul 
nu mai are acces la fabricanții 
de discuri. Pe o piață ca aceea 
a Statelor Unite se oferă atitea 
discuri încit deseori concurența 
împiedică vinzarea în număr su- 
ficient a unui disc imprimat de 
un artist necunoscut. 

Anumite stări de lucruri din 
America — continuă  aulorul 
cărții — tac ca posibilităţile de 
cişfig ale artistului de rind să 
se restringă mereu. Asifel, este 
știut că-sălile de cinematograf 
au un public tot mai puţin nu- 
meros. Ca urmare, proprietarii 
de săli nu mai sînt dispuşi să 
angajeze . orchestre de jazz în 
completarea filmului. Şi sălile 
de bal, altă posibilitate de pla- 
sare pînă mai de curînd, sînt a- 
cum în declin. În afară de citeva 
mari orașe, publicul amator de 
concerte de jazz este limitat, ast- 
fel incit organizarea de turnee, 
mai ales ale unor formaţii or- 
chestrale mai largi, a devenit 
riscantă chiar atunci cind tra- 
seul este astfel stabilit încit or- 
ganizatorul să conteze pe cel 
puțin 60 la sută din locuri ocu- 
pate. Artistul obișnuit de jazz, 
care în mod normal nu este sa- 
lariat ci trăieşte din ceea ce îi 
revine din încasări, se vede în 
situaţia de a găsi tot mai puține 
ocazii de a-și ciştiga onorabil 
existența. 

Pe de o parte 
iar pe de alta povara rețelei 
complexe de paraziți pe care 
trebuie să-i poarte în spinare 
fac din cintöreful de jazz un 
sclav al businessului. Reflectoa- 
rele strălucitoare ale sălilor de 
concerte nu ajung însă sö lumi- 
neze și aceste aspecte... 


conjunctura, 
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„Anii șaizeci au fost marto- 
rii falimentelor succesive ale 
eforturilor noastre. Îndrăzneala 
noastră militară și economică 
nu a redus tulburările interna- 
tionale, tot așa cum angaja- 
mentele și garanţiile pe care 
le-am oferit nu au adus stabili- 
tate și securitate. Am căutat a- 
Hanfe pentru a apăra idealuri 
care nu există. Am urmărit vic- 
torii împotriva unor inamici in- 
sesizabili sau, adesea, necunos- 
culi”, Rindurile de mai sus a- 
partin profesorului Abdul A. 
Said, redactorul unei interesan- 
te culegeri de studii apărute nu 
de mult într-o editură america- 
nă. Ele, ca și numeroase altele 
aflate în cele 14 studii ale vo- 
lumului sugestiv intitulat „Rolul 
mondial al Americii în anii 
"70" *) ilustrează elocvent modul 
în care sint abordate problemele 
privind prezenţa și rolul Statelor 
Unite în viața internațională, 
securitatea poporului american, 
de către specialiștii americani 
din domeniul științelor politice. 
Autorii, profesori la diferite in- 
stitute de învățămînt superior din 
S.U.A., dintre care unii — de 
pildă Hans J. Morgenthau, 
Charles Burton Marshall, Samu- 
el L. Sharp, Urban Whitaker — 
de renume mondial, susţin cri- 
ticile profesorului Abdul A. Said, 
considerind că poziția Statelor 
Unite față de aspecte esențiale 
ole contemporaneităţii este gre- 
şifd, că se impun eforturi con- 
secvente pentru ieșirea din im- 
pas. 

Unanimi în aprecierea potrivit 
căreia S.U.A. trebuie să-și mo- 
difice radical concepția strategi- 
că şi metodele de acțiune, au- 
torii studiilor incluse în volum 
încearcă să schileze coordona- 
teie de bază ale comportamen- 
tului internațional al celui moi 
puternic stat capitalist, in de- 
ceniul in care am intrat, sö con- 
cretizeze variantele diplomatice, 
economice, militare pentru zone 
cum sint Europa occidentală, 
Balcanii, America latină, O- 
rientul Apropiat, Orientul İnde- 
pörtat, Asia de sud-est, Africa 
neagră. Deşi soluțiile formulate 
poartă în multe cazuri, ampren- 
ta subiectivismului, a unui prag 
matism yankeu deghizat sub 
masca unor principii etice, deși 
în analiza evenimentelor sint e- 
ludate, deseori, adevăratele lor 
resorturi (agravarea încordării 
internaţionale, de pildă, fiind 


+) America's World role in 
the 705, Edited by Abdul A. 
Said. Prentice-Hall ine. N. Y. 
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privită prin prisma unui închi- 
puit conflict nord-sud, între sta- 
tele dezvoltate și cele subdez- 
voltate), materialul inclus în cu- 
legere demonstrează convingă- 
tor falimentul strategiei globale 
promovate în anii trecuți de 
S.U.A., inconsistenta teoriilor a- 
duse în sprijinul acestei orien- 
tări. 

Sint demne de reținut citeva 
din constatările prezente în pri- 
mul studiu „Cerințe schim- 
bate pentru securitatea S.U.A.“, 
aparținind redactorului general 
al volumului de care ne ocu- 
păm. În ultimii 25 de ani, scrie 
Abdul A. Said, Statele Unite au 
căutat pe bijbiite un cadru 
semnificativ pentru politica ex- 
ternă, recurgind la retorică în 
compensație pentru lipsa de o- 
biective clare. Ele și-au asumat 
un rol mondial cu totul defor- 
mat și nu au reușit să se elibe- 
reze de prejudecățile lor provin- 
ciale. Dar invalidarea premise- 
lor fundamentale ale activităţii 
externe a S.U.A. a devenit pen- 
tru americani o realitate dure 
roasă pe care nu o pot disimu- 
la declarațiile oficiale. Deși 
consideră standardul de viață a- 
merican drept un obiectiv atră- 
gător, opinia publică din alte 
țări nu simpatizează poziţia A- 
mericii în viața internaţională. 
„Pină la recenta deceplie pri- 
vind războiul din Vietnam noi 
eram convinși că rolul sau mi- 
siunea noastră mondială era de 
a acționa ca apărători ai de- 
mocrației cu suita ei de sinoni- 
me... Doctrina fundamentală a 
acestei politici a constituit-o un 
anticomunism virulent şi dena- 
turat. Orice semn de dezechili- 
bru în sistemul internaţional era 
pus, într-un fel sau altul, în le- 
gătură cu comunismul. Am con 
siderat ca ceva de la sine in- 
teles că toate naţiunile văd a- 
ceastă luptă ideologică cu a- 
ceeași intensitate cu core o 
vedem noi. Neutralitatea a de- 
venit, astfel, o postură absurdă 
și noi am aderat la cauza anti- 
comunismului sprijinind regimuri 
care, indiferent cit de retrogra- 
de erau, îl profesau“ (p. 1—2). 

După părerea autorului, la 
mijloc nu ar fi vorba despre vreo 
diminuare a statutului de super- 
putere al Statelor Unite, ci des- 
pre faptul că ideile americane 
privind securitatea naţionali 
sînt contestate cu vehementö. 
În primul rind, subliniază auto- 
rul, hegemonia militară ameri- 
cană a fost atacată din mai 
multe direcții. S.U.A. sint puse 
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în situația să facă față unei 
noi competiții economice, unui 
posibil bloc comercial european 
şi ridicării unui rival economic 
important în Japonia. Politica 
externă americană nu mai de- 
rivă din vechea orientare — 
controlul armamentelor şi dezvol- 
tarea economică. O asemenea 
situație se cere examinată cu 
atenţie pentru a permite formu- 
larea unor concluzii privind co 
rectivele necesare. 

În ultimii ani, pe arena in- 
ternațională s-au produs trans- 
formări spectaculoase care au 
făcut anacronice multe din ima- 
ginile politicienilor americani. 
İn general, notează profesorul 
Said, nici ideile, nici atitudinea 
oamenilor nu au evoluat prea 
mult din timpurile antichităţii. 
Ori, în prezent statele care işi 
definesc securitatea în termeni 
vechi și caută să și-o realizeze 
prin metode vechi trebuie să se 
consoleze cu ideea de a trăi în 
permanentă frustratie. Recunos- 
cind că este foarte dificil dacă 
nu imposibil să preconizezi o 
lume ale cărei probleme să se a- 
semene cu cele din Statele U- 
nite, că incercarea lor de a u- 
niversaliza modul lor de via- 
İd este nerealistă, profesorul 
Said continuă: „„Menţinerea se 
curiföfii în anii '70 necesită a- 
ranjamente complexe care in 
multe privințe contrastează cu 
tradiţiile noastre diplomatice... 
Reașezarea drastică a lumii a- 
flate in convulsiile unor perma- 
nente schimbări ne va convinge 
că trebuie să ne formăm o nouă 
imagine despre noi, o imagine 
comportind moderație şi inte- 
legerea pluralismului anilor "70. 
Mesajul nostru nu-l mai pot 
constitui lozincile unei ere apu- 
se“ (p. 12.) 

O explicație mai generaiă a 
modului cum văd politologii a 
mericani pluralismul anilor vii 
tori ne oferă Urban Whitaker în 
studiul „Securitatea S.U.A. prin 
pluralism“. El ia ca punct de 
pornire faptul că nord-ameri 
canii au despre securitatea tării 
lor o concepție originală core 


vine în contradicție cu aspira- 
file de pace și progres ale al- 
tor popoare. „Definiţia ameri- 
cană a securității devine din ce 
în ce mai greu de deosebit de 
visurile naţionaliste de gran 
doare. Ca să o spunem deschis: 
americanii s-au obișnuit să con- 
sidere că securitatea lor naţio- 
nală presupune menţinerea u- 
nui avantaj economic relativ 
care să le asigure consumarea 
a aproape jumătate din bunu- 
rile şi serviciile produse în lu- 
me. Tradusă din termeni econo- 
mici în termeni militari, o ase- 
menea concepție presupune ca 
forțele americane sau proame- 
ricane să predomine în zone 
îndepărtate cum sînt Asia, Afri- 
ca și Europa. Dus la extrem, 
conceptul american privind se- 
curitatea naţională devine o 
speranță de dominație ameri- 
cană” (p. 128) 

Descifrind sensurile, finalita- 
tea conceptului de securitate 


a S.U.A. autorul ridiculizează 
pretenția ca americanii — 6 la 
sută din populaţia lumii — să 


aibă dreptul, datoria sau misiu- 
nea istorică de a păstra o in- 
fluentă predominantă în lume, 
precum și aseițiunea că securi- 
tatea S.U.A. ar necesita existen- 
ţa unui imperiu aflat sub influ- 
ența lor. În mod expres Urban 
Whitaker susține că țelul secu- 
ritötii trebuie să fie nu numai 
securitatea S.U.A. ci securitatea 
tuturor popoarelor, că partici- 
panții la înfăptuirea acestui o- 
biectiv trebuie să fie nu numai 
S.U.A. ci întreaga comunitate 
internaţională interesată. 

Din păcate, formulind o a- 
semenea concluzie justă, auto- 
rul nu o valorifică pe o linie 
consecventă, nu pune cu sufi- 
cientă tărie accentul pe rolul şi 
responsabilitatea statelor ca 
participante cu drepturi şi res- 
ponsabilitüti egale la viața in- 
ternațională, la rezolvarea pro- 
blemelor vitale privind soarta 
omenirii. În studiul său, capătă 
o. amplă extindere argumenta- 
rea importanței organizațiilor 
suprastatale, inclusiv a statului 
mondial pe care îl recomandă 
drept un panaceu universal îm- 
potriva tuturor racilelor contem- 
poraneității. 

Prezintă interes şi unele ob- 
servatii făcute de Walter C. Cle- 
mens în studiul „Tehnologia mi- 
litară în anii '70“, printre care 
cele privind absurditatea conti- 
nuării cursei înarmărilor, inclu- 
siv a celor nucleare pentru în- 
tărirea securității vreunui stot 
în zilele noastre. El demonstrea- 
ză convingător că orice armă 
nouă sau orice spor de arma- 
ment realizate de o ţară sint în 
scurt timp anihilate prin pro- 
ducerea unor arme și mai per- 
feetionote sau İn cantități şi 
mai mari de către inamicul po- 
tenţial, ceea ce măreşte şi mai 
mult insecurifateo țărilor in 
couză şi, datorită interacțiuni- 
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lor mulfiple din epoca contem- 
porană, a întregii comuni- 
idti umane. Soluţia propusă de 
autor constă într-o abordare ra- 
dical diferită a problemei secu- 
rității, tinind seama de tendin- 
tele intensificării în viitor a 
progresului tehnic, deci și a 
mijloacelor de distrugere și ve- 
nind în întimpinarea intereselor 
tuturor popoarelor de a nu se 
anihila reciproc, ci de a coope- 
ra pentru dezvoltarea economi- 
că şi culturală comună. 

Dacă studiile cu caracter ge- 
neral sau tematic implicind un 
aspect sau altul al politicii ex- 
terne americane reușesc să se 
obiectiveze în mai mare măsu- 
ră, să privească realitățile mai 
detașat de acțiunile curente în- 
treprinse de către factorii de 
decizie ai Statelor Unite, studiile 
care localizează analiza la o 
zonă sau alta a planetei vădesc 
situația mult mai dificilă a au- 
torilor în momentul cînd, criti- 
cînd actuala stare de lucruri, 
își propun să găsească o alter- 
nativă mai convenabilă. În mul- 
te cazuri, la o examinare mai 
atentă, esența soluțiilor preco- 
nizate constă în găsirea unor 
căi mai eficiente pentru a men- 
ține poziția dominantă a S.U.A. 


tru a împiedica revoluția socială 
în alte ţări, pentru a păstra 
sau spori sferele de influență 
ale monopolurilor americane. 

Astfel, investigind situația in 
sudul și sud-estul Asiei, Richard 
Butvvell își exprimă convingerea 
că prezența americanilor în a- 
ceastă parte a lumii este dicta- 
tă, chipurile, de necesitatea de 
a umple vidul care s-a creat 
aici după plecarea colonialiști- 
lor francezi şi de a contracara, 
astfel, „pericolul infiltratiei co- 
muniste“, primejdioasă pentru 
stabilitatea politică a zonei İp. 
109). İn continuare, el susţine 
nici mai mult nici mai puţin că 
„Statele Unite nu-și pot schim- 
ba peste noapte rolul de pro- 
tectoare ale unor regiuni, in 
special din sud-estul Asiei, fără 
a provoca noi neplăceri pentru 
ele și aliaţii lor“ (p. 112), că 
problema se pune nu dacă 
S.U.A. trebuie să-și onoreze ve- 
chile angajamente, ci dacă își 
pot asuma altele noi. Desigur, 
mergind pe o asemenea linie, 
autorul nu poate ajunge la vreo 
concluzie valoroasă, în măsură 
să contribuie la ieșirea din im- 
pasul în care se zbate politica 
asiatică a S.U.A. 

Un exemplu asemănător de 


ale Administraţiei americane îl 
reprezintă studiul lui Hans Y. 
Morgenthau consacrat pfoble- 
maticii vest-europene. Schimbă- 
rile survenite pe continentul 
nostru sînt cercetate prin prisma 
concepției politicii de forță, pro- 
fitabile intereselor S.U.A., ceea 
ce face pe autor să tragă con- 
cluzii eronate cu privire la per- 
spectivele evoluţiei evenimente- 
lor, la posibilitatea realizării u- 
nei destinderi între Est şi Vest. 

Deşi în cuprinsul lucrării pre- 
zentate sint exprimate multe o- 
pinii valoroase, dintre care pe 
unele le-am amintit, pe alocuri 
persistă vechi clișee și sloganuri 
desuete, contrastind cu obiecti- 
vele proclamate în prefață — de 
a schița coordonatele unei poli- 
tici realiste a S.U.A. pentru a- 
cest deceniu. Este acreditată, în 
continuare, de pildă, teza că A- 
merica Latină, reprezentind o 
zonă de interes capital pentru 
securitatea Statelor Unite, a- 
cestea ar avea dreptul să se o- 
cupe de soarta ţărilor din conti- 
nentul respectiv, așa cum un 
frate mare are grijă de fra- 
tele său mai mic (pag. 72—73). 
În pofida lipsei de argumente, 
nu este abandonată nici. aserţi- 
unea rămasă din arsenalele 


mocraţia (infelegind prin aceas- 
ta regimurile, occidentale — 
n.ns.) reprezintă încercarea de 
a organiza progresul în timp ce 
comunismul încearcă să dezor- 
ganizeze tradiţiile“ (pag. 109). 
Nu este, astfel, de mirare că au- 
torii ajung în situația de a se 
autocontrazice şi de a nu pu- 
tea urmări coerent firul inves- 
tigațiilor întreprinse tocmai în 
scopul de a oferi Administraţiei 
americane o ieşire din impas. 
Atitudinea critică a unor se- 
natöri, profesori universitari, cer- 
cetători ştiinţifici şi a altor oa- 
meni de cultură americani față 
de politica internă și externă a 
S.U.A. a devenit, în ultimii ani, 
un fenomen obişnuit, constituind, 
în pumeroase cazuri, motiv de 
consternare in rindul factorilor 
de decizie și, nu rare ori, cauza 
modificării sau chiar anulării 
unor măsuri întreprinse de ofi- 
cialitățile de stat. Prin părțile 
sale pozitive, culegerea „Rolul 
mondial al Americii în anii ”70” 
poate servi unei înțelegeri mai 
profunde, de către opinia pu- 
blică americană, a resorturilor 
politicii externe a S.U.A., a mo- 
bilurilor pe care trebuie să le 
urmărească aceasta. 


pe arena 


internaţională, 


pen- încurajare a 


acțiunilor externe 


războiului rece, precum că ,,de- 
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Contrapunct 


AL 
1000 000-LEA 
CANDIDAT 


Art 
Buchwald 


— Doamnelor şi dom- 
nilor, vă vorbește John 
Chancellor, de la Ser- 
viciul de știri al postu- 
rilor de televiziune 
N.B.C. Mă aflu, la Wa- 
shington, la intrarea se- 
diului naţional al Par- 
tidului democrat, îm- 
preună cu Larry 
O'Brien, preşedintele 
partidului, şi cu mulți 
alți demnitari. E un pri- 
lej istoric. Ne-am adu- 
nat pentru a cinsti pe 
al 1000000-lea candi- 
dat la preşedinţia Sta- 
telor Unite de pe lista 
democrată. 

Domneşte o agitație 
extraordinară. Aşa cum 
puteţi vedea la compu- 
terul aflat în spatele 
meu, candidații demo- 
crați s-au anunţat în- 
tr-un ritm mediu de 
45 pe oră. Peste nu- 
mai cîteva minute, al 
1 000 000-lea candidat 
va trece prin această 
uşă. 

Computerul merge în 
plin : 999996 ... 999997 
... 999 998 ... 999 999 
UN MILION ! şi priviţi 
a 1000 000-a persoană 
care anunță cü va can- 
dida pentru preşedinţia 
Statelor Unite pe lista 
Partidului democrat ! 

Aici, pe culoar, este o 
zavvü nemaipomenită. 


Ovaţiile pe care le-ati 
auzit adineaori provin 
de la activiștii volun- 


tari. Şi acum, după 
cum puteți vedea, al 
1 000 000-lea candidat 
este înconjurat de dem- 
nitarii Partidului de- 
mocrat, care-l felicită 
şi il bat pe umăr. Să 
vedem dacă reuşesc să 
aduc aici microfonul şi 
să discut cw el. Scu- 
zaţi-mă, vd rog, scuza- 
ti-mă, vă rog. Camerele 
televiziunii pot ajunge 
aici, vă tog? Vă mul- 
țumesc, vü mulțumesc 
iomnule .. care este nu- 
mele dumneavoastră ? 

— Archibald Partridge 
al IV-lea, din Cranber- 
Tu Falls, statul Kansas. 

— Ce simtifti in cali- 
tate de-al 1000 000-lea 
candidat democrat la 
preşedintia Statelor U- 
nite ? 

— A fost, desigur, o 
surpriză pentru mine. 
Cind am plecat din 
Cranberry Falls în ur- 
mă cu două zile, nu erau 
decit 897 564 candidaţi 
anunțați şi nu-mi inchi- 
puiam că eu voi fi al 
1 000 000-lea. Dar sofia 
mea Elisbeth mi-a spus: 
„Dacă facem drumul cu 
maşina prin New Jer- 
sey, ai putea să ai o 
şansă“, 


— Puteţi sü ne spu- 
neti de ce candidati 
pentru preşedinţie ? 

— Vreau să ofer po- 
porului acestei ţări po- 
sibilitatea de a alege. 
Ceilalţi 999 999 candi- 
dați democrați spun cu 
toții acelaşi lucru. Con- 
sider că oamenii vor 
idei noi şi o conducere 
nouă. Sînt sătui şi obo- 
siti de vorbărie şi de 
formule vechi. Partridge 
este pentru popor. 

— Veţi candida în a- 
legerile preliminare ? 

— În toate. Sondajele 
de opinie arată că am 
şanse foarte mari să 
cîştig în New Hampshi- 
re, Florida, Wisconsin, 
California şi Indiana, cu 
condiţia ca alegătorii să 
se împartă între ceilalți 
999 999 candidați. 


— Vă mulțumesc, 
domnule. 
Şi-acum, dl O'Brien 


se pregătește să facă 
prezentările. Să-l ascul- 
tăm. 

— Domnule Partridge, 
este o mare cinste pen- 
tru mine ca, în numele 
Partidului democrat, să 
salut în persoana dv. 
pe cel de-al 1 000 000-lea 
candidat pentru alege- 
rile prezidenţiale din 
1972. Pentru a vă demon- 
stra aprecierea noastră, 
aş dori să vü prezint un 


cec de 25 de dolari. Vd 
ofer, de asemenea, un 
bilet de avion plătit 
dinainte, care vă dă 
dreptul să faceți un 
zbor dus-întors Wa- 
shington—New York. 
Tot pentru a vă arăta 
vecunoştinta noastră, vă 
oferim această pungută 
cu zece dolari în fise 
telefonice, care vă per- 
mit să aveți zece con- 
vorbiri locale pentru 
lansarea campaniei e- 
lectorale. Şi nu e totul, 
domnule Partridge. 
Partidul democrat are 
grijă de oamenii săi. 
lată un bon care vă dă 
ireptul la un pui fript 
în orice stat în care 
hotüriti să candidați. 

— Domnilor şi doam- 


nelor, așa cum puteți 
vedea, dl Partridge a 
rămas fără grai. Soția 


se plinge de emoție şi 
pinü şi primarului Da- 
leu îi curge o lacrimă 
pe obraz. A fost într-a- 
devür o zi care se va 
înscrie pentru multă 
vreme în istoria politi- 
că americană. Vă vor- 
beşte din Washington 
Johr. Chancellor.. Düm 
legătura din nou cu 
studiourile noastre din 
New York... 


(După International He- 
rald Tribune) 
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İN LUMEA 
ŞTIINŢEI 


MIRACULOSUL 


LASER 


Firul de lumină intensă căruia fizicienii 
ii spun, pe scurt, laser, simplificind numi- 
rea lui adevărată și lungă pe care o 
vom citi mai jos, pare să aibă în imen- 
sul ansamblu al științei și tehnicii contem- 
porane un destin foarte ciudat. 

Acum două decenii, laserul nu exista. 
Un singur om bănuise, prin anii 1916— 
1917, invenţia „luminii coerente“. Acel 
om era Albert Einstein. Viziunea lui asu- 
pra viitorului, formulată in interminabile 
paliere de ecuaţii, avea dimensiuni co- 
virşitoare față de capacitatea laboratoare- 
lor din vremea aceea. Abia in 1950 s-a 
modificat situația. Se apropia vertiginos 
„era cosmică“. La ordinea zilei se aflau 
rachetele cu mare forţă propulsoare, 
privite cu un amestec firesc de entuziasm 
și de teamă (după cum erau considerate 
instrumente ale progresului tehnic sau 
unelte ale distrugerii). Oricum, în euforia 
generală produsă de lansarea primului a- 
gregat cosmic construit de oameni (în 
toamna anului 1957), a trecut neobservată 
știrea despre succesul experiențelor cu 
noua „rază de lumină“ fişnifö, în condiţii 
tehnice speciale, dintr-un bastonaș de 
rubin sintetic. 

Doar un număr mic de savanţi, preocu- 
pati de fizica luminii — această magni- 
fică sursă a vieţii — știau că în două 
laboratoare, la Leningrad şi la Univer- 
sitatea Colorado din Denver (S.U.A.), se 
făceau de vreo 5—6 ani încercări asidue 
de amplificare a luminii prin diferite me- 
tode de stimulare a radiaţiilor. 

Procedeul nu era inedit. Fusese experi- 
mentat cu remarcabile rezultate în dome- 
niul undelor electromagnetice centimetri- 
ce şi milimetrice. Se constatase că stimu- 
larea, amplificarea și ordonarea acestor 
unde făcea posibilă transmiterea lor pină 
la mari distanţe în fascicule bine strinse, 
care conservau o parte mai importantă 
din energia transmisiunilor radio precum 
şi a multor emisiuni de unde electromag- 
netice cu caracter tehnic. 

Paralel cu aceste lucrări, savanții din 
grupurile ştiinţifice de la Leningrad şi 
Denver făceau încercări similare asupra 
razelor de lumină. Ce anume doreau să 
afle, mai nou, mai subtil, despre binefd- 
cătoarea ofrandă a Soarelui ? Ce foloase 
nebănuite urmăreau să extragă — mai pre- 
sus de fotosinteza și de căldura germina- 
torie — din cascada celestă ? 

În fapt, investigaţiile lor decurgeau din 
constatarea că lumina ajunge pină la 
Pămint într-o formidabilă dezordine in- 
fimö, după o călătorie de o sută cinci- 
zeci de milioane de kilometri, efectuată în 
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Rază laser 


Cristal de rubin 


Tub cu xenon 
care provoacă fulgere 


Schema unui laser „clasic“, cu cristal de rubin 


6 Aventura bastonaşului 
de rubin 
6 Acea rază puternică, 


monocromă, coerentă... 


6 De 70 000 de ori mai in- 
tens decit Soarele 


e De la „raza morții“ la 
„lumina neagră“ 


numai opt minute și citeva secunde. Totuşi, 
porțiunea cea mai devastatoare din in- 
tregul parcurs al razelor de lumină nu sînt 
milioanele de kilometri de spaţiu orb, in- 
terastral, ci subțirele văl de atmosferă 
circumterestră, unde fiece moleculă de 
aer şi de apă absoarbe şi impröştie lu- 
mina ca pe o insesizabilă irizare. Abia la 
capătul drumului lumina sosește la ochii 
noştri — dezolant de imperfecti — în sta- 
rea ei brută, avînd aparent „culoarea“ 
albă-argintie, după ce și-a pierdut incan- 
descenţa în rezistența atmosferică. 

La întrebarea „ce este lumina ?“, fizi- 
cienii au astăzi un răspuns gata confec- 
tionaf şi — consideră ei — destul de 
verificat pentru a respinge orice îndoială. 
Lumina — la nivelul concepţiei actuale 
despre lumea fizică — este un anumit 
sector de vibrații din cimpui electromag- 
netic galactic sau universal. Aceste vibra- 
tii se propagă cu viteza-limită de aproxi- 
mativ trei sute de mii de kilometri pe se- 
cundă. Pare a fi o certitudine că fenome- 
nul interpretat de simţul nostru de vedere 
ca „luminozitate“ există și se manifestă 
pretutindeni, în insondabilul infinit. 

Particularitatea cea mai interesantă o 
luminii este policromia ei intrinsecă pe 
care ne-o prezintă curcubeul, cea mai 
vastă experiență o refracției şi reflectiei 
razelor de lumină în picăturile minuscule 
de apă suspendate în atmosferă după că- 
derea ploii. Unul din primele secrete ale 
miraculosului laser se află în această par- 
ticularitate a luminii de a fi, în ascuns, 
împletită din şapte culori vizibile și din- 
tr-un mare număr de nuanţe nevăzute. 
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Fiecare culoare a curcubeului este o 
vibraţie cu „lungimea de undă” diferită de 
a vecinelor ei. Ochii noștri „văd“ numai 
un sector de lungimi de undă care, im- 
presionind nervii optici, ne dau de la sen- 
zotiq de violet (prima din gama de cu- 
lori primitive), pină la senzaţia de roșu 
(ultima culoare din gamă). Pentru a ne 
da senzaţia globală de lumină, toate a- 
ceste vibrații vin de-a valma la ochii noş- 
tri, in pacheţele cvasi-infinit de mici, pe 
care fizicianul Max Planck le-a numit 
„cuante“, socotindu-le formate din „fo- 
toni“, particulele elementare ale luminii. 

Stăpini pe toate aspectele teoretice ale 
problemelor legate de difuziunea luminii, 
cercetătorii de la Leningrad și de la 
Denver au ajuns la constatarea — în bu- 
nü măsură neașteptată — că în anumite 
condiţii, lumina poate tişni in raze mo- 
nocrome (deci formate din vibrații cu o 
singură lungime de undă), coerente (deci 
cu toate particulele elementare îndreptate 
spre o singură direcţie de propagare) și 
incărcate de o energie incomparabi! mai 
mare decit razele de lumină obișnuită. 
Această rază nouă, necunoscută in na- 
tură, produs al geniului omenesc și al 
tehnicii de laborator, a fost numită „la- 
ser”, 

Numele ii vine din limba engleză și re- 
prezintă o condensare bine inspirată a 
definiţiei formulate de savantul american 
C.H. Townes in 1958 : „Light Amplification 
through Stimulated Emission of Radiation“ 
— L — A — S — E — R — De altfel, 
acronimul acesta poate fi obținut şi in 
definiția din limba română, care ar suna: 
„Lumină amplificată prin stimularea emi- 
siunii radiaţiei“. 

Despre laser se poate spune că este o 
rază de lumină care nu are nimic spontan. 
Aşa cum parafraza publicistul Peter Klemm 
această idee, în laser atomii sint obligaţi 
să se olinieze ca la o comandă militară, 
fotonii să se aleagă numai de o singură 
culoare şi întreaga lor coloană să por- 
nească în marș forțat drept inainte, cot 
la cot, într-un elan ce poate distruge orice 
parape! inamic... 

Fără a fi extrem de complicată sau ex- 
cesiv de abstractă, descrierea succesiunii 
de fenomene fizice care generează laserul 
presupune cunoașterea citorva detalii din 
structura atomilor şi din comportarea 
cuantelor de fotoni. Fizicianul Nikolai Ba- 
sov —- socotit, alături de Prohorov şi de 
Townes, unul din părinţii laserului — des- 
crie nașterea unei raze de lumină coeren- 
tă cam așa: de foarte multi ani, în nu- 
meroase laboratoare, oamenii de ştiinţă 


Experimentarea unui la- 
ser destinai cercetărilor 
spațiale ; urmează a fi 
instalat pe un satelit 
artificial al  Pămintu- 
lui pentru realizarea de 
fotografii nocturne 


Laser cu gaze, avind 
o dublă aplicaţie: în 
biochimie şi în indus- 


au căutat posibilitatea de a stimula şi 
intensifica razele de lumină emise de un 
corp luminos oarecare deoarece se știa 
din studiile teoretice și ecuațiile formula- 


te de Planck, Einstein şi Fabrikant 
(U.R.S.S.) că fotonii pot fi aliniați și expe- 
diați cu mare putere afară din sursa de 
lumină, așa cum se proceda în laboratoa- 
re cu fasciculele de electroni. 

În același timp, în intervalul 1952—1958, 
în Institutul „Joffe” din Leningrad, la Uni- 
versitatea Colorado, precum şi in labo- 
ratoarele particulare ale uzinei de tele- 
comunicații „Bell“, au început experien- 
tele pentru stimularea emisiunilor lumi- 
noase. Se știa că un mediu foarte bun 
pentru transportul fotonilor este rubinul 
artificial. Piatra rubinie — relativ prețioa- 
să — este o varietate de cristal de alu 
mină în structura căruia se află nenumă- 
roti atomi de crom. Aceștia îi dau culoa- 
rea roșie. Sau, mai bine spus, atomii de 
crom rețin fotonii de diferite „lungimi de 
undă“ - pe care-i absoarbe din lumina 
solară şi eliberează numai fotonii cu lun- 
gimea de undă care, impresionind retina, 
dau senzația numită culoarea de roșu. A- 
tenția fizicienilor se îndrepta spre rubin 
din cauză că acest cristal emite o lumină 
„vie“, adică limpede și saturată, bogată 
în cuante de fotoni cu aceeași lungime 
de undă. 

Cercetătorii au confecţionat un bastonaș 
de rubin artificial, de formă cilindrică, 
lung de 10 centimetri și avind diametrul 
de 5 milimetri. După ce s-au asigurat de 
puritatea chimică a rubinului şi de exac- 
titatea decupajului, fizicienii au lipit la un 
capăt al cilindrului o foiţă de argint bine 
lustruit (deci o „suprafață de oglindire“), 
iar la capătul opus o foiţă de argint cu 
o mică spărtură în centrul suprafeţei sale 
(deci o „fantă de ieșire“). Rubinul astiel 
pregătit a fost inföşurat într-un tub elec- 
tric umplut cu xenon (un gaz prezent în 
foarte mici cantități în atmosferă), a că- 
rui calitate este că, la trecerea curentu- 
lui electric, provoacă fulgere de lumină 
— procedeu cunoscut de la ,,blitz”-urile 
fotoreporterilor. 

İn clipa in care se aprinde lampa de 
xenon, peste cilindrul de rubin se revarsă 
cascade de fotoni care stirnesc o formi- 
dobilă agitaţie în structura lui atomică. 
Cuantele de fotoni se reped în toate di- 
rectiile — cu viteza luminii! — şi la un 
moment dat, pe care Basov îl numește 
„momentul de criză“, un număr oarecare 
de fotoni emiși de atomii de crom, stimu- 
lati de lumina „blitz“-ului, ciocnindu-se 
succesiv de oglinzile de argint, capătă o 


trie 


direcție paralelă cu axul bastonașului, an 
trenează în mişcarea lor tot mai multe 
cuante care vibrează pe aceeași lungime 
de undă şi tişnesc afară din rubin cu 
maximă intensitate, prin deschiderea lă- 
sată în oglinda de ieşire. 

Observatorul vede un fulger roșu, rec- 
tilin, subţire ca acul a cărui extremă in- 
tensitate o intuiesc simţurile noastre direct, 
fără să mai fie nevoie de alte măsură- 
tori. Această rază de lumină puternică, 
monocromă, coerentă și rectilinie, creeată 
de geniul oamenilor, este laserul clasic. 
Pentru el, Basov, Prohorov şi Townes au 
obţinut premiul Nobel în 1964. 

Rareori s-a înregistrat în presa ştiihnfi- 
fică și chiar în presa de informaţie curentă 
© mai puternică emulotie decit in cazul 
laserului. Domeniul radiaţiei optice, destui 
de neglijat pină prin 1960, a devenit o- 
biectul celui mai activ interes din partea 
autorităţilor şi a întreprinderilor industria- 
le. İn 1960 studiul laserului, limitat la 
raza emisă de  bastonașul de rubin, a 
costat vreo două milioane de dolari. Cinci 
ani mai tirziu, investițiile publice și par- 
ticulare pentru „lumina monocromă şi 
coerentă“ atingeau o sută milioane de 
dolari, pentru a irumpe vertiginos în 1970 
la bugete mai mari de un miliard de do- 
lari — acestea fiind numai cifrele publi- 
cabile, nu şi cele confidentiale. 

Interesul pentru laser era explicabil deşi 
nu tot ce se spunea despre el corespun- 
dea adevărului. Așa, de pildă, o publi- 
catie tehnică americană nu a ezitat să a- 
firme că laserul ar fi mult căutata „rază 
a morţii”, pentru descoperirea căreia 
Mussolini umbla pe la cabinetele de as- 
trologie și magie neagră. Varianta aceasta 
macabră nu are nimic de-a face cu inte- 
lesul pe care savanții l-au dat laserului. 
Interpretările exagerate au pornit de la 
faptul că raza de lumină coerentă este 
incomparabil mai puternică decit razele 
de lumină solară, chiar dacă le conside- 
răm pe acestea din urmă în starea lor 
pură, nealterată de atmosfera terestră. 
S-a calculat că raza emisă de un laser 
cu rubin și focalizată, ajunge, timp de 
o nanosecundă, la o luminozitate de 
70 000 de ori mai intensă decit suprafaţa 
Soarelui. Dacă trecem roza de lumină 
coerentă printr-o lentilă — aşa cum fac 
multi copii cu razele solare — atunci în 
punctul focal, pentru una și aceeași len- 
țilă, intensitatea laserului este de o sută 
de milioane de ori mai puternică decit a 
razelor de lumină naturală. 

Consecințele fizice sînt și ele uluitoare. 
Laserul dezvoltă în focare temperaturi de 


50 de milioane de grade Kelvin (practic 
egale cu gradele Celsius). La începuturile 
lui, modestul laser cu bastonaş de rubin 
era departe de a aspira la performanțe 
atit de mari dar, din 1960 pină azi, dru- 
mul ascendent parcurs de acest „dresaj ol 
luminii“ este de-a dreptul fantastic. Feno- 
menul de stimulare a trecerii unui sistem 
cuantic de la un nivel energetic inferior 
la unul superior, trecere însoțită de emi- 
terea unui număr imens de fotoni cu ace- 
eași lungime de undă și cu aceeași direc- 
ţie de mişcare, a putut fi constatat şi în 
alte substanțe decit în cristalul de rubin. 
Numeroase gaze, unele nobile, altele ba- 
nale — pînă şi bioxidul de carbon din 
care se făceau mai mult sifoane — au 
devenit surse de raze laser, mult mai in- 
teresante, din punct de vedere științific şi 
practic, decit laserul de rubin. Actualele 
raze coerente şi monocromatice nu mai 
sînt neapărat de tonalitate roșie ; ele pot 
apărea in violet sau în nuanţe verzui. Une- 
le nu mai sint de loc vizibile, realizind 
un fenomen care ar putea fi numit „lu- 
mina neagră“. S-a obţinut în laboratoare 
şi raze de lumină „geamănă”, bicoloră, 
ale cărei efecte optice sînt fascinante. 

În ce privește capacitatea de lucru a 
unui laser din cele mai recente generații, 
aceasta a atins valoarea de 10 la pulereo 
13 waţi pe centimetrul pătrat in momen- 
tul de virf al fiecărui impuls, ceea ce in- 
seamnă că, in imediata vecinătate a fo- 
carului, se obţine un cimp electric cu 
intensitatea de zece miliarde de volii pe 
centimetrul pătrat. Constructorii de lasere 
din surse gazoase speră să ajungă (unii 
afirmă că au și ajuns) la temperaturi de 
o sută de milioane de grade Kelvin, cu 
care se poate interveni în producerea plas- 
mei (a patra şi cea mai intensă stare fi- 
zică a materiei), precum și în producerea 
reacţiilor termo-nucleare dirijate. 

Acum zece ani, laserul era produs nu- 
mai pe o fişie foarte îngustă din spectrul 
solar, corespunzătoare luminii roșii şi a- 
vind lungimea de undă de 0,6943 microni 
(un micron = a mia parte dintr-un mili- 
metru). Azi raza coerentă produsă de 
gazul numit neodymium are lungimea de 
undă 1,06 microni şi iese din domeniul 
vizibilitötii. În același timp, datorită unor 
noi sisteme de focalizare, de reflectare, 
de superstimulare, s-a ajuns la emisiuni 
de raze laser dirijate, a căror energie la 
punctul de impact poate fi, cel puţin în- 
tr-o miliardime de secundă, egală cu forța 
pe care ar produce-o simultan cinci sute 
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de uzine electrice de capacitatea Bica- 
zului. 

Bineinieles că această forță prometei- 
că nu operează decit pe suprafeţe mici 
şi, după cum am văzut, în intervale de 
timp imperceptibile pentru simţurile noas- 
tre. Impulsurile se pot însă repeta pînă la 
o anumită limită. așa încit efectul lor a- 
supra obiectului sau țintei spre care este 
îndreptată raza coerentă să devină foarte 
profund. De această putere a laserului au 
început să beneficieze numeroase sectoa- 
re de producție industrială pentru prelu- 
crarea metalelor. Laserul clasic era apt 
să perforeze de la mică distanţă un dia- 
mant după vreo citeva impulsuri (făcea 
o gaură cu diametrul de o cincime de 
milimetru). Un „sistem laser de înaltă pu- 
tere“, cum se construiește astăzi in uzi- 
nele specializate, poate perfora, după un 
număr nu prea mare de impulsuri, orice 
placă protectoare de metal, provocind la 
locul impactului temperaturi atit de inol- 
te incit substanța solidă trece direct in 
starea de vapori, se volatilizează, lăsînd 


maţie (neglijabilă) de citeva zeci de 
metri. , : f 
Toate aceste performanțe, extraordinare 
in ele inşile, au vreo valoare practică ? 
Pot ele să contribuie cu ceva la ridicarea 
standardului de viață al omului ? İn pri- 
“mii doi-trei ani, după ce laserul a ieşit 
din laboratoare, speranțele puse în el au 
fost extrem de mari. Raza cea nouă pă- 
rea aproape un panaceu universal pentru 
tot ce nu se realizase pină atunci în teh- 
nologie. Putea perfora ușor, de aproape 
şi de la distanţe mijlocii, putea să declan- 
șeze temperaturi atit de mari încit să per- 
mită sudura unor materiale care . pină 
atunci refuzau să se lipească, putea con- 
tribui la perfecţionarea și accelerarea mai 
multor categorii de măsurători. În lumea 
tehnicienilor, laserul a stimulat speranțe 
de multe ori extravagante, dar a și deschis 
perspective foarte largi, a căror investi- 
gaţie este departe de a se încheia. 
Unele publicaţii, mai puţin specializate 
în chestiunile tehnice dar avind în schimb 
multiple preocupări politice, (de exemplu 
revista „U.S. News and World Report“) 


Fascicul de lumină laser folosit in chirurgia ochiului pentru sudur a unei retine dezlipite 


locul atacat de laser neted și curat, fără 
urmele distrugerii. 

Una dintre cele mai importante calităţi 
ale laserului este că emisiunea de lumi- 
nö astfel obţinută işi păstrează direcția şi 
coerenţa pînă la distanțe foarte mari. 
Pentru a se ilustra această coerență, se 
face comparaţie între emisiunea de lu- 
mină a unui reflector electric de foarte 
mare putere și un laser de forță mijlocie. 
La distanța de 400 de kilometri de la lo- 
cul emisiunii, conul format de razele de 
lumină pornite din reflector are diametrul 
de 80 de kilometri, pe cînd conul laseru- 
lui are diametrul de numai 30 de metri! 
Dacă aceleași emisiuni de lumină or porni 
de pe Pămint spre Lună (circa 385 000 ki- 
lometri), diametrul conului de lumină di- 
fuzată de reflectorul electric ar fi de 
ordinul a vreo 40 de mii de kilometri (de 
vreo 12 ori mai mare decit diametrul Lu- 
nii), în timp ce conul de dispersiune o 
laserului ar fi de numai 16 kilometri dia- 
metru. Această capacitate a laserului de 
a-și pastra in mare măsură direcția şi 
coerenţa radiației explică experiențele 
încercate și reușite cu instalaţiile emiță- 
toare-reflectoare de laser între Pâmint şi 
Lună. Neconcludento primelor incercări nu 
s-a datorat laserului propriu-zis, ci apro- 
ximaţiei prea mari cu core au fost comu- 
nicate coordonatele selenare ale locului 
unde fuseseră așezate oglinzile reflectoare. 
Actualmente, impulsurile laser expediate 
spre Lună şi oglindirile primite inapoi pe 
Pömint permit măsurarea distanţei dintre 
cele două corpuri cerești cu o aproxi- 
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arătau de curind că laserul a devenit 
una din preocupările majore în tehnologia 
armamentelor moderne. „Raza de lumină“ 
menită să aducă vag aminte de „raza 
morţii“ din romanele știinţifico-fantastice. 
este evocată acum ca unul din cele mai 
interesante mijloace de a nimici de la 
distanță unităţile blindate, de a provoca 
incendii și explozii ale unor depozite as- 
cunse vederii, de a intercepta și distruge, 
la depărtări convenabile, rachetele purtă- 
toare de bombe atomice sau nuclea;e in 
cazul că acestea s-ar afla în zbor spre 
vreo direcție oarecare. 

Discreţia ce înconjoară in mod obișnuit 
aceste experienţe și realizări le scoate din 
domeniul științei și tehnicii accesibile. Se 
ştie totuși că în războiul de agresiune din 
Indochina, unităţile armate americane și 
saigoneze au început de prin a doua ju- 
mătate a anului 1970 să practice așa-zi- 
sul „război electronic“, dus cu arme a că- 
ror precizie este mai mare decit a celor 
„clasice“ și au deci forța de distrugere 
corespunzătoare. Printre aceste arme elec- 
tronice a fost enumerat — din greşeală 
sau nu — și un dispozitiv laser cu aju- 
torul căruia bombardamentul din avioane 
ciştigü foarte mult în precizie, distanțele 
de la aparatul aflat în zbor şi obiectivele 
urmărite fiind calculate cu o  diabolică 
exactitate. Știrile transmise de corespon- 
dentii de război și de agenţiile de presă 
arată însă că dispozitivele acestea nu 
fac nici o deosebire între obiectivele mi- 
litare şi cele civile, bombardamentele din 
peninsula indochineză fiind cu atit mai 
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ucigătoare cu cit sint mai bine orientate 
de nişte emisiuni de raze coerente, care 
n-au în sine nici o vină. 

Cu mult mai multă atenţie se cuvine să 
fie urmărite experienţele fecunde ce se 
efectuează în laboratoarele şi uzinele ci- 
vile. În lumina rezultatelor obținute pină 
acum, laserul a devenit un minunat instru- 
ment de lucru în citeva domenii de in- 
contestabilă utilitate. Raza monocromatică, 
coerentă și fierbinte, își face loc repede 
în sălile de chirurgie, datorită faptului 
că laserul, cu condiţia de a fi bine mi- 
nuit, taie cu cea mai înaltă precizie obţi- 
nută pînă acum de vreo tehnică adecvată. 
Tăietura laserului rămîne, așa cum spu- 
neam, curată. Singele se volatilizează in- 
stantaneu, vasele sanguine sint lipite în 
aceeași mică fracțiune de secundă, fesu- 
turile învecinate, neatinse și nealterate de 
vreo intervenţie brutală, işi pot relua ime- 
diat sau își pot continua funcţiile fiziolo- 
gice. Succese importante au fost obţinute 
cu subtirile raze coerente în chirurgia o- 
chiului, unde sudura retinei dezlipite — 
accident relativ frecvent și foarte grav — 
se poate face în condiţii nesperat de bu- 
ne. Se așteaptă rezultate deopotrivă de 
fructuoase şi în domeniul chirurgiei cre- 
ierului. 

Constructorii de drumuri, de căi ferate, 
de tuneluri, de conducte subterane sint 
ajutaţi cu mult folos în munca lor de la- 
serul care le indică fără șovăire linia 
dreaptă și le măsoară distanțele pină la 
cele mai mărunte fracțiuni de milimetru. 
Razele coerente ajută la intocmirea pla- 
nurilor cadastrale, a hărților, la punerea 
la punct a aparatelor de fotografiat și de 
filmat la distanță, îndeosebi din avioane. 
Tot în domeniul fotografiei, laserul, in a- 
numite condiţii care pentru moment sint 
realizabile numai în laboratoare, poate 
reuși mult rivnita fotografiere tridimensio- 
nală, în relief, numită de specialiști „ho- 
lografie”. 

S-ar putea să pară mai puţin impor- 
tant faptul că o mică instalaţie laser (a- 
cum s-a ajuns la miniaturizare graţie la- 
serului cu semiconductori) ajută fabricile 
de confecţii să desființeze foarfecele şi 
fierăstraiele verticale la decupajul stofe- 
lor și al pinzelor. Laserul taie și simultan 
sudează fibrele, livrind bucăţile gata finite 
mașinilor automate de cusut. A început 
folosirea laserului și în diverse acţiuni pen- 
tru combaterea poluării apelor şi aerului. 
Se pregătește introducerea lui în anumite 
lucrări tehnice din agricultură, dar nădej- 
dile cele mai mari sint puse în miraculoa- 
sa rază coerentă de către constructorii 
rețelelor de telecomunicaţii. Se afirmă că 
faimosul radar işi vede sfirşitul din ce în 
ce mai aproape, laserul fiind mai co- 
mod, mai ieftin. mai precis. Laserul a fost 
incercat în televiziune și a dovedit — în 
laboratoare — că poate transmite pe o 
singură rază emisiunile mai multor cana- 
le deodată. Este experimentat și în tele- 
fonie. Toate laboratoarele de comunicații 
cosmice își îndreaptă cercetările spre ra- 
za de lumină coerentă, care de altfel și-a 
și dovedit calităţile cu prilejul ultimelor 
zboruri spre Lună. În fine, depășind pină 
şi computerele, laserul a început să se au- 
toprolifereze. Instalaţiile cele mai recente 
au posibilitatea — înainte de a sucomba 
epuizate — să transmită ultimul lor „blitz“ 
de energie altor lasere încă pure, nesoli- 
citate și a le pune imediat în funcţiune. 
Prin această neașteptată virtute, laserele 
işi revendică dreptul de a fi instrumen- 
tele inanimate cele mai apropiate de via- 
tö. lată, între altele, de ce ar fi ingro- 
zitor şi nedrept ca ele să devină oarbe 
unelte de ucidere în masă. 
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SFÎRŞITUL 


UNUI 
„ORAŞ 
PLUTITOR“ 


De obicei navele au un sfirşit ob- 
scur şi trist. Cele care scapă de nau- 
tragii, o dată ieşite la pensie, ruginesc 
anonime — monștri inutili de metal— 
pînă cind sînt vindute la fier vechi 
sau pină cînd un oarecare armator le 
transformă în cimitire plutitoare care 
eșuează în împrejurări suspecte sau se 
scufundă discret în apele liniștite ale 
oceanului. Şi dacă este adevărat că, 
aşa cum cred marinarii, navele au un 
suflet al lor — cele cîteva pensionare 
care ruginesc in portul Hong Kong 
vor fi meditat, cu tristeţe probabil, la 
soarta şi sfirşitul dramatic al aceleia 
care acum 30 de ani era fala marinei 
britanice. 


Fostul transatlantice de linie ..Queen 
Elisabeth“ a eşuat în largul portului 
Hong Kong la 24 de ore după ce pe 
bordul său a izbucnit un incendiu gi- 
gantic. Mistuit de flăcări înalte de 
peste 30 de metri, sfirtecat de trei pu- 
ternice explozii, mastodontul de 83 000 
de tone, transformat într-o epavă de 
metal contorsionat, s-a răsucit greoi 
şi s-a culcat pe tribord. Flăcările au 
continuat să muşte cu furie părțile 
rămase deasupra apei. 

Queen Elisabeth, construit în anii 
1938—1939 la șantierele Clyde din Glas- 
gow pentru Compania de navigație 
Cunard, era, la acea vreme, cu cele 
1031 picioare lungime şi 128 lăţime 
(344 și respectiv 42 metri) şi cu viteza 
de croazieră de 28 de noduri, cel mai 
mare şi mai modern transatlantic din 
lume. Izbucnirea celui de al doilea 
război mondial a împiedicat voiajul 
său inaugural : neinarmat,  nefinisat, 
fără probele la apă, a fost folosit de 
către aliaţi ca vas pentru transportul 
trupelor. Şi-a făcut eroic datoria trans- 
portind în tot cursul războiului peste 
800 000 de soldaţi. Deși Hitler oferise 
un premiu de 200000 de dolari echi- 
pajelor de submarine şi „Crucea de 
fier“ celui care va reuşi să-l scufun- 
de. În 1945 acostează pentru prima oa- 
ră în portul! său de bază, Southamp- 
ton, după ce parcursese 800 000 de ki- 
lometri pe toate oceanele lumii şi işi 
reia adevărata menire. 

Dar dacă în 1950 mai era încă cei 


mai mare și mai modern transatlantic, 


“transportind între Southampton şi 
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„Queen Elisabeth” 


New York cite 223 de pasageri şi 
1200 de oameni de echipaj la fiecare 
cursă, în jurul anilor '60 ajunge să 
traverseze oceanul pe jumătate gol, 
Concurența companiilor aeriene se fă- 
cea tot mai mult simțită şi, pentru a 
le rezista, alte pacheboturi, şi mai mo- 
derne, mai rapide, brăzdează oceane- 
le. Ultima sa călătorie, în 1968, la New 
York, încheie o mediocră carieră fi- 
nanciară, deschizind seria eşecurilor. 
Este cumpărat de un grup de oameni 
de afaceri americani în scopul de a fi 
transformat într-un hotel-restaurant 
plutitor în largul coastelor Floridei, 
dar in 1970 societatea „Queen Limi- 
ted“ înfiinţată în vederea acestui fapt 
dă faliment, avind un pasiv de pesie 
10 milioane de dolari. Scoasă la lici- 
tafie, nava este cumpărată cu 3,2 mi- 
lioane de dolari de armaförul C. Y. 
Tung din Hong Kong, al doilea sau al 
treilea armator din lume după Onassis 
(luind în considerare deplasamentul 
flotei). 

Intenţia lui Tung era de a amenaja 
pe navă o „universitate plutitoare“ 
pentru Colegiul Chapman din Orange — 
California. După o lungă şi lentă că- 
lătorie, „Seawise University”, cum fu- 
sese rebotezată nava, ajunge la Hong 
Kong unde, pentru transformarea și 
restaurarea ei, se cheltuiesc alte 6 mi- 
lioane de dolari. Cu 16 zile înainte de 
data cînd ex-,.Queen Elisabeth“ trebuia 
să ridice ancora pentru a pleca spre 
Japonia în vederea unor ultime repa- 
raţii pe uscat, un elicopter a dat alar- 
ma : şuvife de fum se inülftau deasu- 
pra punţii superioare. Cu o repeziciu- 
ne neobişnuită, limbile de flăcări 
au cuprins cinci din cele unsprezece 
punți. Din cei 200 de lucrători care au 
încercat să se salveze, aruncindu-se în 
apă, 14 au fost răniţi, doi aflindu-se 
în stare gravă. În scurt timp un mare 
număr de vase — vedete ale poliţiei 
maritime, jonci, șlepuri, şampanuzri. 
remorchere, nave pompier ale marinei 
britanice — roiau în jurul vasului anco- 
rat la cinci mile de țărm şi se stră- 
duiau împreună cu elicopterele şi a- 
vioanele din Royal Air Force să stingă 
incendiul. În momentul in care focul 
a cuprins şi celelalte şase punți, pom- 
pierii care luptau pe navă au primit 
ordin s-o abandoneze. După exploziile 
care au urmat şi care s-au auzit pină 
în centrul comercial al orașului, un 
funcţionar superior din căpitănia por- 


in flăcări : accident sau sabotaj ? 


tului a declarat: „Nu va mai naviga 
niciodată. De acum, singurul lucru pe 
care il mai putem face este să lăsăm 
focul să se stingă de la sine“. Mai a- 
les că în rivna lor de a stinge supra- 
structura, pompierii umpluseră coca 
vasului cu o mare cantitate de apă și 
aceasta primise o înclinaţie periculoa- 
să. A doua zi dimineaţă, devorat de 
flăcările nedomolite, învăluit de uri- 
aşe trimbe de fum. „Queen Elisabeth“ 
s-a răsturnat pe o parte, în apa puţin 
adincă, uriaş monstru marin abando- 
nat de valuri la țărm. 

Directorul Departamentului marinei 
din Hong Kong a ordonat deschiderea 
unei anchete asupra incendiului de pe 
urma căruia se va încasa, probabil, cea 
mai mare despăgubire din istoria na- 
vigaţiei : 
jumătate de societatea Lloyd, iar ju- 
mătate de alte societăţi de asigurare. 

Primele rezultate ale anchetei arată 
că focul a izbucnit între puntile A şi B 
cu cel puţin o oră înainte ca munci- 
torii care lucrau pe puntea de- dede- 
subt să-și dea seama. Unul din mar- 
torii oculari, un steward, declară că a 
fost convins de gravitatea situaţiei 
de-abia în momentul în care l-a văzut 
pe căpitan pregătindu-se să părăseas- 
că nava împreună cu documentele. 
După unele informaţii se pare că au 
existat trei sau patru focare de in- 
cendiu. 

Rapiditatea cu care s-a extins in- 
cendiul a surprins pe toată lumea. 
mai ales dacă se ia în considerație 
faptul că vasul dispunea de şapte clo- 
soane pentru localizarea incendiilor şi 
fiecare cabină dispunea de un extinc- 
tor automat. La Londra, ultimul co- 
mandat  Eritanice al pachebolului, co- 
mandorul “de marină Geoffrey Marr, a 
declarat : „Focul nu se putea rüspindi 
atit de repede decit doar dacü ar fi 
izbucnit în două sau trei locuri simul- 
tan. Nu cred că incendiul este un ac- 
cident. Este un sabotaj“. Ancheta este 
în curs. 


Vapoarele au un fel de viaţă al lor. 
Apoi. mor. Mor obscur sau mor dra- 
matic, părăsind o lume in care une- 
ori moartea rentează. Dar cel mai a- 
desea sfirşitul lor e trist. 
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8 milioane de dolari plătiţi - 
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ŞI SITUAȚIA 
POLITICĂ 


Interviu cu Luigi Longo 


Răspunzind la o întrebare privind e- 
volutia situaţiei politice după alegerile 
prezidenţiale şi modul in care se destă- 
şoaraü criza in sînul actualei coaliţii gu- 
vernamentale, Luigi Longo a spus : „De 
multă vreme există o criză politică 
profundă şi o confuzie profundă și gra- 
vă în conducerea treburilor publice. A- 
legerile prezidenţiale au accentuat, la 
rindul lor, neintelegerile existente în- 
tre partidele care alcătuiesc centrul- 
stînga, punind tot mai mult în lumină 
divergenţele profunde de orientări şi 
de scopuri. De aceea, noi înşine am vor- 
bit, într-un raport prezentat de tovară- 
şul Berlinguer, despre necesitatea unei 
verificări radicale a întregii orientări 
economice, politice şi sociale. Dar ceea 
ce este deosebi. de criticabil este ge- 
nul de discuţie ce se desfășoară. Întrea- 
ga dezbatere, dacă se poate spune așa, 
între unele partide se desfăşoară asu- 
pra procedurii, asupra timpului, a mo- 
dului, a formelor dea înfrunta criza 
care există. Lipseşte pînă acum o ana- 
liză serioasă din partea unor partide, a 
cauzelor profunde ale crizei. 

De fapt. asupra. conţinutului şi asu- 
pra problemelor reale ale țării se ma- 
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nifestü o tăcere şi o nehotarire aproape 
totale... Ceea ce este mai grav este tă- 
cerea demoeratiei creştine, care nu a 
reunit încă directiunea sa şi care nu 
s-a pronunţat asupra nici unui lucru : 
ceea ce este, intr-adevar, grav pentru 
un partid care deţine majoritatea rela- 
tivă şi care teoretizează rolul său de 
partid-călăuză al guvernului, aproape, 
ca pe o investitură eternă şi de ne- 
schimbat... Diferită mi se pare poziţia 
P.S.I. care cel puţin a enumerat unele 
probleme, realmente printre cele mai 
presante“. 

„O mare forță de stînga. consecvent 
democratică şi consecvent socialistă — 
a declarat in continuare Luigi Longo —. 
s-a dezvoltat în Italia. Ea se inspiră 


a 
din tradiţiile la care, astăzi, se refera 
din nou P.S... la care se referă 
P.S.L.U.P., la care noi, comuniștii, cu 
trăsăturile noastre specifice, ne referim. 
Faptul că forţele democratice interme- 
diare, între care P-.S.D.L, nu au luat 
act de această realitate şi căreia, chiar 
de mai mulţi ani şi încă azi i se opun 
— favorizind o luptă frontală îm- 
potriva noastră — le-a condam- 
nat- şi le condamnă la paralizie, 
a un rol de participare subal- 
ternü la puterea democrat-creştinilor 
şi, în definitiv, la un rol de acoperire 
a hegemoniei conservatoare a Partidu- 
luj democrat-creştin. Aceste forte inter- 
mediare — in loc să se simtă protago- 
niste ale necesităţii unei intilniri, cu a- 
devărat istorice, între masele comunis- 
te, socialiste, laice, catolice în îndepli- 
nirea sarcinii, trasată de Rezistență şi 
de Constituţie, a unei transformări 
profunde a Italiei — au preferat să se 
transforme în sprijin al unei puteri 
care, fiind ostilă marilor forte prole- 
tare şi populare, nu putea să nu fie pu- 
terea marilor concentrări financiare şi 
a imperialismului străin“. 

Referindu-se la poziţia P.C.L, față de 
actualele probleme ale Italiei, secreta- 
rul general al P.C.I. a spus: „Noi sîn- 
tem forța politică italiană care in o- 
rice moment al istoriei ţării noastre, a 
ştiut să-și demonstreze capacitatea de 
a lega interesele marilor mase opri- 
mate şi exploatate de necesităţile gens- 
rale ale naţiunii și, în primul rind, de 
cerinţele de libertate, democraţie, auto- 
nomie deplină a ţării noastre“. 

Luigi Longo a subliniat în continuare 
că, fiind în opoziție, chiar dacă au fost 
persecutați şi li s-au aplicat diserimi- 
nări de toate telurile, comuniștii au de- 
venit o mare forţă și acţionează pentru 
a dobindi o pondere şi mai mare „Dar 
noi sintem forţă de guvern prin politi- 
ca noastră, care nu se limitează la cri- 
ticarea erorilor altora, ci avansează 
continuu propuneri şi reuşeşte, citeo- 
dată, să impună soluţii pozitive. Noi re- 
prezentăm interesele unei mari parti a 
muncitorilor. Tocmai pentru toate a- 
cestea, dreptul nostru de a par- 
ticipa la conducerea ţării nu poate 
fi negat. Multe din absurdităţile situa- 
tiei italiene izvorăsc încă din faptul că 
se stabilește un fel de prejudecată şi 
de barieră dăunătoare, potrivit căreia 
sînt unii care se pot afla la guvern, iar 
alții nu İn Italia, în virtutea Constitu- 
tiei noasire. singurii care nu au drep- 
tul să se afle la guvern — şi nici mü- 
car să se constituie in partid sint 
fasciștii. Orice discriminare la stinga 
este un mod de a împiedica evoluţia 
situaţiei polilice. Evident, noi nu sin- 
tem dispusi la nici o participare subal- 
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ternă la  suverne ce au orientări pe 
care nu le impörtaşim. 

Noi afirmăm ca este împotriva nu a 
intereselor noastre, ci a intereselor 
stingii, a muncitorilor, a ţării sü se ri- 
dice asemenea bariere, care aduc pre- 
judicii unei forte atît de autentic mun- 
citorești, democratice şi socialiste, ca a 
noastră. Noi reprezentăm o. componen- 
tă esenţială a istoriei mişcării populare 
italiene și a istoriei naţionale italiene... 
Faţă de actuala situaţie a țării şi faţă 
de perspectivele sale nu există ieşire 
progresistă şi democratică fără un ra- 
port serios cu ceea ce noi reprezentăm, 
fără examinarea — respectindu-se ori- 
ginalitatea şi autonomia fiecărei forte 
politice — unor posibile intilniri a- 
supra unor probleme concrete, de con- 
vergenţe posibile, fără examinarea unui 
program comun ce poate reprezenta o 
cale nouă pentru ca tara să iasă din 
marasm... Fiecare dintre căile încercate 
pînă acum au eșuat şi faptele o de- 
monstrează. O nouă cale trebuie con- 
struita“. 


CĂILE 
REGLEMENTĂRII 
PROBLEMEI 
VIETNAMEZE 


interviu cu Xuan Thuv 
șeful delegaţiei R. D. Vietnam 
la Conferinţa de la Paris 


— După părerea dv., din ce cau- 
zü a ordonat preşedintele Nixon re- 
luarea bombardamentelor masive 
asupra R.D. Vietnam ? 


— Cînd a venit la, Casa Albă, pre- 
şedintele Nixon a spus că preconizea- 


ză două căi pentru rezolvarea proble- 
mei vietnameze: calea „vietnamiză- 
rii“ şi calea negocierilor. Dar Nixon şi 
Laird, secretarul Departamentului de 
Stat, au subliniat in mai multe rîn- 
duri că acordă prioritate primei căi. 
Or, evenimentele actuale dovedesc că 
„Vietnamizarea” “nu înseamnă nimic 
altceva decit prelungirea şi extinde- 
rea războiului de agresiune al S.U.A., 
precum şi dorința de a menţine echi- 
pa-marionetă a lui Nguven Van Thieu. 

S.U.A. nu vor numai să perpetueze 
neocəlonialismul în Vietnamul de sud. 
Ele urmăresc de asemenea să se insta- 
leze în ţările vecine. În acest scop au 
extins războiul în Cambodgia şi l-au 
intensificat in Laos. Tot în acest scop 
au ameninţat neincetat R.D. Vietnam, 
contra căreia întreprind raiduri aeri- 
ene repetate, violind angajamentul pe 
care şi l-au luat in octombrie 1968 de 
a înceta total şi necondiţionat bombar- 


damentele și orice acte de război îm- 
potriva R.D. Vietnam. 

Totodată, trebuie să remarce faptul că 
politica de „vietnamizare“ a primit lo- 
vituri severe. Pină acum ca a înregis- 
trat doar eşecuri. Astfel, pe plan mili- 
tar, conform agenţiei de presă a Viet- 
namului de sud, din 1969 pînă la ju 
mătatea anului 1971, forțele de eli- 
berare și populaţia Vietnamului de sud 
au scos din luptă peste un milion de 
dușmani, dintre care 360 000 oameni ai 
forţelor S.U.A. şi ai celorlalte ţări din 
tabăra americană. 

İn prezent, Casa Albă se teme atît 
de prăbușirea planului ei de „vietna- 
mizare”, cît şi de o revoltă a populației 
Vietnamului de sud. În încercarea de 
a evita această situaţie, Administra- 
ţia americană a hotărît intensificarea 
„operaţiunilor de curăţire“ în Vietna- 
mul de sud şi reluarea raidurilor ae- 
riene masive in nord. 


— Seriozitatea acestor argumente 
infirmă motivarea şefului Penta- 
gonului, Melvin Laird, care susține 
că bombardamentele au fost hotă- 
vîte din cauză cü țara dv. ar fi 
„violat acordul tacit din 1968“, do- 
borind deasupra teritoriului său 
mai multe avioane ale S.U.A. care 
efectuau misiuni de recunoaştere. 


— Respingem categoric acest argu- 
ment prezentat în trecut de Nixon și 
reluat astăzi de Laird. El este lipsit de 
orice bază. Realitatea a fost cu tolul 
alta. Lupta populaţiei sud-vietnameze, 
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care s-a intensificat neincetat, rezisten- 
ta R. D. Vietnam in fata rüzboiului 
de distrugere american au făcut ca 
planurile S.U.A. sü eşueze. İn fața a- 
cestei situaţii, S.U.A. au trebuit să re- 
nunte la bombardamentele “lor şi să 
se aşeze la masa conferinței de la 
Paris Li au făcut aceasta fără ca noi 
să fi acceptat vreo condiție. De altfel 
încă de la 2 noiembrie 1968, guvernul 
R.D. Vietnam a publicat o declaraţie 
in care se arăta clar că guvernul 
S.U.A. a trebuit să hotărască înceta- 
rea completă și necondiționată a bom- 
bardamentelor aeriene, navale şi de 
artilerie şi a tuturor acţiunilor de răz- 
boi pe întreg teritoriul R.D. Vietnam. 
İn plus, în aceeași zi, în cursul unei 
conferințe de presă ţinute la Paris, 
eu însumi am precizat cu tărie cü gu- 
vernui american a acceptat necondi- 
tionat această măsură. Declaraţiile 
respective erau absolut clare şi expli- 
cite. Ele au fost amplu reproduse in 
presă şi difuzate la radio. Or, ele n-au 
fost dezmintite de conducătorii ameri- 
cani. Nici a doua zi, nici în zilele ur- 
mătoare. Numai de la preluarea func- 
tiei de către Nixon, partea americană 
ridică problema unui pretins „acord 
tacit“ care, repet, n-a existat niciodată 


— Chiar înainte de noile acte de 
agresiune, lucrările conferinței de la 
Paris băteau pasul pe loc. Aţi vrea 
să explicați cititorilor noştri cauza 
acestei situații ? 


— Am amintit că S.U.A. acordă pri- 
oritate planului de „.vietnamizare“. 
Chiar atunci cina vorbesc de negoci- 
əri, 0 fac tot din voinţa de a con- 
strînge populaţia sud-vietnamezü sü 
accepte neocolonialismul şi să menfi- 
nü in functie echipa lui Thieu ca in- 
strument al acestei politici. 

Reprezentanţii poporului vietnamez 
vor cu adevărat să negocieze pe baza 
respectării independenței şi libertății 
poporului vietnamez şi a respectării 
dreptului populaţiei sud-vietnameze la 
autodeterminare. Astfel, pentru a 
ajunge la o reglementare a problemei 
vietnameze este indispensabil ca 
S.U.A. să-şi retrasă rapid, total şi fără 
condiţii, forţele americane şi satelite 
din Vietnamul de sud, inclusiv consi- 
lierii şi personalul militar ; să-şi des- 
fiinţeze bazele militare : să pună ca- 
păt raidurilor aeriene şi navale în cele 
două zone; de nord și de sud, ale Viet- 
namului, să înceteze să să sprijine e- 
chipa marionetă a lui Nguyen Van 
Thieu — o creaţie americană — pen- 
tru a permite formarea la Saigon a 
unei administrații care să se pronunţe 
pentru pace. independenţă, neutralita- 
te şi democrație şi care să înceapă 
convorbiri serioase cu Guvernul Re- 
volutionar Provizoriu al Republicii 
Vietnamului de Sud. 

Acestea sint aspectele fundamentale 
conţinute în planul de pace în șapte 
puncte propus de Guvernul Revoluftio- 
nar Provizoriu al Republicii Vietnamu- 
lui de Sud la 1 iulie 1971, la conferinţa 
de la Paris. Dar trebuie să se con- 
state cü delegalul american, care ne 
reproşează deseori că nu propunem ni- 
mic nou, n-a dat nici pină acum un 
răspuns la acest plan deși au trecut 
şase luni de la prezentarea lui. İn 
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schimb el pune neincetat întrebări 
lipsite de temei pentru a împiedica lu- 
crările conferinţei. 


— Ce fel de întrebări? 


De exemplu, de luni de zile, la 
fiecare şedinţă, el ridică pretinsa pro- 
blemă a prizonierilor de război. Or, 
în mai multe rinduri, noi am subliniat 
că această problemă este o consecinţă 
directă a agresiunii şi că va fi rezolva- 
tă rapid după ce părțile se vor pune 
de acord asupra tuturor problemelor. 
În ce privește tratamentul militarilor 
americani capturați, noi ducem o po- 
litică umanitară şi de clemenţă. 

Ur. alt exemplu: S.U.A. au pus în- 
totdeauna întrebări în legătură cu mo- 
dalitütile încetării focului. Or, noi 
am arătat clar şi în această privinţă 
că încetarea focului se va produce în 
momentul în care părţile se vor pune 
de acord asupra tuturor problemelor. 

Tin să subliniez că delegaţia noastră 
dorește cu adevărat să ajungă la o 
reglementare pașnică. Noi am adop- 
tat întotdeauna o atitudine de bună- 
voință, o atitudine serioasă in negoci- 
eri. Dacă S.U.A. doresc realmente 
continuarea lucrărilor, sîntem gata 
să facem aceasta împreună cu ei, pe 
baza respectării drepturilor naţionale 
fundamentale ale poporului vietna- 
mez. 


LE MONDE 
diplomatique 


PARIS 


RELAȚII NOI 
ÎNTRE CELE DOUĂ 
AMERICI 


„REVENDICĂRI care în urmă cu 
cîțiva ani păreau de domeniul fanteziei 
par azi moderate“. Experienţa care are 
loc în prezent în Chile scoate in evi- 
dentü în mod aproape ironic justeţea 
acestor cuvinte, rostite de fostul pre- 
şedinte Eduardo Frei în ziua deschi- 
derii conferinţei de la Vina del Mar, 
în mai 1969. 
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De altfel, remarca se aplica la în- 
treaga Americă Latină. Reprezentanţii 
țărilor latino-americane, grupate in 
CECLA (Comisia specială de coor- 
donare pentru America Latină), se 
întruniseră la Vina del Mar cu scopul 
de a redacta pentru preşedintele Nixon 
un caiet de doleanţe menfionind toate 
nemulţumirile exprimate de atitea ori 
zadarnic în cursul celor zece ani pre- 
cedenti : scăderea preţurilor la mate- 
viile prime, nesiguranța debuşeelor, me- 
canismul prea riguros al creditelor, rata 
excesivă a dobinzii şi obstacolele puse 
intrării în Statele Unite a materiilor 
prime și produselor fabricate provenite 
din America Latină. 

Au trecut doi ani şi jumătate și 
membrii CECLA, intrunifi la Lima 
toamna aceasta, împreună cu delegaţi 
din Asia şi Africa, pentru a pregăti 
conferinţa cu privire la comerţul mon- 
dial urmînd să aibă loc la Santiago de 
Chile în aprilie viitor, au constatat per- 
sistenta nemulțumirilor formulate la 
Vina del Mar. Dificultățile cornerfului 
Jatino-american tind chiar sü se agra- 
veze din cauza suprataxei de 10 la sută 
care a lovit cîtva timp importurile în 
Statele Unite, apoi din cauza devalori- 
zării dolarului. 

Aceste măsuri ating cu atit mai du- 
reros America Latină cu cit ea are 
nevoie să-şi sporească foarte simţitor 
exporturile pentru a compensa emora- 
gia de devize provocată de achitarea 
dobinzilor la datoria externă, 2 dividen- 
delor, a primelor de asigurare şi de 
reasigurare. În 1969, de pildă, aceste 
plăţi s-au ridicat pentru ansamblul 
Americii Latine la 4 063 000 090 dolari, 
în timp ce soldul pozitiv al balanței co- 
merciale nu depășea 1 742 000 000 dolari, 
adică un deficit de 2 321 000 000 dolari, 
care nu a fost compensat decît prin in- 
trarea de capitaluri, la rîndul lor gene- 
ratoare de dividende şi de dobinzi. 

În prezența acestor realităţi, este lo- 
gic ca guverne foarte diverse din punct 
de vedere ideologic să adopte măsuri 
defensive aproape similare. Astfel, gu- 
vernul conservator al Columbiei, legat 
prin Pactul andin de junta revolufio- 
nară din Peru şi de guvernul marxist 
din Chile, adoptă o legisiatie reglemen- 
tind în mod foarte restrictiv investiţiile 
străine La rindul său, guvernul brazi- 
Jian, conservator şi  proamerican nu 
ezită să se ciocnească cu Statele Unite, 
extinzind la 200 mile limita apelor lui 
teritoriale. “İn Ecuador, unde această 
măsură este în vigoare de aproape un 
sfert de secol, bütrinul preşedinte Ve- 
lasco Ibarra, conservator de asemenea, 
ordonă oprirea vaselor californiene 
care pescuiesc în cadrul limitei de 200 
de mile. Şi, după confiscarea vasului de 
pescuit „Apollo“, cînd Washingtonul 
işi suspendă ajutorul militar pentru 
Ecuador, miniştrii afacerilor externe de 
pe continent, intrunifi la Washington in 
februarie trecut, condamnă implicit 
Statele Unite cu 22 voturi (toate 
ale Americii Latine) şi o abţinere (cea 
a Statelor Unite), reamintind articolul 
19 al Cartei O.S.A., care interzice orice 
formă de presiune, economică sau poli- 
tică, asupra statelor membre ale orga- 
nizaţiei. În ziua aceea, America Latină 
a regăsit temporar frumoasa unanimi- 
tate de la Vina dəl Mar. lar autorul 


miiracolului, preşedintele Velasco Ibarra, 
a făcut un pas mai departe la jumă- 
tatea lunii decembrie, primind pe aero- 
portul din  Guyaquil pe Fidel Castro 
care se înapoia în ţara sa după vizita 
în Chile. Revirimentul produs în con- 
ştiinţa maselor latino-americane este 
probabil foarte profund de vreme ce 
popularitatea unui preşedinte se mă- 
soară azi după îndrăzneala cu care el 
susține dialogul cu Washingtonul. 
Mexicul, care odinioară a dat exem- 
plul nafionalizürilor, manifestă o inde- 
pendentü diplomatică explicită, atestată 
în special prin refuzul de a rupe rela- 
tiile cu Cuba. Industrializarea țării, un 
procent de creştere economică excep- 
țional (7 la sută anual în medie in 
cursul ultimului deceniu) şi controlul 
statului asupra sectoarelor-cheje au 
permis economiei mexicane să scape 
în parte de cortrolul american. Vecină- 
tatea Statelor Unite apasă însă în mod 
inevitabil asupra acestei ţări. Schim- 


burile comerciale cu puternicul vecin 
din nord, în ușoară scădere (60 la sută 
în loc de 80 la sută din totalul comer- 
$ului mexican), rämîn hotărîtoare. 


Apărut inițial în Bolivia, în timpul regimu- 
lui Torres, acest desen a fost reprodus de 
publicaţii din diferite ţări latino-americane 


La cealaltă extremitate a lumii la- 
tino-americane, Argentina prezintă si- 
tuafia opusă : o politică în mod hotărit 
proamericană pînă recent, o legislaţie 
liberală deschizind tara investițiilor 
străine, dar o economie îndreptată de 
fapt spre Europa. Statele Unite, furni- 
zorul nr. 1, nu absorb în schimb decit 
8 la sută din exporturile argentiniene, 
în timp ce 53 la sută din exporturile 
țării sînt indreptate spre Piaţa comună 
şi Asociaţia Europeană a Liberului 
Schimb. De altfel, Buenos Aires a sem- 
nat recent un tratat preferențial cu 
C.E.E. Aceste condiţii asigură guvernu- 
lui de la Buenos Aires o libertate de 
acţiune de care generalul Lanusse a 
profitat pentru a pune recent in apli- 
care o politică de degajare (întrevederi 
repetate cu președinții republicilor 
Peru, Bolivia și Chile). 

Dimpotrivă, unele mici republici din 
America Centrală rămîn încă sub in- 
fluenta VVashingtonului. Delegații Re- 
publicii Panama, angajaţi de vara ire- 
cută într-o negociere cu Washingtonul, 
au menținut totuși cu o fermitate. re- 
marcabilă revendicările formulate de 
multe ori începînd din 1964 de către 
guvernele de la Ciudad de Panama : re- 
cunoașterea suveranităţii panameze a- 
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supra Canalului, participarea la admi- 
nistrarea Canalului şi alipirea treptată 
a „Zonei Canalului“ la teritoriul na- 
tional. K 

Mai spre sud, in Columbia şi in ce- 
lelalte ţări din Grupul andin (Ecuador, 
Peru, Bolivia, Chile), o voință de a 
apăra resursele naturaie explică măsu- 
rile adoptate în cursul ultimilor ani, în 
special naţionalizarea anumitor produse 
esenţiale (zăcămintele societăţii „Inter- 
national Petroleum Company“, în Peru; 
zücümintele petroiiere de la Santa 
Cruz de la Sierra în Bolivia ; minele 
de cupru, de cărbune și de fier din 
Chile). În același spirit, guvernele 
„Grupului andin“ au adoptat recent 2 
legislație cu privire la investiţiile 
străine, care impune un „plafon“ la 
plata dividendelor şi la repatrierea 
beneficiilor şi care obligă societățile 
străine să se transforme în societăţi na- 
tionale sau în societăți mixte, cedind 
majoritatea acţiunilor lor unor particu- 
lari sau unor societăţi din (ara-gazda. 

Preocuparea paralelă de a sustrage 
resursele piscicole ale Pacificului de 
sud metodelor distrugătoare ale pesca- 
rilor californieni explică stabilirea la 
200 mile a limitei apelor teritoriale, 
episoadele micului „război al tonului“ şi 
oprirea vaselor de pescuit americane. 

În aplicarea acestei politici, guvernul 
de Unitate populară din Chile a mers 
pe același drum cu regimul militar din 
Peru. Refuzul preşedintelui Allende de 
a plăti despăgubiri societăților produ- 
cătoare de cupru expropriate — „Ana- 
conda“, „Kennecott“ şi „Cerro Mining“ 
— provoacă în momentul de față în 
Statele Unite o violentă campanie în 
favoarea adoptării de sancţiuni împo- 
triva Republicii Chile. Totuşi, merită să 
reamintim că Peru a redus de aseme- 
nea în mod practic la zero despăgubi- 
rea acordată, în principiu, societății 
„International Petroleum Company“. 
Şi Washingtonul nu a îndrăznit 
să suspende „de jure“ ajutorul econo- 
mic acordat Republicii Peru, conside- 
rabil redus „de facto“. De aceea se 
poate considera că guvernul S.U.A. nu 
va renunța la această prudență şi nu 
va impune sancțiuni nici» împotriva 
Republicii Chile. 

De altfel, din cauza numărului mare 
de „opozanți“, este greu pentru Statele 
Unite să dea dovadă de severitate. În- 
tr-adevăr, un nou partener se alătură 
la acțiunea „Grupului andin“ : Vene- 
zuela se angajează la rîndul ei în mod 
ferm într-o politică de apărare a resur- 
selor naturale. După majorarea unila- 
teralü a prețului petrolului venezuelan 
şi după adoptarea legii obligînd socie- 
tățile petroliere să predea regiei de 
stat gazele naturale produse pe terito- 
riul concesionat lor, o nouă lege, denu- 
mită de „reversiune“, impune de pe 
acum societăților străine obligația de a 
veghea la conservarea şi întreținerea 
instalațiilor petroliere şi a materialului, 
care vor trebui remise fără despăgu- 
biri statului venezuelan în momentul 
expirării concesiilor în 1999. 

Înire cele două Americi sînt pe cale 
să se stabilească relații noi şi această 
evoluție are loc — ca şi toate evolu- 
tiile de acelaşi tip — în mijlocul apa- 
riției a diferite inițiative şi a ciocnirii 


intre interese opuse, 
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MOSCOVA 


RELATIILE 
SOVIETO - 
JAPONEZE 


CONDIŢIILE obiective în care trăieş- 
te daponia contemporană duc la ideea 
necesităţii ameliorării relaţiilor de bună 
vecinătate cu statul sovietic. Această 
tendință işi găsește sprijin în dorința 
sinceră a poporului sovietic de a trăi 
în pace și prietenie cu Japonia. 

Una din manifestările cele mai impor- 
tante ale mutaţiilor survenite in con- 
cepţiile japonezilor o constituie dezvol- 
tarea neabătulă a legăturilor economice 
între cele două ţări. Creșterea constantă 
a volumului comerţului sovieto-japonez 
a devenit de multă vreme un fenomen 
tipic. Volumul comerţului a crescut 
chiar şi anul trecut, în pofida faptului 
că pentru economia japoneză anul 1971 
a fost unul din cel mai complicat din 
întreaga perioadă postbelică. În ţară s-a 
constatat o scădere a activităţii de afa- 
ceri şi consecinţele ei se resimt şi as- 
tăzi. Dificultatile au fost amplificate de 
„șocul dolarului” şi de seria de măsuri 
luate de S.U.A. împotriva mărfurilor 
japoneze. În septembrie 1971, ministrul 
comerţului exterior al U.R.S.S., N.S. Pa- 
tolicev, şi ministrul afacerilor externe 
al Japoniei, T. Fukuda, au semnat la 
Tokio un nou acord comercial pe cinci 
ani care prevede dublarea comerţului în 
1971—1975. 

După cum se ştie, în iulie 1968 s-a fă- 
cut un pas util în direcția extinderii co- 
merțului şi legăturilor economice sovie- 
to-japoneze : la Tokio a fost semnat 
acordul general cu privire la livrări de 
utilaj, mașini, materiale şi alte mărfuri 
japoneze în vederea dezvoltării indus- 
triei forestiere din Orientul Îndepărtat 
şi cu privire la livrări de material lem- 
nos sovietic către Japonia. Această nouă 
formă de schimb s-a dovedit a fi un 
instrument eficient de aprofundare a 
relaţiilor reciproce pe plan economic şi 
s-a încadrat trainic în practica comertu- 
lui sovieto-japonez. La finele anului 


1970 a fost semnat acordul general, care 
prevede construirea unui port in golfu: 
Vranghel, iar în decembrie 1971 un a- 


cord general, care prevede ca U.R.S.S. 
să livreze Japoniei şi alte materiale 
lemnoase, în timp ce Japonia va livra, 
la rîndul ei, U.R.S.S. utilaje, maşini şi 
materiale corespunzătoare. 

Cu greu ar putea fi estimate la ade- 
vărata lor valoare importanţa acestor 
măsuri. Eşalonate pe mai mulţi ani, ele 
creează o bază solidă pentru legături 
economice în viitor. lată ce a declarat 
in această ordine de idei S. Nagano, 
preşedintele: Camerei de comerţ şi in- 
dustrie din Japonia, important om de 
afaceri care se află în fruntea marii 
societăţi metalurgice ,,Sin-Nippon Sei- 
tetzu“: „În tara voastră există mărfuri 
de importanţă vitală pentru economia 
japoneză, iar noi, la rindul nostru, pu- 
tem -furniza ceea ce este necesar eco- 
nomiei naţionale sovietice“, 

Într-adevăr, există rezerve pentru 
dezvoltarea legăturilor economice între 
U.R.S.S. şi Japonia. U.R.S:S. a creat şi 
continuă să creeze in Orientul İndepör- 
tat importante obiective industriale pe 
baza bogatelor resurse naturale exis- 
tente acolo — petrol, gaze, minereu de 
fier, huilă, cupru. păduri etc. Fireşte, 
dezvoltarea acestei zone se realizează 
în măsura in care o reclamă interesele 
economiei naţionale a U.R.S.S. Dar, în 
interesul politicii de bună vecinătate, 
Uniunea Sovietică. în planurile ei de 
dezvoltare a Siberiei şi Orientului În- 
depărtat, este gata să ia în considerare 
și interesele economiei japoneze, fireşte, 
pe o bază reciproc avantajoasă.  Răs- 
punzind unor întrebări ale ziarului 
„Mainichi“, președintele Consiliului de 
Miniştri al U.R.S.S., A. N. Kosighin, a 
relevat încă în 1969 că „în condiţiile 
unui interes al Japoniei pentru extin- 
derea relaţiilor economice cu fara noas- 
tră, am putea accepta o oarecare acce- 
lerare în dezvoltarea acestei zone, ținînd 
seama de satisfacerea necesităţilor noas- 
tre interne precum şi de livrările de ex- 
port în Japonia“. 

În februarie 1972 urmează să aibă loc 
o nouă conferinfü economică, a cincea, 
sovieto-japoneză. La această conferință 
ar urma să înceapă discutarea unor pro- 
iecte de mare amploare cum ar fi li- 
vrarea, pe credit, către U.R.S.S. de ma- 
şini, utilaje şi materiale necesare con- 
struirii conductei de petrol Tiumen-Na- 
hodka şi pentru prospectarea zücümin- 
tului de cărbune cocsificabil din Ia- 
kutia de sud. precum şi livrarea către 
Japonia, pe un termen de lungă dura- 
tü, de ţiţei şi cărbune cocsificabil, 

Realizarea unor astfel de proiecte va 
necesita un timp îndelungat, multe e- 
forturi şi mijloace.  Proporţiile acestei 
operațiuni se anunţă atît de vaste, în- 
cît numai acordul cercurilor de afa- 
ceri din Japonia nu va fi suficient, iar 
rezultatul acestor tratative asupra pro- 
iectelor respective va depinde, in mare 
măsură, şi de participarea guvernului 
japonez. 

Dacă astăzi se poate afirma că între 
U.R.S.S. şi Japonia comerţul urmează 
o linie ascendentă, aceustă caracterizare 
poate fi extinsă cu nu mai puţin succes 
și asupra unor sfere atît de importante 
ə relaţiilor între cele două țări, cum ar 
fi schimburile culturale şi contactele 
tehnico-ştiintifice. Anu) trecut, Uniunea 
Sovietică a fost vizitată de 20000 de 
japonezi. Creşte necontenit cererea pen- 
tru excursiile turistice in U.R.S.S. İn 
rîndurile turiştilor se bucură de o mare 
popularitate linia regulatü de navigaţie 


` 


Nahodka-Yokohama. Într-un ritm rapid 
se dezvoltă comunicațiile aeriene între 
Moscova şi Tokio. S-a ajuns la un acord 
referitor la menținerea unor comunica- 
ţii aeriene regulate între Habarovsk şi 
Niigata. A devenit tradițional schimbul 
regulat de filme. Se bucură de un suc- 
ces invariabil în rîndurile publicului 
japonez spectacolele oferite de colecti- 
vele de creație sovietice şi de soliști. La 
rîndul lor, japonezii au trimis în 
U.R.S.S. nu puține colective talentate. 

Legăturile culturale între cele două 
țări sînt completate de extinderea con- 
tactelor şi colaborării pe plan tehnico- 
științific. Numărul diverselor delegații 
științifice schimbate între U.R.S.S. şi 
Japonia se ridică in prezent la citeva 
zeci pe an. 

Experienţa ultimilor ani duce la con- 
vingerea că relaţiile sovieto-japoneze au 
atins în prezent un asemenea nivel în- 
cît ambele ţări se află în faţa unor noi 
îmbunătăţiri cantitative şi calitative in 
legăturile ilor reciproce. lar singurul lu- 
cru care se cere pentru transformarea 
posibilităţilor în realitate constă în li- 
chidarea obstacolelor ce stau în calea 
normalizării depline, care ar putea des- 
chide calea spre o adevărată bună ve- 
cinătate. Acest lucru este cerut de si- 
tuatia obiectivă, acest lucru este dorit 
de popsarele ambelor ţări. 


|. BANDURA 


New Statesman 
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sii 
FINANŢAREA 
CAMPANIEI 
ELECTORALE 


DE CEL PUȚIN un deceniu, una dın 
slăbiciunile izbitoare aie sistemului e- 
lectoral american este costul lui şi mij- 
loacele prin care  candidaţiii fac față 
acestui cost. Hubert Humphrey a pier- 
dut în 1960 in faţa lui John F. Kennedy 
în mare măsură, deoarece el, fiul unui 
farmacist, nu a putut să aibă fondurile 
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STEFAN OLSZOV/SKİ 


ministrul afacerilor externe 
al R.P. Polone 


= PROFIL 


La 22 decembrie 1971, Seimul R.P. 
Polone a numit in funcția de ministru 
al afacerilor externe pe Stefan Ol- 
szowski, membru al Biroului Politic al 
C.C. al P.M.U.P. 

Stefan Olszowski s-a născut la To- 
run in anul 1931, intr-o familie de în- 
văţători. În timpul liceului a activat 
în cadrul Uniunii Harferilor Polonezi, 
îndeplinind funcţia de comandant de 
organizație în raionul Wloclawek. A 
fost în acelaşi timp activist al Uniunii 
Tineretului Polonez. În perioada stu- 
diilor, la Universitatea din Lodz, a 
destăcurat o vie activitate în rîndurile 
Uniunii Tineretului Polonez şi in rin- 
durile Uniunii Studenţilor Polonezi. A 
indeplinit, printre altele, funcţia de 
președinte al Comitetului pe Institut 
şi al Comitetului Regional al Uniunii 
Stude ilor Polonezi, fiind şi membru 
al Preririului Comitetului  Orăşenese 
Lodz al Uniunii Tineretului Polonez. 

Din 1954 pînă in 1956, Stefan Ol- 
szovvski a lucrat in Comitetul Central 
al Uniunii Tineretului Polonez. În a- 
ceastă perioadă a fost trimis pentru 
scurt timp ca reprezentant al tinere- 
tului polonez în Uniunea Internaţiona- 
lă a Studenţilor de la Praga. 
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İn anii 1956—1960 a fost preşedinte 
al Consiliului Central al Uniunii Siu- 
dentilor Polonezi şi membru al Secre- 
tariatului Uniunii Tineretului Socia- 
list, iar între 1960—1963 secretar al 
Comitetului Voievodal Poznan al 
P.M.U.P. 

Din 1963 pînă in anul 1968 a inde- 
plinit funcţia de şef al Biroului de 
Presă al C.C. al P.M.U.P. La cel de-al 
IV-lea Congres al P.M.U.P. (1964) a 
fost ales membru al C.C. ai P.M.U.P., 
la Congresul al V-lea (1968) a fost 
ales secretar al C.C. al P.M.U.P., iar 
la Plenara a VI-a a C.C. (din 20 de- 
cembrie 1970) a fost ales membru al 
Biroului Politic şi secretar al C.C. al 
P.M.U.P. 

La Congresul al VI-lea al P.M.U.P. 
din decembrie 1971 a fost ales in con- 
tinuare membru al Biroului Politic al 
C.C. al P.M.U.P. 

Pentru merite deosebite in activita- 
tea depusă a fost decorat cu Stindar- 
dul Muncii clasa a II-a, Crucea de O- 
fiter şi Crucea de Cavaler al Ordinului 
Renaşterii Poloniei. 


aflate la dispoziţia fiului unui multimi- 
lionar. În 1970, la alegerile pentru Senat, 
milionarii au reuşit din nou: printre 
noii senutori se aflau Tunney, Buckley, 
Weicker. Brock, Stevenson, Bentsen, 
Taft — toţi oameni foarte bogați. 

Denaturarea proceselor democratice 
se extinde şi asupra acelora lipsiți de 
resurse personale, deoarece ei trebu- 
ie să găsească mijloace de a concura. 
Răspunsul obişnuit este să-ţi vinzi „su- 
fletul politic” . furnizorilor de fonduri 
sau, dacă preferaţi un limbaj mai pu- 
tin apocaliptic. să promiţi că vei lua in 
considerare cu simpatie interese spe- 
ciale. Astfel purtidul democrat a refuzat 
timp de zeci de ani să ia vreo măsură 
cu privire la reducerea de impozite e- 
xagerat de mare acordată  petroliştilor 
pentru scăderea treptată a zăcămintelor 
de pe terenurile lor tocmai deoarece 
petroliştii din Texas şi Oklahoma au 
contribuit la plata costului campaniilor 
prezidenţiale democrate. Acelaşi lucru 
este valabil pentru Richard Nixon, care 
continuă să reacționeze cu promptitudi- 
ne la cererile financiarilor donatori de 
fonduri pentru republicani. Două exem- 
ple sînt suficiente pentru a ilustra afir- 
mafia. 

Firma „Armco. Steel Corporation" — 
care contribuie in foarte mare măsură 
la poluarea canalului navigabil Houston. 
unde uzinele ei avunca ziinic cantităţi u- 
riaşe de deşeuri toxice — au acordat 
pentru campania lui Nixon din 1968 
suma de 14 000 dolari. La 17 septembrie 
1971, un tribunal districtual federal a 
ordonat firmei „Armco“ să înceteze să 
arunce deşeuri poluante, măsură care 
ar fi costat firma sute de mii de dolari. 
C. William Verity, președintele lui 
„Armco“, s-a adresat prietenului său de 
la Casa Albă, Richard Nixon, şi priete 
nului său de la Ministerul finanţelor 
John Connaliy. cerind o aminare şi, 
fapt care nu a mirat pe nimeni — ami: 
narea a fost acordată la 4 noiembrie 
(din cauza unor „informaţii noi”, potri- 
vit tribunalului). 
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Tot în toamna anului 1971, producă- 
torii de lapte din Statele Unite au în 
cercat să obţină aprobarea guvernului 
federal pentru o majorare a preţurilor. 
Lucrurile nu mergeau bine pînă cînd ei 
au acceptat sü verse suma de 170 000 
dolari unui număr de 68 comitete ale 
partidului republican pentru stringerea 
de fonduri. Imediat după prima serie de 
contribuţii şi în preajma celei de a 
doua, Ministerul agriculturii a aprobat 
bruse majorarea de preţuri. Cu puţine 
excepţii, pentru a reuşi, marii politici- 
eni de azi trebuie să fie ori milionari, 
ori să se afle în ghearele milionarilor. 

Campania din 1972 pare să fie exem- 
plul cel mai spectaculos înregistrat de 
multi ani în ce priveşte nedreptăţile 
sistemului. Este cea mai lungă campa- 
nie din cite se cunosc. Înainte de a se 
ajunge la convențiile naţionale ale par: 
tidelor, vor avea loc cel puţin 22 ale 
geri preliminare, fiecare necesitind 
cheltuieli uriaşe pentru publicitate. că- 
latorii, personal etc. Numai televiziunea 
ar putea să absoarbă 10-15 milioane do- 
lari in perioada alegerilor preliminare, 
iar costul total al campaniei ar putea 
să atingă lesne 100 milioane dolari. De- 
sigur, este o nebunie. dar probabil că nu 
se va face nimic pentru a o opri. 

Democraţii încearcă s-o facă nu din 
dezinteres ci din panică în legătură cu 
propria lor situaţie financiară. Ei conti- 
nuă să aibă o datorie de peste 9 milioane 
dolari de la campania din 1098, fara o 
perspectivă reală de a achita notele de 
plată ale hotelurilor. societăților de 
transporturi aeriene, societăţilor de co- 
municatii etc. 

Strategia deməcratilər are irei părți. 
În primul rînd, președintele partidului, 
Lawrence F. OBrien, a convins pe pa- 
tru din principalii candidați la preşe- 
dintie — Muskie. Humphrey. Jackson şi 
McGovern — să accepte limitarea chel- 
tuieli'or lor pentru radio și televiziune 
în cursul alegerilor preliminare. Această 
hmitare ar putea să dea roade şi să cru- 


te astfel partidul de pericolul de a-şi e- 
puiza resursele înainte de a avea o şan- 
să în faţa republicanilor. A doua parte 
a strategiei lui O'Brien este un plafon 
federal al cheltuielilor care. într-o versi- 
une anterioară, a întîmpinat veto-ul lui 
Nixon. Deși ezită să se opună măsurii în 
mod public dacă nu este absolut nece- 
sar, Casa Albă a lăsat Congresul să în- 
teleagü că nu i-ar părea rău dacă el nu 
ar adopta-o. 

A treia parte a strategiei lui O'Brien 
este cea mai curajoasă şi în jurul ei a 
izbucnit un puternic conflict cu carac- 
ter partizan. Ea ar constitui un prim 
pas spre finanțarea publică a campani- 
ilor politice — sistem  fo'osit cu mult 
succes in alte țări şi cure constituie cea 
mai mare speranță de a elimina o par- 
te din influenţa corupatoare a bogăției 
asupra politicii şi guvernului. Democra- 
tii, dornici să iasă din impasul lor finan- 
ciar, au promovat adoptarea proiectului 
de lege cu ajutorul majorității lor a- 
proape automate. Republicanii şi-au ex- 
primat nemulţumirea deoarece contau 
pe banii lor pentru a compensa poziţia 
lor minoritară în rindurile alegătorilor. 
Veto-ul promis de președintele Nixon 
ar duce în mod cert la respingerea a- 
cestei propuneri pentru actuala cam- 
panie prezidenţială dar, datorită demə- 
crafilor, el se află oarecum in dificulta- 
te. El nu poate opune veto-ul său numai 
la această propunere denarece ea con- 
stituie un amendament la proiectul de 
lege cu privire la impozite, care este 
de importanţă crucială pentru progra- 
mul său de redresare economică. Dacă 
opune veto-ul său proiectului de lege 
cu privire la impozite, s-ar putea ca 
Nixon să nu obţină adoptarea unui nou 
proiect în timp util pentru îmbunătăți- 
rea situaţiei economice în vederea ale- 


gerilor din noiembrie 1972. Este o di- 
lemă serioasă. 
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POŞTA 
REDACŢIEI 


IRLANDA 
ŞI PIAȚA COMUNĂ 


Const. Alexandrescu, Craio- 
va. 1. Într-adevăr, poate mai 
mult decit oricare din actualii 
candidaţi la intrarea. în Piaţa 
comună — Marea Britanie, 
Norvegia, Danemarca (pentru 
a nu-i aminti decit pe cei al 
căror dosar e destul de avan- 
sat) — Irlanda e confruntata 
cu serioase probleme interne. 
Mai întîi. populaţia țării este 
redusă in special datorită e- 
migrării masive pinü in dece- 
niul trecut (în 1961 Irlanda nu 
avea decit două milioane de 
locuitori). Cea mai mare parte 
a acestora sînt ocupați în agri- 
cultură. Politica de dezvoltare 
industrială aplicată de autori- 
tati în ultimii 15 ani a dat u 
nele rezultate, in special dato- 
ritü faptului că orice nouă în- 
treprindere, indiferent de pro- 
prietarul ei, beneficiază de o 
seutire de impozit asupra ve- 
nitului şi beneficiilor timp de 
15 ani. Este şi motivul pentru 
care investitorii străini au fost 
atrași, într-o măsură, către Ír- 
landa (din investiţiile străine 
un sfert aparţine Angliei, un 
sfert Statelor Unite, un sfert 
R.F. a Germaniei iar restul al- 
tor ţări). Insă ponderea esen- 
tiala a economiei o deţine a- 
gricultura deşi. potrivit esti- 


mărilor oficjale, în singurul 
sector in care ea ar fi putut 
deveni rentabilă — exportul 


— situația s-a deteriorat in 
ultimii ani. Acesta e motivul 
pentru care unii politicieni 
susțin aderarea la Piaţa co- 
muna, Astăzi Marea Britanie 
absoarbe aproximativ 80 la 
sută din exporturile agricole 
irlandeze, dar posibilitățile de 
lărgire a exportului spre An- 
glia sînt limitate, în ciuda „zo- 
nei de liber schimb“ instituită 
între Irlanda și Anglia în 1965. 
Prin aderarea la Piaţa comu- 
nă — susţin partizanii ei — ar 
crește exporturile şi, totodată, 
s-ar degaja o mînă de lucru ce 
ar putea fi întrebuințată in 
industrie. Irlanda — adaugă 
ei — ar ciştiga din prețurile 
comunitare, care sînt mai ri- 
dicate decît cele irlandeze cu 
aproximativ 60 la sută, iar sur 
plusul de fonduri obţinut. chjar 
şi fara o sporire a producţiei, 
ar permite investiţii în alte 
sectoare ale economiei. Adver- 
sarii aderării la Piaţa comună 
consideră că, dimpotrivă, Ir 


landa ar putea fi împiedicată 
în dezvoltarea ei. Aceştia se 
tem în primul rînd de o reu- 
caparare de către Marea Brita- 
nie a economiei agricole 
irlandeze. İn alta ordine 
de idei, un esec al poli- 
ticii agricole comunitare ar 
insemna un dezastru pentru 
Irlanda. Trebuie avut în vede- 
re că multe regiuni ale insulei 
sint improprii pentru agricul- 
tură sau, in cel mai bun caz, 
nu se poate intrevedea vreo 
sporire a producției. La aceste 
citeva aspecte economice prin- 
cipale se adaugă şi problema 
pescuitului (aici situația Irlan- 
dei e destul de apropiată de a 
celorlalte țări nordice, care nu 
doresc să-şi vadă aceste resur- 
se naturale acaparate de mem- 
brii C.E.E., mult mai bine do- 
taţi cu nave de pescuit). Con- 
siderentele de mai sus deter- 
mina pe mulţi irlandezi să pri- 
vească cu scepticism intrarea 
in organismul vest-european. 
2. Noul preşedinte al Italiei 
este napolitan. Vă recomandăm 
consultarea rubricii „Profil“ 
din nr. 2 a.c., al revistei noas- 
tre, in care a fost prezentată 
biografia lui Giovanni Leone. 


„UMKHONTO WE SIZWE“ 


Vasile Ion, Cimpina. f: 
„Umkhonto we Sizwe“ — ceea 
ce Înseamnă, într-unul din di- 


mpane 


alectele populațiilor sud-afri- 
cane, „Sabia naţiunii” — 
este o organizaţie creată la 
16 decembrie 1961 în Republi- 
ca Sud-Africană, care militea- 
ză pentru drepturile popu- 
lației de culoare şi împotriva 
politicii de apartheid a regi- 
mului rasist al lui Vorster, İn 
momentul creării organizaţiei. 
în mai multe oraşe sud-africa- 
ne (Johannesburg, Durban. 
Port Elizabeth) s-au anunțat 
printr-un manifest obiectivele 
şi programul ei de luptă : „Nu 
ne vom supune. Nu avem alt- 
ceva de făcut decit să folosim 
toate mijloacele de care dispu- 
nem pentru a ne apăra popo- 
rul, libertatea şi viitorul”. Ac- 
tivitatea organizaţiei  „Um- 
khonto we Sizvve”, al cărui rol 
a fost subliniat şi de Partidul 
Comunist sud-african, constă 
in lupta de guerilă. 2. Deşi in 
ultimii anı au fost întreprinse 
numeroase acțiuni bi şi multi- 
laterale şi în cadrul O.N.U. 
pentru decolonizarea Saharei 
spaniole, situaţia a rămas pînă 
acum neschimbată. Totuși, cele 
trei state care insistă ca au 
toritütile spaniole să părăseas- 
că teritoriul — Maroc. Mau 
ritania şi Algeria — nu au în- 
cetat acţiunile lor. Astfel, la 
începutul acestui an, Comitetul 
tripartit de coordonare ma- 
ghrebiană, compus din miniş- 
trii afacerilor externe ai celor 
trei state, a hotărit ca în luna 
martie să aibă loc la Rabat o 
conferinţă la nivel înalt în pro- 


NAVETE SPAŢIALE 


Ştefan Bădescu, com. Siria. 
jud. Arad. Programul „Sky- 
lab“ (laborator spațial) ar ur- 
ma să înceapă anul viitor. 
După cum se stie, în decem- 
brie a.c. va fi lansată ultima 
misiune din cadrul programu- 
lui „Apollo“. În primele zile 
ale anului, hotărirea preşedin- 
telui Richard Nixon de a se 
trece la realizarea „navetelor“ 
spaţiale a îndepărtat unele 


incertitudini in această di- 
vectie. Într-o primă fază, „na- 
vetele” vor fi folosite, ince- 
pind probabil din 1979. pen- 
tru a plasa pe orbite cabine 


spaţiale nelocuite. Apoi. într-o 
altă fază, „navetele* spaţiale, 
fiecare cu cîte un echipaj for- 
mat din doi oameni, vor pur- 
ta pînă la doisprezece pasa- 
geri către aceste cabine spu- 
tiale. Costul fiecărei misiuni 
se va ridica probabil la apro- 
ximativ zece milioane dolari, 
cu mult mai puţin decît se 
cheltuieşte astăzi pentru con- 
struirea şi lansarea navelor 
în Cosmos. (Imaginea repre- 
zintă unul din primele pro- 
iecte de laborator spațial pro- 
puse de N.A.S.A). 
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blema  decolonizarii Saharei 
spaniole, conferinţă în cadrul 
căreia va fi exuminat un pro- 
gram de acțiune pentru a gră- 
bi eliberarea teritoriului. Sa- 
hara spaniolă — compusă din 
Rio de Oro şi Sequiet-al-Ham- 
ra — are 0 suprafaţă de 
266 000 kmp. 


V. Stamate, Ploieşti. După 
schimbarea monedei şi nume- 
lui ţării (despre care am scris 
in nr. 46 din 1971), generalul 
Joseph-Desire Mobutu și auto 
ritatile din Zair au anunţat 
noi schimbări de nume în 
fostul Congo belgian pentru a 
înlătura amintirea perioadei 
coloniale. Astfel Katanga va fi 
numită Shaba (ceea ce, în dia- 
lect local, înseamnă cupru). 
Stanley Pool (aşezare pe flu- 
viul Congo, unde se află un 
serviciu de bacuri între Kin- 
shasa şi Brazzaville) va deveni 
Pool Malebo. Muntele Stanley 
va deveni Ngaliema. Numele 
unor străzi din Kinshasa, care 
rămăseseră neschimbate după 
obţinerea independenţei şi care 
purtau încă nume belgiene, au 
fost şi ele înlocuite. 


Teodor Manea, Sibiu. Între 
alte probleme discutate în cu- 
drul negocierilor pentru intra- 
rea Marii Britanii în Piaţa co- 
muna se află şi aceea a cetățe- 
niei britanice. Potrivit legilor 
în vigoare. orice cetățean din 
țările Commonweulth-ului care 
se instalează în Marea Brita- 
nie are dreptul, după cinci ani 
de şedere. să solicite cetăţenia 
britanică. Se pare că peste un 
milion de locuitori au benefi- 
ciat deja de această lege. În 
cadrul negocierilor pentru ade- 
rarea la C.E.E. s-a pus între- 
barea: odată Marea Britanie 
intrată în Piaţa comună, per- 
soanele originare din Com- 
monwealth vor putea benelicia 
de legile organizaţiei în sensul 
de a se instala şi lucra in ori- 
care din țările membre fără 
formalitati? Ideea nu: suride 
multora dintre aceste türi — 
Olanda spre exemplu — moti- 
"ürile fiind multiple. Între ele 
e suficient să amintim că un 
surplus de brațe de muncă 
poate produce tulburări in e- 
conomie, poate spori şomajui 
ş.a.m.d. 


Leon Iancoviei, Bucuresti. 
Tata datele solicitate despre 
productia de opium (potrivit 
buletinelor Diviziei de stupe- 
fiante a Fondului Națiunilor 
Unite pentru lupta împotriva 
abuzului de droguri) Între 
1960—1969 producția licită 
mondială, utilizată pentru ne- 
cesități medicale şi ştiinţifice, 
a înregistrat o scădere — de 
la 1 261 tone în 1960 la 662 to- 
ne in 1967. În ultimii doi ani 
ai deceniului (1968 şi 1969) s-a 
înregistrat însă o nouă creşte- 
ve, atingindu-se aproape ni- 
velul din 1960. Cea mai mare 
parte a producției provine din 
India. (868 tone). 
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POŞTA 


PLANURILE DAWES 
ȘI YOUNG 


Prof, Constantin Ştefaneseu, 
com. Ogrezeni, jud. Ilfov. 
1. între 15 ianumie şi 9 a- 
prilie 1924, un comitet de ex- 
perti, prezidat de generalul a- 
merican Davves, a pregütit un 
plan de plata a reparațiilor de 
război (despăgubiri) care a 


intrat în aplicare la 1 septem- 


brie același an. „Planul Da- 
wes“ cuprindea : a) vărsămin- 
te germane de un miliard de 
mărci anual, cu creșteri pro- 
zresive ; b) garantarea acestor 
vărsăminte prin ipoteci asupra 
căilor ferate şi industriei ger- 
mane ; €) acordarea unui cre- 
dit „de demaraj“ Germaniei. 
Planul a rămas in vigoare 
pînă în august 1929, cînd a 
fost înlocuit cu planul Young. 
Acesta a diminuat contrava- 
loarea datoriilor de război 
germane cu 17 la sută faţă de 
planul Dawes. Una din conse- 
cintele planului Dawes a fost 
că a netezit calea pătrunderii 
capitalului american în Ger- 
mania încît, pînă în 1929, in- 
dustriașii germani au primit 
credite pe termen lung în va- 
ioare de 21 miliarde mărci, 
adică de două ori mai mult 
decit suma plătită de Germa- 
nia în acei ani în contul repa- 
raţiilor. Planul Young — tot 
un plan “le plată a reparațiilor 
de război de către Germania 
— a fost adoptat în 1929 de 
comitetul - experţilor finan- 
ciari ai SU.A., Angliei, Fran- 
tei, Italiei, Japoniei şi Belgiei, 
sub preşedinţia  bancherului 
american Young. Planul stabi- 
lea suma totală a reparațiilor 
ce urmau a fi plătite de Ger- 
mania la 113,9 miliarde mărci 
(în loc de 132 miliarde mărci 
stabilite în 1921), termenul de 
plată fiind prelungit pe 59 de 
ani. S-a înlăturat in acelaşi 
timp controlul asupra econo- 
miei germane. İn 1931, guver- 
nul german, sprijinit de pre- 


Abonamentele 


ședinteie S.U.A., a refuzat pla- 
ta reparațiilor, iar planul 
Young şi-a încetat, în fapt, e- 
xistența. Sumele investite în 
conformitate cu planurile Da- 
wes şi Young au contribuit 
ulterior la refacerea potenfia- 
lului de război german, de 
către regimul hitlerist. 2. Ca- 
nalul Corint (prin istmul cu 
acelaşi nume) a fost săpat în 
1883 şi 1893, pentru a evita o- 
colirea întregului Peloponez 
de către navele de mie tonaj 
care treceau din Marea Adria- 
tică și Marea Ionică în Marea 
Egee. İn 1944 a fost închis de 
hitlerişti şi redeschis cinci ani 
mai tîrziu. 3. Despre Curtea 
Internaţională de Justiţie (is- 
toric, atribuții etc.) am scris 
în nr. 41 din 1970. 


4x10 


Ştefan Iancu, Cluj. 1. Se 
cunosc ..prea puţine lucrufri 
despre acele „goluri negre“ din 
Cosmos pe care unii savanţi 
le consideră- „antimaterie“. 
Deşi nu există informaţii certe, 
o serie de cercetători susțin că 
aceste „goluri negre“ dispun 
de o energie fantastică. Un 
exemplu : patru savanţi japo- 
nezi de la Universitatea din 


anului 


£ RS m 

Tokio au detectat particula cu 
energia cea mai mare cunos- 
cută vreodată şi provenind din 
spaţiul cosmic: 4 x 1071 elec- 
tron-volţi. Acceleratoarele cele 
mai puternice construite de 
oameni nu produc decit parti- 
cule de 7x10! electron-volţi. 
Prin urmare, particula detecta- 
tă de savanții japonezi apare 
de zece miliarde ori mai ,e- 
nergeţică“. Este poate şi mo- 
tivul pentru care nu s-a putut 
stabili decit aproximativ di- 
recfia din care venea. Unii 
consideră că ar fi produsă de 
un mecanism necunoscut, alţii 
că ar fi legată de acele „soluri 
negre“ ale Cosmosului. În orice 


caz este exclusă apartenența 


la pulsari, quasari ş.a.m.d. Des- 
pre descoperirea amintită sînt 
publicate informaţii în „Phy- 
sical Review Letters“, vol. 27. 
2. Şeful trupelor colonialiste 
portugheze din Mozambic este 
generalul Kaulza de Arriaga. 
Călătoria pe care acesta a în- 
treprins-o în luna noiembrie a 
trecut în Republica 
Sud-Atricană a avut loc în ur- 
ma victoriilor forțelor patrio- 
tice de eliberare (FRELIMO). 
Scopul evident al călătoriei era 
de a solicita un nou sprijin din 
partea regimului lui Vorster. 
De Arriaga susținea că, în ciu- 
da . declaraţiilor optimiste ale 
autorităților de la Lisabona ar- 


MEMORIALUL DE LA COLOMBEY 


I. Cristache, București. 1. 
„Memorialul generalului de 
Gaulle“, care urmează a fi 
construit pe o colină la Colom- 
bey-les-Deux-Eglises, unde este 
înmormîntat fostul preşedinte, 
a fost proiectat de arhitecții 
Marc Nébinger şi Michel Mos- 
ser. E constituit dintr-o urj- 
aşü cruce de Lorena din granit 
roz, de 43 m 50 em înălţime şi 
urmează a fi inaugurat în iu 
nie. Cheltuielile, evaluate la 
aproximativ 5 milioane de 
franci, urmează să fie acope- 
rite prin subscripţie publică. 
Crucea va fi înălțată pe un so- 
clu de marmură albă in forma 
literei ..V”“ (victorie). Întregul 
monument va fi vizibil de la 
aproximativ zece kilometri 
(vezi imaginea de alături). 2 
Vă sugerăm consultarea arti- 
colului despre candidații la 
președinția S.U.A. publicat în 
nr. 3 al revistei noastre. 
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E ice at apr astora 


poată asigura paza lucrărilor 
la barajul Cabora-Bassa (des- 
pre care am publicat informa- 
ţii amănunțite în nr. 20 din 
1970). 


Mircea Sora, Ploieşti. Aveţi 
dreptate. În loc de 6 milioane 
trebuie citit 6 miliarde de 
locuitori. 


D. Niculescu, Galaţi. Este a- 
devărată, desigur, informația 
dv. cü Avogardo „nu a dispă- 
rut sub cenușa uitării şi cü Le- 
gea şi numărul lui Avogardo 
sînt şi astăzi foarte actuale, in- 
vüfindu-se la chimie“. Vă mul- 
tumim pentru completarea tri- 
misă. 


„LUMEA“ 
PENTRU COLECȚII 


Cititorii care doresc să cum- 
pere colecţii ale revistei „Lu- 
mea” sau să-și completeze co- 
lecţiile, se pot adresa lui Ioan 
Gheorghiu, str. Vatra Lumi- 
noasă 38—52, bloe B, scara C, 
ef. TI, ap. 4, telefon 219057, 
București ; Gheorghe Popescu, 
str. Limitei nr. 5 A București, 
sector 7. of. P.T.T.R. 17; loan 
Eftimie, şos. Cafelu nr. 27, 
bloc 42, ap. 30, telefon 36 85 03, 
Bucureşti, sector 4; Mircea 
Ionescu, str. Locotenent Dtru 
Lemnea nr. 20, corp. B, tele- 
ton 16 45 50, Bucureşti ; Avram 
Madru, str. Maşiniştilər nr. 
88, Sibiu ; Eugen Hociung. str. 


Căderea Bastiliei nr. 17, tel. 
111242, București, sector 1; 
Valet Anesty. str. După 


mişte nr. 6, Brașov; St. 
Macovei, str. Palazul Mare 
nr. 10, Bucureşti, sectorul 8; 
Mihai C. Anastasescu, sir. Hri- 
sovului nr. 22, vila nr. 8, et. 1. 
ap. V, București, sectorul 8; 
Ana-Maria Arghişan, str. Co- 
lenina nr. 8, et. II, ap. 2, Tg. 
Mureş; Vasile Birlüdeanu, 
B-dul Oituz nr. 14, ap. 16, ora- 
şul Gheorghe Gheorghiu-Dej, 
jud. Bacău; Dumitru Ruxăn- 
descu, str. Drumul 
nr, 42, bloc T 6, et. 7, ap. 93, 
București. sectorul 7; F. Ki- 
mel, B-dul Magheru nr. 7, 
Bucu- 


scara 2, et. 7, ap. 62, 
reşti, sectorul 1. 


poştală 134—135. Telex 323 


ə ə. ma 
ta portugheză riscă să nu 


Taberei. 


